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1 JOHDANTO

Yksi keskeinen osa kielentutkimusta on aina ollut mediatekstien tutkimus: kielitieteessi ollaan
kiinnostuneita median kielestd, diskursseista ja genreistd sekd ndiden merkityksistéd
identiteettien, ideologioiden ja valtarakenteiden suhteen (Johansson 2014: 152-153).
Suomalaisten alentunut syntyvyys on ollut paljon esilld mediassa ja julkisessa keskustelussa
erityisesti 2010-luvun loppupuolella. Syntyvyyden lasku on ilmid, joka monitahoisuudellaan
lavistdd koko yhteiskunnan: vauvojen syntymiseen (tai syntyméttomyyteen) liittyvdt ainakin
valtio, kunnat, media, kulttuuri, tydelima, biologia, ilmastonmuutos ja yksilonvapaus. Syksylla
2017 Sdp:n puheenjohtaja Antti Rinne kehotti suomalaisia ryhtyméén “synnytystalkoisiin” (HS
23.8.2017), joka nostatti kohun. Synnytystalkoot jdi termind eldméén suomen kieleen ja siitd
on tehty ainakin yksi musiikkikappalekin. Merikarvialla taas on jdrjestetty
peitonheilutustalkoot (YLE 21.2.2018).

Syntyvyyden lasku ei ole varsinaisesti tuore ilmid. Viimeisin syntyvyyslukujen pudotus
on alkanut Pohjoismaissa vuonna 2010. Vuosi vuodelta syntyvyysluvut ovat laskeneet
edellisvuoteen verrattuna, ja Suomessa syntyvyys on pudonnut Pohjoismaista eniten. (Jalovaara
2019.) Tilastokeskus julkaisi 16.11.2018 uuden ennusteen suomalaisten syntyvyysluvuista.
Pdivdd ennen Helsingin Sanomat julkaisi uutisen otsikolla “Uusi védestdennuste julkistetaan
tdnddn, eiki sitd ole koskaan ennen peldtty ndin”. Ennusteen mukaan syntyvyys Suomessa on
vield alhaisempaa kuin aiemmin osattiin arvioida. Tdmd ennuste sai aikaan valtavan paljon
uutisointia ja keskustelua printtimedioissa ja niiden verkkoversioissa, joista erityisesti
Helsingin Sanomat tarttui aiheeseen. Helsingin Sanomissa ilmestyi pelkéstidén kahden viikon
aikana ennusteen julkaisemisen jélkeen yhteensé 33 lehtijuttua: uutisia, artikkeleita, kolumneja,
padkirjoituksia ja mielipidekirjoituksia. Syntyvyys on yhteiskunnan kaikilla tasoilla vaikuttava
vyyhti. Se vaikuttaa kansantalouteen ja sitd pyritadn ohjailemaan poliittisesti, mutta toisaalta se
on niin syvésti henkilokohtainen asia, ettei sithen valtio voi suoraan puuttua. Tdmén vuoksi
syntyvyyskeskustelu ja syntyvyyteen liittyva uutisointi on mielenkiintoista tutkittavaa. Monien
ulottuvuuksiensa perusteella voisi olettaa, ettd syntyvyydestd puhuttaessa ddneen pddsevit
monet eri tahot ja ndkokulmat. Siksi olen kiinnostunut siitd, ketkd syntyvyydestd puhuvat ja
mitd diskursseja keskustelussa nousee esiin. Kuten Pietikdinen ja Mintynen (2009: 124)
toteavat, uutistekstien monidénisyys on ilmeistd ja usein helposti havaittavaa, mutta

tutkimuksen kannalta oleellista, kun halutaan tietdd ketka saavat ddnensa kuuluviin, millaisia



ddnet ovat ja mité diskursseja ddnet kaiuttavat. Mediateksteistd suurin osa kertoo siitd, mité joku
on jossain sanonut tai kirjoittanut (Kalliokoski 2005: 9).

Uutisteksti on luonnostaan intertekstuaalinen, monidéninen tekstilaji. Toisaalta
monidédnisyys voi olla melko rajoittunutta, silldi uutismedioissa ddneen pddsevit
todennikoisemmin ne, joilla on jo entuudestaan taloudellista, kulttuurista tai poliittista valtaa
(Fairclough 1995: 58). Tutkimuksessani pyrin selvittiméddn, mitd tahoja uutisteksteissa
referoidaan ja miten, ja millaisia diskursseja syntyvyysuutisointiin liittyy. Tavoitteeni on siis
selvittdd Suomen alenevaa syntyvyyttd késittelevien uutistekstien monidédnisyyttd seka
eksplisiittisten ddnten ettd implisiittisten dénien osalta. Kielenkdyttd rakentuu sosiaalisesti, ja
jokainen teksti asemoituu viittausten, lainauksien ja referointien kautta jollain tavalla suhteessa
aiempiin teksteihin tehden tekstistd moniddnisten (Pietikdinen & Méntynen 2009: 123).
Monidénisyys on uutistekstien ydin, mutta monidénisyydenkin ilmaisemiseen uutisteksteissa

liittyy kielellisid valintoja. Tutkimuskysymyksiéni ovat

la) Keiden &dinet kuuluvat eli keitd referoidaan Helsingin Sanomien
syntyvyysuutisoinnissa?

1b) Miten uutisteksteissd referoidaan tekstin ulkopuolisia 44nid?

2) Millaisia diskursseja uutisointi kaiuttaa?

Kéytdn tutkimuksessani termejd eksplisiittinen monidénisyys ja implisiittinen monidénisyys.
Tutkimuskysymykset 1a ja 1b pureutuvat eksplisiittiseen monidénisyyteen, eli siithen, ketka
konkreettisesti padsevit ddneen syntyvyysuutisoinnissa. Eksplisiittiset ddnet ovat helposti
yksiloditavissd, kuka tai miké taho on dénen takana, ja ne ovat helposti tunnistettavissa erilaisten
referointikeinojen myo6td. Tutkimuskysymys 2 keskittyy implisiittisiin &éniin. Implisiittiset
ddnet ovat hienovaraisempia, kulttuurisia ja rakenteellisia kaikuja eli diskursseja. Olen
kiinnostunut siitd, ketkd péddsevit syntyvyyskeskustelussa ddneen ja millaisia diskursseja
syntyvyysuutisointi kaiuttaa. Tutkimuksen fokus on siis siind, ketkd syntyvyydestd puhuvat,

milld tavoin ja millaisia diskursseja keskusteluun kytkeytyy.

1.1 Aikaisempi tutkimus

Syntyvyyden aleneminen, viestérakenteen muutos ja ilmiot ndiden taustalla ovat kiinnostava

athe tutkimukselle. Tutkimusaiheena syntyvyys on hyvin poikkitieteellinen ja



lahestymismistapoja on monia. Syntyvyys ja védestorakenne ovat tilastollisesti ja numeerisesti
todennettavissa, mutta tilastot eivit vélttdméttd valaise syitd muutosten taustalla. Syntyvyytta
on tutkittu tilastotieteellisistd ja demografisista 1ahtokohdista ja siihen liittyvastd keskustelusta
on tehty diskurssintutkimusta ja retorista analyysid. Suomessa on kdynnisséd laaja Akatemian
rahoittama tutkimushanke, joka pureutuu alenevan syntyvyyden syihin poikkitieteellisesti ja
laajasti. Oma tutkimukseni asettuu syntyvyyteen liittyvdssd tutkimuksessa diskurssi- ja
mediatutkimuksen alueelle. Valaisen laajasti syntyvyyden alenemiseen liittyvid tekijoitd, jotta
tutkimukseni yhteiskunnallinen konteksti on lukijalle selked. Monidédnisyyteen liittyva tutkimus
paljastaa yhteiskunnan rakenteita, valtasuhteita, asenteita ja ennakko-oletuksia liittyen
syntyvyyteen ja syntyvyyden ldvistdmiin yhteiskunnallisiin teemoihin.

Tutkimusta syntyvyydesté kdytdvidn keskusteluun liittyen ovat tehneet Annika Rajamaki
(2007) ja Anna-Maria Isola (2008). Rajaméki on tutkinut pro gradu -tutkielmassaan Suomen
eduskunnan viestopoliittisen syntyvyyskeskustelun diskursseja. Diskurssien lisdksi Rajamiki
on tutkinut véestopoliittisen keskustelun argumentointia ja sukupuolisidonnaisuutta.
Aineistona tutkimuksessa on eduskunnassa 1.6.2005 kidydyn palautekeskustelun
perhepolitiikkaan liittyvdt puheenvuorot. Isola taas on tutkinut artikkelissaan Vendjdn
federaation sosiaali-, terveys- ja viestopoliittisia asiakirjoja, jotka pyrkivét ratkaisemaan suuren
demografisen ongelman eli alenevan syntyvyyden ja lisdéntyvit terveysongelmat.
Tutkimusmenetelmina Isola kdyttdd argumentaatioanalyysin ja retoriikan analyysin vélineita.

Rajaméen (2007) tutkimuksen mukaan perhepoliittiseen puheeseen liittyvét yhteiskunnan
etu -diskurssi, tyon ja perheen yhteensovittamisdiskurssi sekd perhekeskeisyyden
lisddmisdiskurssi. Niitd diskursseja kaytetddn kahdesta eri argumentaatiopositiosta, joista
toisen Rajamédki on nimennyt syntyvyydenlisddmispuheeksi ja toisen yksilonvalintapuheeksi.
Sukupuolisidonnaisuutta  koskeva analyysi osoitti, ettd syntyvyyskeskustelu on
sukupuolisidonnaista erityisesti silloin, kun sukupuoli eksplisiittisesti mainitaan ja ettd
erilaisilla poliittisilla toimilla pyritddn vaikuttamaan erityisesti naisiin syntyvyyttd edistdvalla
tavalla. (mts. 2, 44-45.) Isolan (2008) mukaan retoriikka Vendjdn federaation asiakirjoissa on
sukupuolittunutta: naisia syyllistetddn vastuuttomasta suhtautumisesta aborttiin ja
“synnytysterveyteen”, kun taas miesten alkoholin liikakdyttoon ei liitetd syytosti
vastuuttomuudesta. Teksteissd esiintyvd “kansallinen mentaliteetti”, jota yritetddn muuttaa
tavoitteena suuremmat syntyvyysluvut, on késitteend sukupuolittunut. (mts. 524-534.) Oman
tutkimukseni aineisto on erilainen kuin Rajaméen ja Isolan, mutta samoja elementtejd 10ytyy
my0s Helsingin Sanomien syntyvyysuutisoinnista: valtion kiinnostus syntyvyyteen, paikoin

sukupuolittuneita kielenaineksia sekd yksilonvapauden ja julkisen keskustelun vélinen jannite.



Euroopan tasolla syntyvyyden kehitystd on tutkinut esimerkiksi Wolfgang Lutz (2006).
Syntyvyyden lasku on ilmid, joka on koskettanut Eurooppaa koko 2000-luvun ajan. Muutokset
ovat niin suuria, ettd ilmidta kutsutaan “toiseksi suureksi demografiseksi muutokseksi”. Vaikka
jo tapahtuneet muutokset ovat véeston tasolla merkittdvid, niistd on hyvin vaikeaa ennustaa
tulevaa: jo tapahtunut demografinen kddnne on seurausta erilaisista kdyttdytymiseen,
asenteisiin ja yhteiskunnan normeihin liittyvistd muutoksista. Syntyvyyden laskuun vaikuttavia
tekijoitd on pyritty tutkimaan, mutta yhté tiettyd syytd on mahdotonta nimetd. (Lutz 2006.)
Heidi Colleran (2016) késittelee ilmidtd globaalilla ja evolutiivisella tasolla: miksi véeston
kokonaishedelmillisyysluku laskee samaan tahtiin kuin yhteiskunta kehittyy, sivistyy ja
muuttuu vauraammaksi? Jo 200 vuoden ajan kaksi- ja yksilapsiset perheet ovat kasvattaneet
suosiotaan globaalisti, vaikka eri puolilla maailmaa ihmiset eldvdt hyvin erilaisissa
kulttuureissa. Demografiset muutokset ovat monitasoinen ilmid, jossa taloudelliset,
kulttuuriset, asenteelliset ja sosiaaliset tekijdt ovat kietoutuneet yhteen. Jotkut tutkijat esittévit,
ettd syntyvyyden lasku on evolutiivinen ilmié muiden tasojen ohella, silld ihmisten biologinen
mahdollisuus saada lapsia on heikentynyt yhteiskuntien kehittyessd. (Colleran 2016.)
Tutkittiinpa véestorakenteen muutosta ja syntyvyyden laskua mistd ndkokulmasta késin
tahansa, ilmi6 on vaikeasti selitettdvé ja moniulotteinen.

Suomessa on vuonna 2019 kédynnistynyt Suomen Akatemian rahoittama NEFER,
Syntyvyyden lasku ja eriarvoisuus -tutkimushanke, joka tutkii syntyvyyden laskua ja pyrkii
selvittimiin sen taustalla vaikuttavia tekijoitd. NEFERissd hyodynnetédén erityisesti tilastoihin
ja rekistereihin perustuvia aineistoja, ja hankkeen ndkdkulma on monitieteinen. Hankkeessa
keskitytddn erityisesti eriarvoisuuteen ja epdtasa-arvoon ja niiden vaikutuksiin
perheenmuodostuksessa. (NEFER 2019.) Lisdd syntyvyyden alenemisesta ja siihen

vaikuttavista tekijoistd kerron seuraavassa luvussa.



2 SYNTYVYYDEN ALENEMINEN SUOMESSA

Vuodesta 1970 ldhtien Suomen védestdn uusiutumisraja on alittunut. Uusiutumisraja on
kokonaishedelmillisyysluku, jonka pitéisi olla 2,1 lasta yhté naista kohden. Kun uusiutumisraja
jatkuvasti alittuu, seurauksena on vieston ikddntyminen ja huoltosuhteen heikkeneminen.
Néiden seuraukset ovat pédttdjien mukaan erityisesti kansantaloudelliset ongelmat, joilla on
kerrannaisvaikutus: pienempi ikdluokka synnyttdd vdhemmédn lapsia, jolloin seuraava
sukupolvi on yhéd vain pienempi. Huoltosuhteen heikkeneminen on monen tahon mukaan
kansantaloudellisesti vakava ongelma, koska véeston ikédédntyessd julkisten palveluiden tarve
kasvaa, mutta yhd pienempi joukko on tuottamassa palveluita ja maksamassa veroja. Vuosina
2010-2030 tyoikdisen véeston ennustetaan védhenevdn 217 000 henkildlld ja kyseiselld
aikavililld sosiaali-, terveys- ja elikemenojen osuus Suomen BKT:std kasvaa merkittdvasti
suuremmaksi kuin muissa Pohjoismaissa tai EU:ssa keskimddrin. On kaksi tapaa, joilla
huoltosuhteen heikkeneminen voidaan pysdyttdd: maahanmuuton lisddminen tai syntyvyyden
lisddminen. Maahanmuuttajien ty0llisyysaste on kuitenkin huomattavasti alkuperdisviestoa
pienempi, joten maahanmuutto ei ole ratkaissut ongelmaa — pdinvastoin. Syntyvyyden
kohoaminen uusiutumisrajalle (2,1) ratkaisisi kansantaloudellisia ongelmia niin huoltosuhteen
kuin talouskasvunkin osalta. (Lehtonen & Pekkola 2015: 5, 9.) Toisaalta, jos syntyvyys jda
suunnilleen nykyiselle tasolle, on lopulta vihemmain ihmisid, jotka palveluita kdyttavit eli
jossain vaiheessa valtion menot my0s pienenevit. Vaikka syntyvyyden aleneminen Suomessa
on ollut jyrkkd ja ylldttidva, se ei ole tdysin poikkeuksellista: myds muissa Pohjoismaissa

syntyvyys on alentunut vuosituhannen vaihteen jilkeen (Perhebarometri 2017: 11).

2.1 Syntyvyys tilastojen valossa

Kokonaishedelmaillisyysluku lasketaan suhteuttamalla syntyneiden lasten médrd naisten
médrdin. Luku kertoo, kuinka monta lasta yksi nainen synnyttiisi koko elinikénsa aikana, jos
syntyvyys pysyisi laskentavuoden tasolla. Vuonna 2018 syntyvyyden lasku jatkui kahdeksatta
vuotta perdkkdin ja syntyvyysluku oli keskimédrin 1,41 lasta naista kohden. Vuonna 2017
kokonaishedelmaéllisyysluku oli 1,49. Suomessa syntyi 47 577 lasta vuonna 2018, joka on 2744
(5,5%) vahemmaén kuin edeltdvind vuonna. Samaan aikaan kun kokonaishedelmallisyysluku
laskee, ensisynnyttdjien ikd nousee: vuonna 2018 ensisynnyttdjdt olivat keskimédrin 29,4-

vuotiaita, kun 10 vuotta sitten ensisynnyttdjit olivat keskimdirin 28,2 vuoden ikiisid. Kaikkien



synnyttdjien keski-ikd on 31,1 vuotta — tdimé luku on noussut kymmenen vuoden aikana 1,0
vuodella. Iséksi tullaan ensimmaéisen kerran keskiméarin 31,4 vuoden idssé, ja kaikkien isdksi
tulleet olivat keskiméddrin 33,5-vuotiaita. (Suomen virallinen tilasto 2019.) Tilastokeskuksen
raportti ei tarjonnut enempéd tietoa isyydestd esimerkiksi isyyteen liittyvien keskiarvoikien
kehittymisestd, vaikka raportin mukaan 98%:lla lapsista on véestorekisteriin ilmoitettu tieto
isdstd. Erilaisista perhetilanteista huolimatta lapsen isd on niin suuressa osassa tapauksista
tiedossa, ettd on yllattdvaa, ettei tietoja isyydestd ollut tarkemmin — varsinkin kun vertaa, kuinka
suuressa osassa tiedot synnyttdjistd eli &dideistd raportissa olivat. Tallaisten asioiden
kuvaaminen ei ole koskaan neutraalia tai vapaata yhteiskunnan arvolatauksista: tarkoittaako
synnyttdjiin eli naisiin liittyvén tiedon yksityiskohtaisempi raportointi ja seuraaminen sitd, ettd
ditiys on edelleen ensisijaista isyyteen ndhden ja ettd Suomen syntyvyyden lisdédminen on
ensisijaisesti naisten hartioilla? Syntyvyyden tarkastelu lasten midrdnéd suhteutettuna naisten
médrdin varmistaa ainakin sen, ettd tilastoihin pohjautuvassa keskustelussa suurin huomio
keskittyy vékisinkin naisiin.

Syntyvyys aleni vuonna 2018 kaikissa ~Suomen maakunnissa.  Suurin
kokonaishedelmillisyysluku oli Keski-Pohjanmaalla (1,92) ja alhaisin Varsinais-Suomessa
(1,32) sekd Uudellamaalla, Eteld-Karjalassa ja Pirkanmaalla (kaikissa 1,33). Yhdessidkddn
maakunnassa syntyvyys ei ollut véestdon uusiutumisrajan ylédpuolella. Syntyvyys laski
suhteellisesti eniten Eteld-Karjalassa, 11 prosentilla. Tarkastelujaksolla 2014-2018 vidhintidn
50 000 asukkaan kunnista korkein kokonaishedelmaéllisyysluku oli Seindjoella (1,70),
Porvoossa (1,70) ja Espoossa (1,66). Matalin kokonaishedelmaillisyysluku kyseisella
ajanjaksolla oli Helsingissd (1,23), Turussa (1,26) ja Tampereella (1,29). Kaikkien Suomen
kuntien kokonaishedelmaillisyyslukujen vertailussa matalimpien joukossa olivat sielldkin
Helsinki, Tampere ja Turku. (Suomen virallinen tilasto 2019). Vuonna 2015 ihanteellinen
lapsiluku keskiméirin oli vdhén alle 2, eli suomalaiset saavat keskimédrin vihemmén lapsia
kuin toivovat (Perhebarometri 2017: 28). Tutkijoiden esittdmia syitd syntyvyyden alenemiselle
ja ihannelapsiluvun saavuttamisen esteille kisittelen seuraavissa alaluvuissa. Kisittelen myds
ilmiditd, jotka johtavat syntyvyyslukujen alenemiseen: sosiaalista eriarvoisuutta, tahatonta
lapsettomuutta ja vapaaehtoista lapsettomuutta.

Tarkkaa selitystd ei ole, miksi hyvinvoivissa, vaurastuvissa, tasa-arvoasioitaan
petraavissa maissa syntyvyys laskee. Kyse on kuitenkin selkeédstd trendistd (Perhebarometri
2017). Miki estdd suomalaisia toteuttamasta omia toiveitaan lapsiluvun suhteen? Tieteellisessa
keskustelussa syitd syntyvyyden alenemiselle on esitetty useita. Yksilollistyminen, perheen

perustamisen kustannukset, taantuma ja epdvarma tyollisyystilanne seké arvojen ja ihanteiden



muuttuminen ovat mahdollisia syitd syntyvyyden alenemiselle. (Perhebarometri 2017: 19-22.)
Suomessa syntyvyys on laskenut jyrkemmin kuin taloudellisten tai nuorten tydllisyyteen
liittyvien indikaattorien perusteella olisi arvioitu. Tydeldmédn vaatimukset, lastensaannin
vaikutukset uraan ja tulokehitykseen ja edelld mainittujen erot naisten ja miesten valilla
vaikuttavat myos lasten hankinnan siirtdmiseen myohemmaiksi. Nuoret aikuiset saattavat ndhda
vanhemmuuden erityisen vaativana elimédnvaiheena, ja tdtd mielikuvaa median vilittimat
uhkakuvat vahvistavat. (Perhebarometri 2017: 108.) Kymenlaakson ammattikorkeakoulun
tutkimus vuonna 2011 kartoitti maakunnan opiskelijoiden syitd lasten hankinnan lykk&amiseen
tai siitd luopumiseen. Syiksi nousi esimerkiksi tydeldméin ja opintojen vaatimukset, oma koettu
kypsyys, elin- ja asumiskustannukset, terveydenhuollon puutteet ja lapsivastaiset asenteet.
Moni tekijdisté olisi korjattavissa tai ainakin paranneltavissa poliittisin pddtoksin. (Lehtonen &
Pekkola 2015: 10.) Uutisoinnin tutkiminen alenevaan syntyvyyteen liittyen onkin kiinnostava
aihe myos siitd ndkokulmasta, ettd tutkimuksessa saattaa selvité joitain median vanhemmuuteen
luomia mielikuvia. Kirjoitetaanko perheenlisdyksesté tervetulleena asiana ja vanhemmuuden ja
muun eldmén yhdistimisen kiinnostavuudesta vai uutisoidaanko lapsiperheiden leikkauksista
ja lapsiperhearjen kuluttavuudesta (Perhebarometri 2015: esipuhe)?

On tirkedd muistaa, ettd lapsettomuuden yleistyminen ja syntyvyyden aleneminen eivit
véestotasolla valttdmaittd aina ole toistensa syy ja seuraus. Lapsettomuus voi olla vdestotasolla
yleistd, eikd se vilttdméttd vaikuta syntyvyyslukuihin — télldin ne, joilla on lapsia, saavat
perheenlisdystd enemmén. Syntyvyys voi myds laskea tai jaddd vdeston uusiutumisrajan
alapuolelle, vaikka kaikki aikuiset olisivat vanhempia: tidlloin useimmissa perheissé olisi yksi

lapsi.

2.2 Lapsettomaksi jaaminen ja sosiaalinen eriarvoistuminen

45% lapsettomista ei ole 40 ikdvuoteen mennessd elidnyt avo- tai avioliitossa — todellista
valintaa ei perheen perustamisen ja lapsettomuuden vililld ei ole koskaan ollut mahdollista
tehdd, kun sopivaa kumppania ei ole ollut. Vain 11% lapsettomista 40-vuotiaista oli ollut
pitkddn naimisissa. (Jalovaara & Fasang 2017; Maksimainen 2019: 114.) Esimerkiksi Helsingin
Sanomissa 2.10.2019 esitetty vdite siitd, ettd sinkkuuden ja lapsettomuuden taustalla on myos
erddnlainen kohtaanto-ongelma, kun kaupunkien koulutetut naiset ja maaseudun

kouluttamattomat michet jaavét ilman kumppania, ei tdysin saa tieteellistd tukea. Korkeasti



koulutetuista noin puolet on 39-vuotiaana ensimmadisessd avo- tai avioliitossaan ja heilld on
lapsia. Toisen asteen suorittaneista tdhdn ryhméén kuului hieman alle 40% ja pelkéin
peruskoulun suorittaneista vain alle 25%. Miesten ja naisten véliset erot eivit olleet suuria.
Koulutus ennustaa lapsettomaksi yksineldjéksi padtymistd, silld pelkidn peruskoulun kéyneet
olivat huomattavasti todenndkdisemmin niitd, jotka eivét olleet koskaan asuneet avoliitossa
ennen kuin tayttivat 40. Téassdkddn sukupuolten vililld ei ollut eroja, vaikka mediassa esitetyn
syy-seuraussuhteen mukaisesti juuri kouluttamattomien naisten pitdisi olla niitd, joilla on varaa
valita kumppaniehdokkaista. Korkeakoulutetuista naisista vain 5% kuului ryhmaéén, joka ei 40
ikdvuoteen mennessd ollut asunut kumppanin kanssa yhdessd, kun pelkdn peruskoulun
kdyneistd naisista tdhdn ryhméén kuului 24%. (Jalovaara & Fasang 2015; Maksimainen 2019:
121-122))

Ihmisen sosioekonominen tausta vaikuttaa hyvin moneen asiaan — myods perheen
perustamiseen liittyviin kysymyksiin. Thanteellinen lapsiluku on laskenut heikoimmassa
asemassa olevilla ihmisilli enemmén kuin muissa viestoryhmissd. (Perhebarometri 2015.)
Menneind vuosikymmenind lapsettomuus oli yleisempaé korkeasti koulutetuilla naisilla, mutta
2010-luvun aikana lapsettomaksi jddvien osuus on kasvanut pelkédstddn vihemméin
koulutetuilla naisilla (Jalovaara 2019). Sekd Suomessa ettd Euroopassa on havaittavissa uusi
kehityssuunta, jossa sosiaalinen eriarvoistuminen nékyy edellytyksissé perheen perustamiselle.
Koulutus- ja tulotaso vaikuttaa erityisesti micheen: korkeammin koulutetut ja paremmin
tienaavat miehet saavat todenndkdisemmin lapsia kuin pienituloisemmat ja vihemmén
koulutetut miehet. (Perhebarometri 2015.) Koulutuksen merkitys siind, j48ké ihminen
lapsettomaksi, on kddntynyt naisilla samansuuntaiseksi mitd se on ollut miehilld jo ennestiin
(Jalovaara 2019). On kiinnostavaa, ettd julkisessa keskustelussa ei ndy tillainen sosiaalisen
eriarvoistumisen aiheuttama lapsettomuus. Voi olla, ettd alemmista sosioekonomisista
taustoista tulevat ihmiset eivdt ole paittdjien silmissd niitd, joiden ylipddtdin toivotaan
perustavan isoja perheitd, silld huono-osaisuus on usein periytyvdd. Syntyvyysuutisointiin
liittyy narratiivi siitd, ettd naisten kouluttautuminen ja urakeskeisyys sekd maalaiskylien
miesten yksindisyys ovat taustalla syntyvyyden alenemiseen. Téllaista kohtaanto-ongelmaa
késittelen lisdd alaluvussa 2.3. Naisten kouluttautumista ja urasuuntautuneisuutta ei voi pitda
syynd syntyvyyden alenemiselle, kun suurin pudotus on tapahtunut nimenomaan huono-
osaisemmilla naisilla. Millainen on oikeanlaista syntyvyyttd? Toivotaanko sosiaalituilla eldvin
suomalaisen  tai suomea  osaamattoman  maahanmuuttajanaisen  osallistuvan

’synnytystalkoisiin”, vai koskeeko huoli vauvakadosta pelkéstidén hyviosaisten vauvoja?



2.3 Perheen perustamisen lykkiiminen

Vanhemmiksi tullaan yhd idkkddmpind, mikd on yksi keskeinen syntyvyyden alenemiseen
vaikuttava tekijd Suomessa. Mitd suurempi ensimmadistd kertaa vanhemmaksi tulevien keski-
ikd on, sitd pienemmaksi keskiméérdinen lapsiluku jai ja sitd enemmén yhteiskunnassa esiintyy
myo0s lapsettomuutta — ihannelapsiluvun saavuttamiseen on vanhemmilla ensisynnyttdjilla
vihemmén aikaa. Vanhemmaksi tulemisen mydhentyminen saattaa luoda uudenlaisia
ongelmia, kuten ei-toivottua lapsettomuutta tai haasteita raskaaksi tulemisessa.
Vanhemmaksituloikdén vaikuttaa sosioekonominen tausta: vihemmain koulutettu viestonosa
saa lapsia keskimédrin aikaisemmin kuin koulutetummat, ylemmain sosiaaliluokan edustajat.
Tédmai ero on ndkynyt pitkddn kaikissa lansimaissa. Vanhemmaksituloikdddn vaikuttaa myos
asuinalue. Kaupungeissa saadaan lapsia keskimiddrin vanhempana kuin maaseudulla.
(Perhebarometri 2017: 10, 20.) Syntyvyyden lasku on merkittdvintd ensimmaéisten lasten
kohdalla, mutta my0s toisten ja kolmansien lasten kohdalla. Ensimmaéisen lapsen saamiseen
vaikuttaa se, onko 10ytdnyt sopivaa kumppania, ja toisen ja kolmannen syntyméddn taas
vaikuttaa perhe-eldmaién liittyvit seikat. (Jalovaara 2019.)

Perheen perustamisen lykkddminen tarkoittaa myds sitd, ettd usein pariskunta viettda
aikaa pitkdan kaksin. Lykkdaminen aiheuttaa sen, ettd moni parisuhde ehtii kariutua ennen kuin
jélkikasvua on syntynyt. Kun nuorilta 20-35-vuotiailta aikuisilta on kysytty, miksi lapsen
saaminen ei tunnu ajankohtaiselta, selityksend on useimmiten halu tehdd muita kiinnostavia
asioita ja pelko siitd, ettd nykyisestd eldméntyylistddn joutuu luopumaan. Vuonna 2008 vain
kymmenesosa vastaajista piti em. syitd erittdin tirkeind syind olla hankkimatta lapsia, mutta
vuonna 2015 osuus oli jo yksi kolmannes. Toisaalta 30 vuoden rajapyykin jélkeen enééd noin
neljinnes vastaajista piti nditd syitd merkittdvind tekijoind olla hankkimatta lapsia.
(Perhebarometri 2017: 74.) Vaikuttaa siltd, ettd suunnilleen 30 ikdvuoden jidlkeen lasten
saaminen alkaa tuntua ajankohtaiselta, silld syntyvyys on laskenut eniten alle 30-vuotiailla.
Vuosien 2010-2018 vililld 25-29-vuotiaiden lastensaanti on pudonnut 31% ja 20—24-vuotiailla
37%. My®0s teiniraskauksia on Suomessa jatkuvasti véhemmaén. Ensin mainittu ikdryhmé on
perinteisesti saanut paljon lapsia, joten sen merkitys laskeville syntyvyystilastoille on suurin.
(Jalovaara 2019.) On pelkkai spekulaatiota, kuinka suuri osa pudotuksesta johtuu lastensaannin
lykkdamisestd sopivampaan eldméntilanteeseen ja kuinka suuri osa ei halua tai saa lapsia

koskaan.
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Kaikista merkittivin syy lykkddmiselle on sopivan kumppanin puute: naisista 46% piti
sitd hyvin tirkednd syyné ja miehistd 53%. (Perhebarometri 2017: 75.) Luvussa 2.4 selvié, ettd
suuri osa lapsettomista 40-vuotiaista ei ole koskaan ollut avo- tai avioliitossa eli todellista
valintaa lapsettomuuden ja perheen perustamisen vililld ei ole ollut mahdollista edes tehda.
Sopivan kumppanin puute kytkeytyy julkisessa keskustelussa erityisesti Suomen alueelliseen
jakaantumiseen, koulutuseroihin miesten ja naisten vililld sekd nykyajan suorituskeskeisyyteen
ja deittailukulttuuriin. Kahteen ensin mainittuun pureudutaan enemmin luvussa 2.4.
Suorituskeskeisyyttd ja deittailukulttuuria puidaan jonkin verran julkisessa keskustelussa
kriittisin @dnenpainoin, mutta ndiden ilmididen todelliseksi muuttamiseksi tarvittaisiin
todennikoisesti jotain muuta: avointa keskustelua parisuhteen ongelmista ja siitd, ettd suhteen
ei kuulukaan olla pelkkdd ilotulitusta, kertomuksia epdonnistumisista ja niistd seuranneita
mahdollisista hyvistd asioista ja ylipddtddn inhimillisid, nuorille samaistuttavia tarinoita
kiiltokuvien takana. Nykyajan nuorilla aikuisilla on valtavat paineet pyrkid parhaaseen
mahdolliseen tulokseen opiskelujen, tyon, ansiotulojen, parisuhteen, oman kypsymisen ja
lisddntymiskyvyn yhdistimisessd, vaikka harva pystyy hallitsemaan kaikki osa-alueet
(Perhebarometri 2017: 98).

Lasten saamisen lykkddmiseen liittyen vuoden 2017 Perhebarometrissa esitettiin huoli
siitd, onko koulujen tarjoama terveyskasvatus liiankin ehkdisykeskeisti ja tietdvétko ihmiset,
minkd ikdisend lasten saaminen on mahdollista. Vuonna 2008 korkeakouluopiskelijoille
toteutetussa tutkimuksessa noin kolmannes naisista ja yli puolet miehistd luuli, ettd naisen
hedelmaéllisyys alkaa laskemaan jyrkésti vasta 45-vuotiaana. (Perhebarometri 2017.)
Perhebarometrin haastatteluaineistosta kévi ilmi, ettd terveystiedon oppitunneilla kayty
seksuaalikasvatus painottui ldhinné raskauden ehkédisyyn. Painotus raskauden ehkéisyyn johtaa
kahteen asiaan: kun seksuaalikasvatus on ehkéisypainotteista, jad mielikuva, ettd raskaaksi voi
tulla mind hetkend hyvinsa ja ettd raskaaksi tuleminen onnistuu hyvin helposti sitten, kun se on
ajankohtaista. Se, ettd naisen ja michen hedelmillisyyden takarajoista ei ole realistista kuvaa,
saattaa liittyd myds lapsettomaksi jdédmiseen. Yli 40-vuotiaista miehistd jo kolmannes on
lapsettomia ja naisistakin yli 20%. Varsinkin 35-vuotiailla lapsettomuus on yleistynyt, silld
44% miehistd ja 29% naisista on lapsettomia. Kuten luvussa 2.1 kerroin, 2010-luvulla
lapsettomaksi jadminen on yhé kiinteimmin yhteydessd huono-osaisuuteen. Koska naisen
hedelmillisyys alkaa pédédsdintdisesti laskea 35-vuotiaana, on sitd vanhemman pariskunnan
todenndkoisesti  turvauduttava lddketieteelliseen apuun, mikédli he haluavat saada
perheenlisdystd. Noin 15% suomalaisista lasta yrittdvistd joutuvat hakeutumaan

hedelmoityshoitojen pariin (Perhebarometri 2017: 98). Hedelmdityshoidot vaativat usein
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paljon sekd rahallisia ettd henkisid resursseja, eikd niihin ndin ollen ole mahdollisuutta kuin

hyvéosaisella vdestonosalla. Késittelen lapsettomaksi jdédmistd seuraavassa alaluvussa.

2.4 Vapaachtoinen lapsettomuus

Tahattoman ja vapaachtoisen lapsettomuuden raja ei ole selked ja pysyvé, vaikka téssd
tutkielmassa olenkin jaotellut ne eri alalukuihin. Thminen pohtii lasten hankkimista
parhaimmillaan lapsuudestaan aina 40-50-vuotiaaksi saakka, joten mielipiteet ja toiveet
perheen perustamisen suhteen voivat vaihdella. Joku vapaaehtoinen lapseton saattaa idn
karttuessa muuttua tahattomasti lapsettomaksi, ja tahattomasti lapseton pédtyd vapaaehtoiseksi
lapsettomaksi omien valintojensa ja arvojensa muuttumisen myotid. Aiemmin téssd luvussa
késiteltiin  ihanteellisen lapsiluvun pienenemistd. Lapsilukutoiveen keskimédrdinen
pieneneminen liittyy my0s sithen, ettd yhd useampi suomalainen ilmoittaa
ihannelapsiluvukseen 0. Véestoliiton Perhebarometriin 2018 haastateltiin 2600 vastaajaa, joista
12% ilmoitti, ettei haaveile lapsista. Luku on moninkertaistunut viimeisen 10 vuoden aikana.
(Maksimainen 2019: 40-43.)

Lapsettomuus ilmiénd on hyvin sukupuolittunut: aiheesta puhuvat julkisesti ldhinné
naiset ja monissa aiheeseen liittyvissé tutkimuksissa kisitellddn pelkdstdéin naisia. Tilastollisesti
lapsettomuus on kuitenkin enemméin miesten asia, silld vuonna 2017 45-vuotiaista miehista
lapsettomia oli 28,4% ja naisista 20%. Lapsettomuus nihddan enemmén naisten asiana, koska
historiallisesti vaimous ja ditiys ovat olleet niin merkittdvéssi asemassa naisen roolina. Naisen
biologia asettaa perheen perustamiselle tiukemmat raamit verrattuna mieheen, ja myds siksi
naiset enemman kéyvét keskustelua lasten hankinnasta ja lapsettomuudesta. Koska miehilld on
enemmain aikaa pdattdd asiasta, asia ei mietitytd heitd vélttdméttd niin paljoa. (Maksimainen
2019: 42-43).

[lmastonmuutoksen myd&td  julkiseen keskusteluun on noussut vapaaehtoinen
lapsettomuus, jonka pddasiallisena motiivina on mahdollisesti koittava ilmastokatastrofi ja se,
ettd lapsen saaminen ei ole ekologisesti ja eettisesti oikein. Téllainen motiivi ei ole kuitenkaan
tutkimuksissa ja selvityksissd noussut merkittdviksi syyksi olla hankkimatta lapsia. Moni
todennikoisesti ndkee yhtend hyvéni puolena lapsettomuudessaan sen, ettei maailmaan synny
enempdi paljon kuluttavia linsimaalaisia, mutta tosiasiassa syyt olla hankkimatta lapsia ovat

henkilokohtaisempia ja monimuotoisempia (Maksimainen 2019). Vaikka suurempi miéra
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ihmisid kuin 10 wvuotta sitten ilmoittaakin ihannelapsiluvukseen 0, ei vapaachtoisen
lapsettomuuden levidiminen ndyttdydy varsinaisena trendind (Perhebarometri 2017: 111).
Vapaaehtoisesti lapsettomat ovat olleet pitkdén stigmatisoitu ja kyseenalaistettu ryhmad, joka
ehké nyt syntyvyyden alenemisen my6td on saanut uusia areenoita perustella olemassaoloaan
ja valintaansa, ja siksi vapaachtoinen lapsettomuus saattaa tuntua yleistyvén (ks. Maksimainen

2019).
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3 MONIAANISYYS JA DISKURSSIT

Kieli on ldhtokohtaisesti aina monidénist, silld kieli on aina jollain tavalla yhteydessd aiempiin
kielenkéyttotilanteisiin. Monidénisyyden tapa tosin vaihtelee tilanteittain ja tekstityypeittdin —
joissain teksteissd ollaan ndkyvidmmin vuorovaikutuksessa toisten dinien kanssa. (Virtanen
2016: 245.) Esimerkiksi mielipideteksteissd ja kolumneissa kirjoittajan vuorovaikutus jo
sanotun kanssa on nakyvampaid kuin uutisteksteissd ja muissa raportoivissa tekstilajeissa. Tassa
tutkimuksessa keskityn sekd eksplisiittisiin, ndkyviin &iniin (esimerkiksi Tutkija Anita
Rotkirchin mukaan...) ettd implisiittisemmin 14sné oleviin &éniin eli diskursseihin. Per Linell
on jaotellut tekstien dédnet intertekstuaalisiin ja interdiskursiivisiin, joista ensin mainitut ovat
eksplisiittisid  viittauksia johonkin tiettyyn tekstiin tai puhetilanteeseen, kun taas
interdiskursiiviset ddnet kaiuttavat historiallisia, kulttuurisia ja rakenteellisia &dnid eli
diskursseja. (ks. Linell 1998.) Myds diskurssit voidaan ndhdd &4dnind, jotka kaiuttavat
suurempia yhteiskunnallisia ilmi6itd, perinteitd ja keskusteluita. Intertekstuaalisuuden ja
monidédnisyyden yksi nidkyva ilmentyma on referointi, jota voi olla joko suoran tai epdsuoran
esityksen muodossa. Tédssd tutkielmassa olen kiinnostunut referoinnin luomasta
monidédnisyydestd kahdesta syystd: referointi on helppoa tunnistaa kielellisten piirteidensa
myotd ja sille on usein selkedsti ilmoitettu jokin lihde. Referoimalla tekstiin tuodaan toinen
ddni, joka liittdd kyseisen tekstin toiseen tekstiin tai puhetilanteeseen (Pietikdinen & Méntynen
2009: 123). Tété toista déntd voidaan kutsua vieraaksi déneksi, kun taas toimittajan omaa dénta
kertojadéneksi tai toimittajan &dneksi. Uutisteksteissd moniddnisyys on usein helposti
havaittavissa.

Monidédnisyyden ja referoimisen tutkiminen on merkityksellistd, kun halutaan
esimerkiksi tietdd, ketkd saavat ddnensd kuuluviin ja millaisia diskursseja dénet tuovat tekstiin.
(Pietikdinen & Méntynen 2009: 123-124.) Tekstin ulkopuolisia ddnié kohdellaan useimmiten
epdtasa-arvoisesti: joitakin korostetaan ja jotkut jddvit marginaaliin. Jotkut dénet kehystivat
koko tekstin ja jotkut saavat erityisen paljon painoarvoa olemalla osa toimittajan omaa puhetta.
Adnien ja diskurssien verkko on usein hienovarainen hierarkia. (Fairclough 1995: 108.) On
tarkedd muistaa, ettd monidénisyys ei aina tarkoita monindkokulmaisuutta, eikd kertojadini
valttdmattd asetu referoidun puheen kanssa vastakkain (Virtanen 2016: 250). Uutistekstille on
ominaista, ettd tekstissd kuuluu kertojadéinen (toimittajan) liséksi ainakin yksi vieras d4ni, mutta
ndkokulma tekstin sisdlld on usein yhteneviinen. Intertekstuaaliset ddnet ovat siis yleensd

linjassa interdiskursiivisten dénten kanssa.
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3.1 Moniianisyys ja diskurssit

Monidénisyys ja diskurssit kytkeytyvit yhteen: diskurssi on yhdenlaista kielen monidénisyytta.
Moniédénisyys on Mihail Bahtinin (1981) luoma késite ja teoria, jonka mukaan diskurssi on
taynnd erilaisia d4nid, joista osa on nédkyvid ja osa ndkymittomid. Diskurssintutkimuksen
nikokulmasta ddnen késitteelld voidaan viitata mikrotason ilmioon kielessd, kun esimerkiksi
referoidaan jonkun muun kuin tekstin kirjoittajan puhetta tai ajatuksia (Pietikdinen & Méntynen
2009: 123). Valtosen (2012) tapaan nimitdn uutisten eri &dnid moniddnisyydeksi. Kuten
Virtanen (2016: 2), nden monidédnisyyden tarkoittavan sitd, ettd tekstissd on yhtd aikaa ldsna
vahintdin kaksi ddntd tai ndkokulmaa (ks. myo6s Bahtin 1981; Kalliokoski 2005; Linell 2009;
Pietikdinen & Mintynen 2009). Kielenkdyton dialoginen perusominaisuus on monidénisyys
(Johansson 2014: 156, Bahtin 1991), joten kaikki kielenkdyttd on jollain tavoin monidénista.

Dialogissa sana osoittaa kahteen eri paikkaan: se osoittaa puheen kohdetta seké vierasta
puhetta. Dialogissa esiintyvéssd repliikissd kuuluu vieras, tekstin ulkopuolinen puhe, mutta
samalla se tutkii ja vastaa puheena olevaan asiaan. Muualta lainattu sana ei ole samalla tasolla
kertojan sanan kanssa vaan etddnnytettynd siitd. Se on myo0s alisteinen muulle tekstille: se
tekstiymparistd, jossa lainattu sana esitetdén, luo lainaukselle kontekstin ja merkityksen.
Joissain teksteissé tekstin kertojan déni ja lainattu sana kayvit dialogia siten, ettd kertoja ottaa
kantaa lainattuun esimerkiksi kumoamalla, tdydentdmalld tai hyviksymaélld lainatun tekstin
sanoman. (Bahtin 1991: 268-272.) Tekstin dénet ovat tiettyjen toimijoiden identiteettejd, ja
toimittajan identiteettid voidaan kutsua representoivaksi diskurssiksi ja raportoitua puhetta
representoiduksi diskurssiksi (Fairclough 1995: 102, 107). On tirkedd muistaa, ettd referoidun
puheen aitoudesta ei voida koskaan olla tdysin varmoja (Dervin & Riikonen 2014: 79).
Esimerkiksi uutisteksteissd referoitu puhe on irroitettu alkuperdisestd kontekstistaan ja
toimittaja on saattanut tulkita alkuperdistd puhetta vdirin tai muokata tekstid uutisjuttuun
sopivammaksi.

Per Linell (1998) nikee dialogisuuden kytkeytyvin diskurssiin, toimintaan ja ajatteluun
sekd ndiden vuorovaikutukselliseen suhteeseen. Kuten Bahtin, Linell nédkee, etti jonkun
puhuma tai kertoma diskurssi osoittaa aina myos johonkin toiseen. Konteksti on myds tirked
ottaa huomioon dialogisuuden analyysissa: puheteot kytkeytyvit aina tekstid laajempaan
sosiokulttuuriseen kontekstiin. Linellin mukaan viestinndllinen teko on aina responsiivinen ja
intitatiivinen. Responsiivisuudella tarkoitetaan sité, ettd viestintiteko on vastaus johonkin ja

intiatiivinen sitd, ettd se on jonkin aloite. (Linell 1998; Lahteenmdki & Dufva 1998: 658.)
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Linellin (2009) kaksoisdialogisuuden kisite tarkoittaa sité, ettd kieli jasentyy seki paikallisella
tasolla sekd laajemmalla, yhteiskunnallisella ja kulttuurisella tasolla. Esimerkiksi
tilastokeskuksen yliaktuaarin haastattelu on ainutkertainen vuorovaikutustilanne toimittajan ja
asiantuntijan vililld, mutta haastattelu ja toimituksellisen tekstin tuottaminen ei olisi
mahdollista ilman kielellisid ja diskursiivisia resursseja. Haastatteluun osallistuvilla tulee olla
jonkinlainen yhteinen nékemys siitd, millainen haastattelu kielenkdyton genrend on ja mité
kielellisid rekistereitd tilanteessa tulee kdyttdd. Juttua kirjoittavan toimittajan on myds
tiedettdvd, millainen uutisteksti on genrepiirteiltddn, millaista yhteiskunnallista keskustelua
kyseisestd aiheesta silld hetkelld kdydédén ja millaisia diskursseja ndissé keskusteluissa on ldsna.
Téhin kaksoisdialogisuuden kisitteeseen liittyy my0s diskurssijirjestyksen (Fairclough 1995:
76-77) késite. Eri yhteiskunnille ja kulttuureille ominaiset diskurssit nikyvit
kielenkéyttdtavoissa ja kielellisessd toiminnassa — ndiden diskurssien mukaisia ajattelutapoja,
asenteita ja arvoja ylldpidetdédn, vahvistetaan tai kyseenalaistetaan tietoisesti tai tiedostamatta

kielellisen toiminnan kautta (Linell 2009: 49-51).

3.2 Referointi: suorat ja episuorat lainaukset

Yksi kielenkdyton monidénisyyden muoto on referointi eli toisen tekstiin viittaaminen tai sen
suora siteeraaminen. Referointi voi olla suoraa tai epdsuoraa ja se voi olla viittaus joko jonkun
vieraan ddnen puheeseen tai kirjoittajan omaan puheeseen. (Johansson 2014: 156.) Referointi
tarkoittaa yksinkertaisesti sitd, ettd referoitu teksti erottuu muun tekstin joukossa selkedsti
jonkun muun aiemmin sanomaksi. Muualta lainattu siis erottuu selkedsti tekstin kirjoittajan
omasta ddnestd. (VISK§ 1457.) Uutiset rakentuvat muiden sanomisten referoimisesta joko
suoran tai epdsuoran esityksen kautta. Uutisteksteissd on usein muista medioista ja 14hteista
kierrdtettyd materiaalia tai ne viittaavat toisiin medioihin (Johansson 2014: 150). Suorissa
lainauksissa alkuperdinen sanamuoto sdilytetddn, mutta epdsuorassa esityksessd tekstid
esitetdéin omin sanoin. Vaikka lukija odottaa epdsuorankin esityksen vastaavan tdysin sanottua,
voi toimittaja kdytdnndssd muuttaa sanottua tekstiin tai sen diskursseihin ja muihin &éniin
sopivammaksi (Fairclough 1995: 107). My®os sellaista voidaan referoida, mité ei ole koskaan
sanottu (esim. Tilasto ei kerro, miksi syntyvyys alenee). Referaatti on konventio, jolla tekstinosa

voidaan merkitd tekstin ulkopuoliseksi, muualta tulleeksi sanaksi. (VISK §1457.)
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Uutisteksteissd referoidaan nimenomaan puhuttuja asioita — pdivélehdissd tosin
henkildiden ajatusten ja tunteiden referointi voi olla mahdollista (Kallikoski 1994: 61).
Nykyédédn sdhkodisten viestimien mydtd referoidaan jonkin verran myds kirjoitettua tekstid
esimerkiksi sdhkopostiviestinvaihdosta tai sosiaalisen median tilapdivityksistd. Vaikka jotain
kohtaa uutisessa ei pystyisi aukottomasti osoittamaan epédsuoraksi tai suoraksi esitykseksi
jonkun puheesta, on dini silti havaittavissa tekstissd. Tekstissd kuuluvat ddnet vaikuttavat
niihinkin tekstin osiin, joissa dénen ldhde ei ole selvi tai siind kuuluu toimittajan déni. Tekeilld
olevan uutisen nidkokulma maarittdd sen, keitd kyseisessd uutisessa referoidaan, mutta myos
referaattien sisdltd vaikuttaa uutisen ndkokulmaan ja siithen, millaisia diskursseja tekstissa
esiintyy. (Kalliokoski 1994: 65.)

Toimittajat rakentavat uutisteksteihin uskottavuutta ja objektiivisuutta kéyttdmalla
tekstin ulkopuolisia suoria lainauksia eli sitaatteja. Sitaatit toimivat todisteina siitd, ettd
uutisoitu juttu on tosi, ja niiden avulla toimittaja hdivyttdd omaa déntddn tekstistd. Sitaattien
avulla kirjoittaja voi etdénnyttdd itseddn ja omia mielipiteitdéin suhteessa sanottuun tai esittda
seikkoja, joiden kanssa on itsekin samaa mieltd — “antaa faktojen puhua puolestaan”. Sitaattien
kayttaminen lisdd uutistekstin objektiivisuuden vaikutelmaa, silld niiden avulla toimittaja tekee
selviksi, ettei ole Kkirjoittanut tekstiin omia mielipiteitddn. (Tuchman 1972: 665-669).
Lainausmerkein esitetty asia luo lainatulle asialle uskottavuutta, silld sitd voidaan pitdd faktana.
Lisdksi lainausmerkkien kdyttd tuo uutiseen tekstin rakenteen tasolla monipuolisuutta ja
vaihtelua. (Valtonen 2012: Bell 1991: 209.) Pietild (1991) nimittdd niitd toimituksellisissa
teksteissd esiintyvid ddnid “vieraaksi puheeksi”, joita ovat esimerkiksi haastateltavien lausunnot
ja referoinnit viranomaisselvityksistd. Lainaukset ovat luonteeltaan joko tiivistdvid tai
havainnollistavia — ne siis joko tekevét yhteenvedon jostain tekstissd esitetystd asiasta tai
antavat jonkin havainnollistavan kokemuksen aiheesta (Cotter 2010: 148).

Suomen kielessd on useampi tapa osoittaa tietyn tekstin osan olevan jonkun muun kuin
kirjoittajan itsensd sanomaa. Prototyyppisesti referointiin sisdltyy aina kaksi osaa: referaatti ja
johtoilmaus. Johtoilmauksessa mainitaan referoitava eli subjekti (ja mahdollisesti myds
vastaanottaja) sekd jotain puhumisen tavasta. Referaatti on selostus tekstin ulkopuolisesta
kielellisestd tapahtumasta joko sitaattina tai epdsuorana esityksend. (VISK § 1459.)
Johtoilmauksessa puhumisen tapa ilmaistaan kommunikaatioverbin avulla, ja verbin valinnalla
on suuri merkitys tekstin sdvyn ja kirjoittajan suhtautumisen kannalta. Kommunikaatioverbi
voi olla esimerkiksi sanoa, kertoa, ilmoittaa, vdittdd, esittdd ja ehdottaa. Jokainen verbi tarjoaa
hieman erilaisen tulkintakehyksen referaatille. Sanoa-verbi on merkitykseltdén kaikista

neutraalein. Muiden verbien avulla kirjoittaja voi osoittaa suhtautumisensa referaattiin tai
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tulkintansa puhetavasta. Johtoilmauksen verbi voi olla my0s passiivimuotoinen. (VISK §
1476.) Passiivimuotoinen kommunikaatioverbi hdmaértdd sen, kuka itseasiassa on sanonut
referaatissa kerrotut asiat — vai onko kukaan.

Esimerkiksi uutisteksteissd kéytetddn paljon rakennetta jomkun mukaan. Tillainen
rakenne on referointikeinoista kaikista integroitunein kertojan tekstiin, silld referaatti on esitetty
tekstin kertojan (toimittajan) omin sanoin. (ISK § 1480.) Johtoilmauksen “’joku” voi olla
thminen (ministeri Andersonin mukaan) tai jokin instituutio tai tarkentumaton joukko
(Tilastokeskuksen mukaan tai milleniaalien mukaan). Lehtiotsikoissa kdytetddn jonkin verran
rakennetta, jossa johtoilmauksena esiintyy tiedon ldhteen osoittava substantiivilauseke ja

referaatti, esimerkiksi Tilastokeskus: Suomen syntyvyys hdélyttdvilld tasolla (ISK § 1480).

3.3 Vieraiden dianten asema uutisteksteissé

Uutisteksteille on ominaista monien &inien kuuluminen toimittajadéinen liséksi, joten
moniddnisyyden voidaan katsoa olevan keskeinen uutistekstid madrittdva piirre (Valtonen
2012: 72). Uutistekstissé kertojadéni ei kuitenkaan kommentoi, kritisoi tai muuten puutu tekstin
vieraiden ddnien tuomiin sisdltdihin. Uutinen on ensisijaisesti tiedon valittdmisté. (Ridell 1994:
91.) Uutisteksti on dialogista tekstidi, jossa toimittajaddni ja vieraat, lainatut dénet kayvit
dialogia eli vuoropuhelua.

Uutistekstien vieraita 4dnid voidaan tekstin sisdlli haastaa hienovaraisin, sanatason
keinoin. Lainatun sanan haastaminen on yksi lainauksen alisteisuuden ilmentyma: kertoja
padttdd, mitd lainatun sanan osia se haastaa ja kertoja yksin saa maérittdd tekstin kontekstin.
Kertojalle jd4 viimeinen sana, mikéli se haastaa lainauksen véittdmié tai mielipiteitd. Tekijalla
on valta kdyttdd vierasta sanaa omiin tarkoituksiinsa. (Bahtin 1991: 273.) Uutisteksteissé on
usein varsinainen puhuja (toimittajadéni) ja referoidut adnet (esimerkiksi poliitikko,
Tilastokeskuksen edustaja tai tutkija). Liséksi kuka tahansa puhujista voi laittaa jonkun tekstin
ulkopuolisen, médritteleméttomén, puheteoiksi asioita, joista ei ole varmuutta. (Fairclough
1995: 106). Esimerkiksi otsikko ”Uusi vdestdennuste julkaistaan tédndén, eikd sitd ole koskaan
ennen pelétty ndin” tuo tekstiin toimijan, jota ei tarkkaan mééritelld, mutta jonka puhe ja teot
selkedsti ndkyvit lausumassa. Usein uutisteksteissd — ja ylipdatdan mediateksteissd — on paljon
sellaisten henkiloiden referointia, joilla on jokin julkinen rooli (Johansson 2014: 157).

Kielenkéytto tapahtuu aina suhteessa itseen, toiseen ja niiden taustalla olevaan laajempaan
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ryhmaéin, kuten yhteiskuntaan tai kulttuuriin. Teksteissd voi ndkyd myds kolmannet osapuolet
referoinnin kautta. (Linell 2009: 95-105.) Jokaisessa tekstissd kuuluu kirjoittajan dani tietylla
tavalla koko ajan, mutta kirjoittaja voi itse sdéddelld sitd, kuinka paljon hidn tuo omaa itsedén
tekstiin mukaan (Virtanen 2016: 43-44). Uutistekstin genre on todella vakiintunut, ja Helsingin
Sanomien kokoisen julkaisun odotetaan ehkd noudattavan nditd genrepiirteitd tarkemmin kuin
jonkin pienemmén toimijan. Uutisteksteissd toimittajaddni ei vélttimittd eksplisiittisesti
kommentoi tai arvioi muualta referoitua tekstid, mutta referaatin sisélld voi olla hyvinkin
arvolatautunutta ja kantaaottavaa kommentointia. Referoiduilla, vierailla d44nilld on enemmén
lilkkkumavaraa kuin toimittajaddnelld. Referoimalla suoraan tai epédsuoraan toimittaja
etddnnyttdd itseddn vieraan ddneen sanomasta.

Haapanen (2017) on tutkinut toimittajien siteerauskdyténteiti. Haapanen vertasi
tutkimuksessaan &dnitallenteita haastattelutilanteista ja haastatteluista tehtyjd valmiita
lehtijuttuja. H&n nimesi tutkimuksessaan monologisoinniksi prosessin, jossa toimittaja
héivyttdd itsensd kokonaan pois tekstistd, vaikka alun perin teksti on syntynyt dialogisella
tavalla eli haastattelemalla. Tutkimus osoitti, ettd siteerauskdytdnteet palvelevat ensisijaisesti
tekeilld olevan lehtiartikkelin tavoitteita, eivdt niinkdin pyri suorasti esittdmédn haastateltavan
sanomisia. Monessa haastattelemalla tehdyssd uutisessa toimittaja on monologisoinut eli
hédivyttinyt itsensd kokonaan pois uutistekstistd. Esimerkiksi referaattien johtoilmauksia
tutkimalla on kuitenkin mahdollista joissain tapauksessa saada viitteitd toimittajan
asemoitumisesta. Aineistossa yksittdisten uutistekstien tasolla esiintyvit diskurssien ja dénten
hierarkiat todentavat Haapasen tutkimuksen tuloksia siitd, ettd siteerauskdyténteet palvelevat
ensisijaisesti tekeilld olevan lehtijutun tavoitteita. (Haapanen 2017.)

Faircloughin (1995) mukaan on ongelmallista, ettd toimittajat luottavat niin vankasti
legitimoituihin ldhteisiin, kuten viranomaisiin, poliisiin, hallitukseen, ammattiliittoihin ja
tieteen edustajiin. Epdluotettaviin ldhteisiin — esimerkiksi poliittisiin “ddriliikkeisiin” tai
tavallisiin ihmisiin — viitataan harvakseltaan. Tilloinkin he eivdt ole varsinaisten faktojen
esiintuojia vaan esimerkkejé siitd, miten uutisoituun asiaan reagoidaan. (mts. 69.) Se, kenen
ddnelle annetaan tilaa, on erddnlaista vallankdyttod ja todellisuuden luomista. On tdysin eri asia,
kommentoiko syntyvyyden laskua taloustieteiliji, kétilo vai tydelamitutkija. Jonkin
ndkokulman péddstdminen ddneen antaa dédnelle uskottavuutta ja voimaa. Haastateltavien ja
uutisjutuissa siteerattavien sanoma saa uutistekstien kautta todella laajan yleison ja muovaa
lukijansa todellisuutta. Uutistekstin rakentumista toimittajaddnen ja vieraiden &énen
vuorottelusta voi analysoida kielen ja vallan kannalta esimerkiksi tarkastelemalla, minka verran

toimittaja antaa tilaa “’vieraalle puheelle” (Kalliokoski 1994: 55). Toimittajalla on aina valta
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siitd, mitd uutistekstiin kirjoitetaan ja keiden &dénet siind esiintyvét — timin takaa luvussa 4.2

kisiteltdvit Julkisen sanan neuvoston laatimat Journalistin ohjeet.

3.4 Diskurssi ja Kielelliset valinnat

Kielitieteellisessd tutkimuksessa diskurssit ja kielenkdyttd ndhddén sosiaalisesti rakentuvana,
vuorovaikutukseen perustuvina. Kielenkdyttd rakentaa, muokkaa ja ylldpitdd sosiaalista
todellisuutta ja yhteiskunnallisia ilmiditd sekd rakenteita, mutta samalla sosiaaliset ja
yhteiskunnalliset rakenteet vaikuttavat kielenkdyttoon. Diskursseja analysoimalla tutkija
padsee pureutumaan siihen, miten niité sosiaalisia todellisuuksia ja yhteiskunnallisia rakenteita
tuotetaan ja ylldpidetdédn. (Fairclough 1995: 30-31; Jokinen, Juhlia & Suoninen 1999: 11-12,
19). Diskurssit ovat luonnostaan intertekstuaalisia, silld diskursseja rakentuvat viittauksista
johonkin yhteisesti jaettuun sosiaaliseen, kulttuuriseen tai yhteiskunnalliseen kadytdntoon. Tdma
intertekstuaalisuus ei ole kuitenkaan tarkkarajaista tai aina helposti tunnistettavaakaan:
diskursseihin, kulttuurisiin  kaikuihin, tehdyt viittaukset muokkautuvat ja uusiutuvat
esimerkiksi retoristen keinojen, painotusten ja tulkintaerojen myo6td. (Jokinen et al. 1999: 23—
24.) Diskurssin késitteelld viitataan vakiintuneeseen kielenkdyttotapaan tietyssd
vuorovaikutustilanteessa tai kontekstissa. Sen voidaan ajatella olevan erdénlainen jatkumo
kielenkéyton sanatason ja laajemman yhteiskunnallisen ja kulttuurisen kontekstin vélilld. Nama
tasot ovat yhteen kietoutuneet ja padllekkiiset, ja diskurssianalyyttistd tutkimusta tehdessa on
tairkedd hahmottaa ndiden kahden tason jatkuva yhtdaikainen ldsndolo ja erottamattomuus.
(Pietikdinen & Mintynen 2009: 26-27.) Tdllainen késitteen méarittely on kiinteésti yhteydessa
kriittisen diskurssianalyysin tutkimusperinteeseen.

Kriittinen diskurssianalyysin tutkimuskehyksessd  yhdistyy kielitieteellisen ja
yhteiskuntatieteellisen diskurssin tutkimus. Se pureutuu kielellisid valintoja tutkimalla siihen,
millaisia valtarakenteita ja sosiaalisia rakenteita kielenkdyttdé muodostaa ja miten ndma
rakenteet muodostavat kielenkéyttod. Kieli ja maailma ovat siis jatkuvassa, kaksisuuntaisessa
vuorovaikutuksessa keskendén. Diskurssit ovat sosiaalisten kdytdntdjen konstruktioita, jotka on
tehty tietyistd nakokulmista (Fairclough 1995: 124). Kédytinndssa ndma sosiaalisen konstruktiot
ndkyvit kielellisind valintoina. Diskurssit on tidrkedd nimetd, jotta kdytetty ndkokulma
tarkentuu (mts. 124). Kriittinen diskurssianalyysi tarkastelee, millaiset valtasuhteet ja

ideologiat kytkeytyvét kieleen — pddtoksenteossa ja vaikuttamisessa kieli on oleellinen
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tyoviline. Kriittinen diskurssintutkimus osallistuu kiinteésti yhteiskunnalliseen keskusteluun
tuomalla poliittisesti merkittdvid huomioita esiin ja pyrkimdlld kohti parempaa maailmaa.
Kriittisyydelld viitataankin juuri tdhdn tapaan paljastaa lingvistisen analyysin avulla
valtasuhteita ja piilevid ideologioita. (Fairclough 1995: 76-77; Pietikédinen 2000: 192-193, 197.)

Kielelliset valinnat ovat tiedostamattomia ja arkipdivdisen oloisia varsinkin
uutisteksteissé, joita pidetdén objektiivisina ja neutraalisti totuutta kuvaavina. Siksi onkin
kiehtovaa tutkia uutisia diskurssianalyysin keinoin, mitd kielelliset valinnat — ja eksplisiittiset
ja implisiittiset ddnet — paljastavat yhteiskuntamme arvoista, asenteista ja odotuksista.
Fairclough (1995) toteaa, ettdi ”joukkotiedotusvilineilld on kyky vaikuttaa tietoon,
uskomuksiin, arvoihin, sosiaalisiin suhteisiin, sosiaalisiin identiteetteihin” (10). Juuri téssi
titvistyy se, miksi kielentutkimus uutismedioiden kentilld on niin oleellista. Se ei ole tirkeda
pelkastddn kielentutkimuksen itsensd kannalta vaan koko yhteiskunnan kannalta.
Uutismedioiden tuottamat kielelliset valinnat tulee kytked osaksi laajempaa sosiokulttuurista
kontekstia, joiden keskelld uutismediat toimivat ja joita uutismediat muovaavat (Fairclough
1995: 53). Moniaineksiset tekstit paljastavat yhteiskunnallisten ilmididen ristiriitaisuuksia
(emt. 83). Uutisteksteissa ristiriitaisuuksia voi paljastaa juttujen monidénisyys: se, keté tai keitad
lainataan, miten ndiden lainausten siséllot suhteutuvat toisiinsa ja miten tekstin kertojaééni (eli
toimittaja) suhtautuu niihin itse.

Toimittajan suhtautuminen on toimituksellisten tekstien diskurssianalyyttisessa
tutkimuksessa kiinnostava ndkdkulma. Toimittajan suhtautuminen ilmenee hyvin
hienovaraisesti esimerkiksi alkuoletusten kautta. Alkuoletukset ovat kirjoittajan implisiittisesti
esiin tulevia asenteita puheena olevaan asiaan. Alkuoletukset asemoivat tekstin vastaanottajan
jakamaan kirjoittajan kanssa samat “yleissivistyksen” tai “terveen jdrjen” ldhtokohdat.
Alkuoletukset ovat tekstin intertekstuaalisuutta — niiden kautta teksti asemoituu jatkumoksi
teksteille, jotka ovat jo valmiiksi seki kirjoittajalle ettd lukijalle yhteisid ja tuttuja. Oletettu on
epasuorasti ldsnd. Alkuoletukset voivat nékyé toteavissa lauseissa (feknologia voi ratkaista
kolmannen maailman ndldnhdddn), mutta myds kaytetyissd kategorioissa: esimerkissd
oletetaan, ettid ko/mas maailma on sopiva nimitys kyseisille valtioille. (Fairclough 1995: 141—
1142.) Eri mediateksteissd toimittajan asennoituminen nékyy kolmella eri tavalla — toimittaja
raportoi, kommentoi tai tuottaa. Uutisteksteissd, joissa kerrotaan tapahtumista, toimittajalla on
raportoiva rooli. Pidkirjoituksissa, analyyseissa ja kolumneissa toimittaja on myds
kommentoija, sillda kyseiset genret antavat tilaa my0s toimittajan mielipiteen ilmaisulle.
Toimittaja tuottaa haastatteluja ja vdittelyitd esimerkiksi itse valitsemastaan teemasta.

(Johansson 2014: 154). Tekstistd riippuen toimittajan asennoituminen voi siis vaihdella
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subjektiivisesta objektiiviseen (Johansson 2014: 154). On kuitenkin kyseenalaistettu, onko
toimittaja koskaan tdysin objektiivinen (ks. Johansson 2014: luku 1.4).

Tekstissi kuin tekstissd jotkin diskurssit, aiheet ja ndkokulmat jadvat aina ndkymattomiin.
Poliittisessa puheessa nikyméittomiin jadvit, mutta tekstissd ldsndolevat seikat antavat
pelivaraa: kun jotain ei sanota aivan suoraan eiké sitd ole mahdollista tekstistd osoittaa, ei rivien
vilistd luettavasta asiasta tarvitse vastata suoraan. Lidsnéoloa ja poissaoloa ei ole mielekdsta
kuitenkaan asettaa vastakkain, vaan erottaa niiden viéliseltd janalta erilaisia nikyvyyden asteita.
Fairclough esittdd, ettd tdlld janalla olisi asteet “poissaoleva — alkuoletus — toissijainen —
ensisijainen”. Alkuoletuksen voisi ndhdé olevan juuri ylld kuvattu rivien vilistd luettava asia:
se on ldsnd tekstissd, mutta epdsuorasti ja implisiittisesti. Kaikki tekstit ovatkin yhdistelmia
eksplisiittisistd ja implisiittisistd merkityksistd. Eksplisiittiset merkitykset ovat niitd, jotka
tulevat tekstisséd kirjaimellisesti sanotuiksi, ja implisiittiset ovat alkuoletuksia, jotka annetaan
ymmaértdd, mutta ei sanota suoraan. Alkuoletuksien kautta uusi teksti kiinnittyy vanhaan ja
tunnettuun. (Fairclough 140.) Alkuoletukset ovat sitd yhteistd maaperdd, jolla lukijan ja
kirjoittajan maailmankuvat yhdistyvét. Esimerkiksi virke ”Kaikkihan tietévit, ettd syntyvyyden
lasku aiheuttaa eldkejirjestelmidn murenemisen” rakentaa uuden tiedon (syntyvyyden lasku
aiheuttaa eldkejdrjestelmdn murenemisen) yhteisen, kaikkien jakaman oletuksen varaan
(kaikkihan tietdvdt). Tiedotusvilineissé tyypillisesti hamaértyy raja kansalaisten ja padttdjien (tai
muiden vaikutusvaltaisten henkildiden) vililld, jolloin korkeammassa asemassa olevien
nidkemykset ja arvot yleistetddn koskemaan kaikkia — tdmd mekanismi takaa valtasuhteiden
uusintamisen olettamalla, ettd konsensus puheena olevasta asiasta on olemassa (Fairclough

1995: 143).
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4 AINEISTO JA MENETELMA

4.1 Aineiston valinta

Aineistoni koostuu 15 Helsingin Sanomien verkkosivuilla julkaistusta uutisesta, jotka olen
16ytanyt syottdmaélld hs.fi-sivuston hakukoneeseen hakusanan syntyvyys. Uutiset on julkaistu
15.11.-25.12.2018 ja 26.9.-2.10.2019. Julkaisut ajoittuvat Tilastokeskuksen julkaisemien
viestoennusteen (16.11.2018) ja alueellisen viestoennusteen (30.9.2019) yhteyteen ja suuri osa
uutisista viittaa suoraan viestoennusteeseen. Halusin tutkia nimenomaan Helsingin Sanomien
uutisia, koska HS on muihin suuriin sanomalehtiin (Aamulehti, Maaseudun tulevaisuus)
verrattuna uutisoinut syntyvyydestd huomattavasti aktiivisemmin. Helsingin Sanomiin on
vuonna 2007 toteutetussa tutkimuksessa luottanut 66% vastaajista — HS:lla on siis vankka
asema suomalaisena mielipidevaikuttajana ja mediana (Karppinen, Jadsaari & Kivikuru 2010).
Syntyvyydestd kiytiin keskustelua Helsingin Sanomissa monessa eri tekstilajissa uutisten
lisdksi: syntyvyydestd julkaistiin kantaaottavia mielipidekirjoituksia ja kolumneja,
padkirjoituksia ja kommentteja. Valitsin tutkittavaksi tekstilajiksi uutiset erityisesti niiden
institutionaalisen aseman ja monidénisyyden vuoksi. On kiinnostavaa tutkia, ketkd padsevit
ddneen syntyvyysuutisoinnissa ja milld tavalla julkisessa ja perinteisessd tekstilajissa
késitellddn hyvin yksityistd asiaa. Olen rajannut tutkimuksen ulkopuolelle uutiskuvat ja niiden
kuvatekstit, silld kuvat ovat pddosin kuvituskuvia, joissa on esimerkiksi vauvan jalka tai kehto.
Poliitikkoihin keskittyvissd uutisjutuissa kuvissa on poliitikkojen kasvokuvat, joiden
tarkoituksena on selventdd lukijalle poliitikon henkildllisyys. Kuvatekstit eivét tuo uutiseen
mitdén uutta, vaan joko toistavat tai tiivistévit jotain leipdtekstissd sanottua.

Rajasin aineiston Tilastokeskuksen véestoennusteen julkaisun perusteella, koska
véiestdennusteet ovat selked kddnnekohta uutisoinnissa. Ennuste on tilasto, jossa kisitellddn
Suomen syntyvyyslukuja ja véestorakenteen muutosta menneind vuosina sekd ennustetaan
niiden pohjalta tulevaa. Syntyvyysuutisointi on ldhtenyt liitkkeelle ennusteen julkaisusta, ja
Tilastokeskukseen ja viestdennusteeseen viitataan syntyvyysuutisoinnissa hyvin paljon.
Viestoennuste pohjautuu lukuihin, ja lukujen tulkinta tarjoaa hedelméllisen maaperén erilaisille
tulkinnoille ja pohdinnoille. Aikarajan perusteella tehtdvé rajaus takaa sen, ettid aineisto on
totuudenmukainen otanta uutisia enka tutkijana ole suorittanut etukiteen karsintaa esimerkiksi
uutistekstien sisdllollisten piirteiden mukaan. Aikaan sidottu rajaus on kiinnostava myos

uutissyklien ndkdkulmasta: kun keskustelua kdydddn intensiivisesti lyhyen ajan sisélld, eri
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ndkokulmat korostuvat vékisin ja mahdollisesti keskustelevat keskendén. Talven 2018
aineistossa on huomattavissa se, kuinka uutisoinnin sdvy neutralisoituu mité pidempéé aikaa
kuluu: marraskuussa uutisotsikoissa esiintyvit sanat dramaattinen, synkké ja huolestuttava,
mutta joulukuussa sdvy on jo neutraalimpi, kuten esimerkiksi uutisotsikoissa “Kun lapsi
parkaisee eliménsd alkaneeksi, kukaan ei murehdi huoltosuhdetta tai syntyvyyden laskua” (HS
25.12.2018). Dramaattinen uutisointi jatkui jilleen syksylld 2019, kun alueellinen

véestdennuste julkaistiin.

4.2 Uutinen journalistisena tekstilajina

Sanomalehdille on tyypillistd osallistuminen yhteiskunnalliseen keskusteluun seka pééttdjien ja
virkavallan valvonta. Alun perin sanomalehdet ovat olleet hyvinkin sitoutuneita poliittisesti,
mutta vuosien saatossa sanomalehdet ovat muuttuneet yhd puolueettomammiksi. Moni
sanomalehti on ilmoittanut olevansa tdysin puoluepoliittisesti sitoutumaton, mikd liittyy
lehdiston kaupallistumiseen. (Kuutti 2012: 168.) Uutinen on yksi sanomalehdissé esiintyvista
journalistisista genreistd (Valtonen 2012: 18). Se kertoo jostain yhteiskunnan kannalta
merkittdvistd asiasta — kun jokin tapahtuma tai ilmi6 on tarpeeksi huomionarvoinen, se ylittda
niin kutsutun uutiskynnyksen. Suomessa luotetaan muihin maihin verrattuna hyvin paljon
mediaan ja siihen, ettd uutisisteksteissé esitetyt asiat ovat objektiivisia ja pyrkivét kuvaamaan
totuutta (ks. esim. Media-alan tutkimussditio 2019). Lénsimaalaiseen journalismiin kuuluu
kiintedsti ihanne uutisjuttujen puolueettomuudesta ja objektiivisuudesta (Kuutti 2012: 209).
Julkisen sanan neuvoston laatimat journalistin ohjeet luovat tidrkedn perustan sekd

journalistiselle ammattietiikalle ettd journalististen medioiden luotettavuudelle:

1. Journalisti on vastuussa ennen kaikkea lukijoilleen, kuulijoilleen ja katselijoilleen.
Heilld on oikeus saada tietdd, mité yhteiskunnassa tapahtuu.

2. Tiedonvilityksen siséltdd koskevat ratkaisut on tehtévé journalistisin perustein. Téta
paidtosvaltaa ei saa missdin oloissa luovuttaa toimituksen ulkopuolisille. (JSN 2015.)

Uutistekstit rakentuvat erilaisista tavoista referoida puhuttua tai kirjoitettua tekstié:
monenlaiset ddnet kudotaan uutistekstissd yhtendiseksi, hyvin tunnistettavaksi tekstilajiksi
(Fairclough 1995: 102). Huomionarvoista on, ettd uutiset kuvaavat eri versioita todellisuudesta
— yksikddn uutinen ei kuvaa tyhjentdvédsti totuutta, vaan on yksi versio kuvatusta

todellisuudesta. Uutiselle ominainen objektiivinen ja neutraali tapa kuvata ja esittéd tapahtumia
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hdivyttdd sen, mitd toimittaja on mahdollisesti jéttdnyt jutustaan pois. Jokainen lehtijuttu
rakentuu kirjoittajansa tekemien valintojen varaan. (Valtonen 2012: 60.) Toimittajat eivit
pelkdstddn tee selontekoa tapahtumasta tai ilmidstd, vaan tulkitsevat ja selittdvét niitd
lukijoilleen tavoitteena saada lukija ndkemién jokin asia tietystd nidkokulmasta (Fairclough
1995: 120) Pohjimmiltaan uutistekstit ovat kirjoitettua puhetta, silld uutiset syntyvét usein
haastattelemalla jonkin tahon asiantuntijaa (Fairclough 2003: 3). Siksi uutisia analysoidessa on
luontevaa ottaa huomioon, ketka tai mitka tahot padsevit déneen.

Uutisille on tyypillistd niiden toteava tyyli. Vaikka tulevaisuus on usein monen, toisistaan
riippumattoman tekijan summa, joiden liikehdintd voi olla vaikeasti ennustettavaa, asiat
todetaan uutisissa kuin ne olisivat varmoja (Fairclough 1995: 12). Jos uutisissa kdytettéisiin
ehdollisia ilmauksia, kuten “mahdollisesti”, lukijan kokemus uutisen luotettavuudesta
todenndkoisesti kirsisi. Luultavasti tdstd syystd uutisissa kéytetdén niin paljon toteavia
ilmauksia kuten uutisotsikossa ”Uusi véestoennuste julkaistaan tdndin, eikd sitd ole koskaan
ennen peldtty ndin” (HS 15.11.2018). Péddlause on kiistdmiton tosiasia, mutta entd sen jilkeen
tulevan sivulauseen sisdltd? Passiivi hdmartdd, ketkd niitd pelkddjid ovat ja laajentaa sen
koskemaan suurta ihmisjoukkoa. Mité tarkalleen tarkoittaa “koskaan ennen”? Tarkoittaako se
”koskaan ennen ihmiskunnan historiassa”, koskaan ennen viestdennusteiden historiassa” vai
“koskaan ennen yhden toimittajan uralla?”’. Toteava tyyli uutisteksteissd on keino, jolla
toimittaja sdilyttdd arvovaltaisen asemansa totuuden julkituojana, mutta se selittdd toimittajan
identiteetistd vain osan. Nykyajan uutismedioiden on elintirkedd olla myos kuluttajien
viihdyttdjid. Dramaattiset sanavalinnat ovat osa tatd vithdyttimisen ja kaupallistumisen ilmiota.
(Fairclouch 1995: 12-13.)

Sanomalehtitekstit ovat kiinnostavia niiden samaan aikaan julkisen ja yksityisen
luonteensa vuoksi. Uutistekstien ldhdemateriaalina kiaytetddn julkista ldhdemateriaalia,
esimerkiksi poliittisia tapahtumia, tilastoja tai vaalituloksia, mutta tekstejd kulutetaan
yksityisissd tiloissa — aamukahvin ddressd kotona tai omalta tietokoneelta tyOpaikalla
(Fairclough 1995: 54). Valtion aleneva syntyvyys ulottuu aiheenakin sekd julkiseen ettd
yksityiseen. Tilastot ovat julkista ldhdemateriaalia, mutta toive perheen perustamisesta on
jokaisen yksilon ja pariskunnan yksityinen asia. Perhetilanteesta riippumatta julkinen
keskustelu syntyvyydestd on asia, joka herittdd tunteita yksildiden yksityiselld alueella.
Mediassa kéytiva keskustelu alenevasta syntyvyydestd yhdistda kiinnostavalla tavalla julkisen
ja yksityisen: median vélitykselld kerrottu tieto tulee osaksi julkisuutta, vaikka kyse on

yksityisend pidetysté asiasta (Book 2001: 35).
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4.3 Diskurssintutkimus uutisteksteisséa

Diskurssin késite tutkittaessa uutisia voidaan kisittdd kahdella tavalla. Uutisen voi ndhda
yhtend journalistisena diskurssina, jolloin késite diskurssi on ldhelld tekstilajin méiéritelméaa.
Toisaalta diskurssi voi tarkoittaa myos niitd diskursseja, joita uutisteksti vilittdd, jolloin termi
tarkoittaa uutisgenren sisélld tapahtuvaa kielenkdyttdd. (Valtonen 2012: 74.) Ridellin (1994)
mukaan kahden ylld kuvatun diskurssikésitteen kdyttdminen rinnakkain on ongelmallista ja
suosittelee kayttdmddn kdsitettd kuvaamaan uutisteksteissd esiintyvid eri diskursseja.
Tutkimuksessani kdytdn diskurssin késitettd Ridellin suosittamalla tavalla.

Teksteja ei kirjoiteta eikd tulkita tyhjidssé: sekd toimittajat ettd lukijat nakevét asiat omien
ideologioidensa kautta. Uutisjuttu kytkeytyy tdmén vuoksi aina johonkin sosiokulttuuriseen,
tunteiden virittdméadn kontekstiin niin kirjoitus- kuin lukuprosessinkin aikana. Kielellisid
valintoja tuotetaan ja tulkitaan usein tiedostamatta, eikd arvoista ja uskomuksista vapaata
kielenkéyttod ole olemassa. (Kalliokoski 1994: 91). Tdmén vuoksi diskursseihin kytkeytyva
tutkimus uutisoinnista koskien alenevaa syntyvyyttd on niin kiinnostavaa. Aihe on yksilon
ndkokulmasta arka ja henkilokohtainen, valtiolle se on tirked erityisesti kansantaloudellisesta
ndkokulmasta ja se usein esitetdéin lukuina, vaikka kyse on ihmisistd. Syntyvyysuutisoinnin
suhteen ei voi olla huomaamatta uutisissa toistuvaa huolestunutta sidvyéd ja yksipuolisia
nidkokulmia. Viranomaisten &ini kaikuu teksteissi voimakkaimmin, puhuttiinpa uutisessa
huoltosuhteesta, piivikodeista tai tydelamésti. Lehdisto tuntuu omaksuneen ongelmakeskeisen
diskurssin, kun puhutaan kantasuomalaisten syntyvyydestd. Ilmiotd tarkastellaan usein
kaikkien muiden ndkokulmasta kuin heidén, keitd asia kiinteimmin koskettaa — suomalaisia
lisddntymisidssd olevia ihmisid. Kun puhutaan syntyvyydestd, puhutaan ihmisistd. Miten
valtiovallan suhtautuminen asiaan néyttiytyy, kun uutisoinnin keskiossi ovat luvut ja tilastot?
(ks. Kalliokoski 1994)

Faircloughin (1995) mukaan joukkotiedotusvélineiden diskurssien analysoimisessa tulisi
keskittyd yhteiskunnan ja tiedotusvélineiden dialogiseen suhteeseen. Yhteiskunta muokkaa
tiedotusvilineitd, kun samalla tiedotusvélineilld saattaa olla oleellinen rooli yhteiskunnallisten
muutosten levittimisessd ja rakenteiden muokkaamisessa. Esimerkiksi uutistekstit ovat
arvokasta materiaalia, kun tutkitaan edelli mainittuja muutoksia. (mts. 72-72.)
Joukkotiedotusvilineilld on valta tehdé asioista merkityksellisid sen avulla, missd valossa ne
esittdvit eri asiat. Mediatekstit vaikuttavat arvoihin, asenteisiin, tietoihin, uskomuksiin seki

sosiaalisiin identiteetteihin ja suhteisiin. (Fairclough 1992: 10, 50.) Esimerkiksi
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joukkotiedotusvélineet ovat saaneet aikaan sen, ettd syntyvyyden alenemiseen suhtaudutaan
lahtokohtaisesti vakavana ongelmana ja yhteiskuntajirjestystd uhkaavana asiana. Julkisessa
keskustelussa valtaa eivit erityisemmin saa dénet, joiden mielestd syntyvyyden aleneminen ei

ole ongelma tai joiden mielesti se on suorastaan positiivinen asia.

4.4 Menetelma

Diskurssianalyyttisessd tutkimuksessa on perehdyttivd ensin kokonaisiin teksteihin, jotta
teksteistd muodostuu kokonaiskuva. Tétd kokonaiskuvaa vasten on mahdollista alkaa
tulkitsemaan tekstin  yksityiskohtia, kuten monidénisyyttd, intertekstuaalisuutta ja
interdiskursiivisuutta. (Makkonen-Craig 2005: 36.) Diskurssianalyysin voi ndhdd kolmiona,
jossa kommunikatiivisuus, merkitykset ja kulttuurisuus muodostavat kolmion kérjet ja ovat
kaikki kiintedsti yhteydessé toisiinsa. Merkitykset rakentuvat, muuttuvat ja saavat jalansijaa
sosiaalisessa toiminnassa. (Jokinen et al. 1999: 54-55.) Omassa tutkimuksessani kolmion kérjet
edustavat moniddnisyyden — eksplisiittisten ja implisiittisten — &inten kavalkadia.
Kommunikatiivisuus merkitsee uutistekstien vuorovaikutteista luonnetta. Vuorovaikutusta
tapahtuu tekstien vélilld, toimittajan ja haastateltavien vélilld sekd tekstin ja lukijan vélilla.
Kommunikatiivisuuden analyysiin liittyvit toimittajan suhtautuminen ja referointikeinot seka
se, kenelle annetaan valta paistd ddneen. Merkitykset syntyvit tistd vuorovaikutuksesta, ja
nithin on mahdollista pddstd kasiksi tarkan lingvistisen analyysin avulla sanavalintoja
tarkastelemalla. Merkityksiin kytkeytyvit implisiittiset dénet eli diskurssit, kulttuuriset ja
rakenteelliset kaiut. Diskurssianalyysin kolmion kolmas karki, kulttuurisuus, sitoo kaiken
yhteen: miten eksplisiittiset ja implisiittiset dénet rakentavat todellisuutta ja millaisia ndma
ddnet ovat muuta yhteiskunnallista keskustelua vasten. Ndma kolme tasoa kulkevat rinnan koko
analyysin  ajan, joskin eksplisiittisten dinten analyysissi korostuu enemmén
kommunikatiivinen ndkokulma, kun taas implisiittisten &inten analyysissd korostuu
merkitysten tarkastelu.

Lihdin analysoimaan ensin tekstejd kokonaisuuksina, silld yksittdiselld uutistekstilld on
usein yksi tietty teema tai ndkdkulma, joka saattaa rakentua kokonaan haastateltavan tahon tai
tahojen lausunnoille (esimerkiksi Syvenevd vauvakato uhkaa eldkkeitd: “Tdtd menoa
Jjadrjestelmd romahtaa”, sanoo EK:n johtaja [HS 28.9.2019]). Nikokulma sekd tekstin

ulkopuoliset eli eksplisiittiset ddnet ovat siis usein samanmielisid. Pureuduin tekstin vieraisiin
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ddniin ja niiden siséltoihin rinnakkain. Tein muistiinpanoja siité, ketka eksplisiittisesti puhuvat,
jajaottelin ndma &énet viiteen eri kategoriaan: Tilastokeskus, tutkijat ja asiantuntijat, poliitikot,
talouseldmédn vaikuttajat ja yleistetty &ini. Naihin kategorioihin yhdistin kussakin
eksplisiittisessd danessd kaikuvia implisiittisid ddnid eli diskursseja. Kun puhuja(t) ja dénten
sisélto olivat selvilld, syvennyin analyysissd implisiittisiin déniin, eli tekstin hienovaraisempiin
kaikuihin, jotka paljastavat jotain yhteiskunnan rakenteista, sosiaalisista malleista tai arvoista
ja asenteista. Implisiittisid d4nid analysoin diskurssianalyysin tyokaluin kiinnittden erityisté
huomiota sanastoon. Sanaston tasolla litkkuva analyysi antoi vilineitd todistaa implisiittisten
ddnten olemassaolo ja laajuus. Jaottelin implisiittiset dénet viiteen eri kategoriaan: uhkaavat
syntyvyysluvut, historialliset syntyvyysluvut, hallitsemattomat syntyvyysluvut, maahanmuutto
ja syntyvyys sekd sukupuolittunut syntyvyysuutisointi. Sekd eksplisiittisiin &éniin etté
implisiittisiin d4niin pureutuvaa analyysid tehdesséni toin esille toimittajadéinen asemoitumista
vieraisiin d4niin. Toimittajadénen suhtautumisen analyysi kulkee molemmissa analyysiluvuissa
eksplisiittisten ja implisiittisten dénten rinnalla. Eksplisiittisid ja implisiittisid &énid ei ole
tarpeen eikd mahdollistakaan tdysin erottaa toisistaan, ja siksi eksplisiittisten dénten analyysissa
olen analysoinut my0s sitd, mitéd ddni sanoo. Implisiittisten dénten analyysié tehdesséni kiinnitin

huomiota myos sithen, minké tahon esiintuomana &éni ja diskurssi muodostuu.
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5 EKPLISIITTISET AANET: KETKA SYNTYVYYDESTA
PUHUVAT?

Koska olen rajannut aineiston viestdennusteen julkaisun perustella, on luonnollista, ettd
Tilastokeskuksen @dni kuuluu aineistossa eniten: yhteensd 10 uutisessa viitataan suoraan
Tilastokeskukseen. Tilastokeskukseen viitataan instituutiona, Tilastokeskuksen yliaktuaari
kommentoi syntyvyyttd tai Tilastokeskuksen syntyvyysennuste esiintyy ldhteend. Toisiksi
useimmin déneen péadsevit tutkijat ja asiantuntijat, joihin viitataan kuudessa uutisessa. Tutkijat
ovat aineiston heterogeenisin joukko, mutta heiddn didnensd on hyvin samankaltainen.
Kolmanneksi eniten aineistossa kuuluu poliitikkojen déni, joiden déni ei kuulu muuta kuin
heille erikseen varatuissa uutisjutuissa. Poliitikko ei pdése siis asiantuntijana kommentoimaan
asiaa muuta kuin heille erikseen varatuissa jutuissa, joita aineistossa on yhteensd kolme.
Kahdessa uutisessa on &dnessd talouseldmin vaikuttaja, joka kéytinndssd tarkoittaa
tyOnantajajérjeston, ammattiliiton tai eldkejdrjeston edustajaa. On merkittdvdd, ettid
uutisoinnissa kéytetdén paljon passiivimuotoista ilmaisua, jolloin d4ni on yleistetty, eikd sen
lahdettd ole yksiloity. Téllainen yleistetty déni hamértdd ja laajentaa kyseesséd olevan joukon
ddnen. Kun puhujaa ei ole rajattu, vaikuttaa siltd, ettd valtava joukko ihmisié tai jopa “kaikki”
ajattelisivat kyseiselld tavalla.

Seuraavaksi kdyn eksplisiittiset ddnet yksi kerrallaan ldpi jdrjestyksessd sen mukaan,
mika &éni kuuluu aineistossa eniten. Analysoin erityisesti sitd, kuka puhuu. Nostan esille myds
sen, mitd ndmd ddnet sanovat ja miten toimittajaddni asemoituu ndihin referoituihin,
eksplisiittisiin ddniin. Olen nostanut havainnollistavia esimerkkeja eksplisiittisistd ddnisti, ja

rakennan koko aineiston kattavaa analyysid ndiden esimerkkien avulla.

5.1 Tilastokeskus

Tilastokeskukseen viitataan aineistossa hyvin paljon, silli uutisointi ja keskustelu ovat
lahteneet liikkeelle nimenomaan Tilastokeskuksen videstdennusteesta. Téstd johtuen
Tilastokeskuksella on selvd auktoriteettiasema uutisoinnissa. Tilastokeskuksen ddni kuuluu
kolmella eri tavalla: joko viitataan suoraan Tilastokeskukseen instituutiona, Tilastokeskuksen
védestdennusteeseen eli raporttiin tai Tilastokeskuksen asiantuntijaan eli henkil66n. Kaksi ensin

mainittua ovat uutisoinnissa subjektina, miké on kiinnostavaa niiden ei-inhimillisyyden vuoksi.
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Inhimillinen &&ni eli ihminen on Tilastokeskusta edustava yliaktuaari Markus Rapo, jonka
sanoman sisdltd on myos inhimillisin. Yliaktuaari Rapo on ainoa, jota toimittajadéni referoi
suoraan. Koska kyseessd on nimenomaan tilasto, jonka pohjalta uutisointia tehddéin, antaa se
litkkkumavaraa tehdd tulkintoja ja tiivistyksid omin sanoin. Téstd johtuen uutisointi on
katastrofikeskeistd ja paikoin yksipuolista. Yliaktuaari on Tilastokeskuksen &énistd ainoa,
jonka kanssa toimittaja on voinut olla dialogissa — instituution ja raportin kanssa dialogin
kdyminen on vaikeampaa ellei mahdotonta, ja tastd syystd niiden dénissé on paljon toimittajan

omaa adnté ja tulkintaa.

1) Suomalaisten nuorten méérd on vdheneméssi vield nopeampaan tahtiin kuin aiemmin on
ennakoitu, kerrotaan Tilastokeskuksen perjantaina julkistamassa véestoennusteessa. (HS2)

Kommunikaatioverbi kertoa on esimerkissd 1 passiivimuotoisena, vaikka tekijad tiedetddn.
Passiivia voidaan kidyttdd uutisoinnissa, jos referoitava taho on jokin ei-inhimillinen,
esimerkiksi instituutio tai raportti. Toimittaja on referoinut Tilastokeskuksen sanoman omin
sanoin, epdsuorasti, koska informaation muoto on alun perin ollut todenndkoisesti
tilastografiikka, joka on uutista varten sanallisesti tiivistetty.

Tilastokeskus néyttdytyy subjektina useassa uutisessa, jolloin siitd kéytetty

kommunikaatioverbi on aktiivimuodossa.

2) Tilastokeskus julkistaa perjantaina viestoennusteen, jota on odotettu jo pitkéén pelon sekaisin
tuntein. (HS1)

3) Tilastokeskuksen perjantaina julkaisema véestdennuste pani poytddn synkét luvut: nuorten
suomalaisten médrd vihenee. (HS3)

Tilastokeskuksen videstdennusteeseen viittaava kommunikaatioverbi on aktiivimuodossa
esimerkeissd 2 ja 3. On kiinnostavaa, ettd ei-inhimillistd tahoa referoitaessa kéytetddn
aktiivimuotoisia verbejd. Téllainen valinta tuo tekstiin mahdollisesti eldvyyttd, ja
aktiivimuotoinen verbi on my0s aina tarkempi ja informatiivisempi, koska tekija mééaritelldén
tarkemmin (esim. Tilastokeskus julkistaa vrt. Tilastokeskuksessa julkistetaan). Kun tekijdna on
jokin ei-inhimillinen taho, kuten raportti tai instituutio, mutta puheenaihe — syntyvyys — taas on
hyvin inhimillinen, ndiden kahden tekijdn kontrasti saa aikaan sen, ettd puheen tavasta tulee
hyvin etdinen ja kylmé vaikutelma. Yksityinen asia nousee julkiseksi ja asiaa tarkastellaan
kliinisesti pelkkien lukujen valossa tarjoamatta ratkaisua. Tilastokeskukseen viittaamista

yhdistdd koko aineistossa se, etti tilastot kuvaavat todellisuutta ja niiden kuvaama todellisuus
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vaikuttaa eittimattd ongelmalliselta, mutta lukujen ja tilastojen tulkinnan yhteydessé ei tarjota
ratkaisuja.

Tilastokeskusta edustavat inhimillisen henkildn, yliaktuaari Markus Rapon, déni kuuluu
aineistossa. Yliaktuaarin haastatteluissa kdytetddn paljon suoria lainauksia, kuten esimerkissa

4.

4) Tilastokeskuksen yliaktuaari Markus Rapo Kkertoo, ettd muutos edellisiin véestonkasvua
koskeviin ennusteisiin on selvd. ”Aiemmissa ennusteissa Suomen vikiluku nousi kuuteen
miljoonaan ja olisi jatkanut kasvuaan koko ennustekauden ajan”, Rapo kertoo. ”Kun syntyvyys
on tullut néin rajusti alas, niin kylla sillé on pitkén aikavilin vaikutuksia véeston kehitykseen, jos
se jaa tille tasolle pitkdksi aikaa.” (HS2)

Esimerkissd 4 kommunikaatioverbi kertoo on referaatin johtoilmauksessa sdvyltddn hyvin
neutraali. Yliaktuaari Rapo on selkedsti asiantuntija-asemassa tekstissd, eikd toimittajan déni
ldhde haastamaan hdnen sanomaansa. Suorien lainausten kéyttiminen korostaa referaatin
todenperdisyyttd: asiantuntija todella on tdtd mieltd ja sanonut “sanantarkasti” tilld tavalla.
Vertaamalla aiempaa ennustetta nykyiseen tilanteeseen korostetaan muutoksen vakavuutta.
Toimittajaddni on yliaktuaarin ddnen kanssa hyvin samanmielinen, silli esimerkissd 4
toimittajadéini epédsuorasti ensin referoi, mitd yliaktuaari on kertonut, jota seuraa kyseisen

henkil6n suora sitaatti. Rapon ddnen referointi jatkaa uutista:

5) Tulos ei Rapon mukaan tullut ylldtyksend, “mutta toki se aina hieman héitkidhdyttiasi”. Hin
muistuttaa kuitenkin, ettd ennusteet tehddén menneiden lukujen perusteella ja syntyvyysluvut
voivat vield muuttua. (HS2)

Esimerkin 5 Adtkdhtdd-verbi merkitsee ’peldstyen vavahtaa, sdpsdhtéd, sdviahtad’ (KS s.v
hdtkdhtdd). Yliaktuaarille tulos ei ole tullut ylldtyksend, mutta se on silti hitkdhdyttanyt hanta.
Suoran lainauksen kdyttdminen lisdd sanavalinnan painoarvoa, silld yliaktuaari on todella itse
niin sanonut, eikd sanavalinta ole vain toimittajan kirjoittamaa kuvailevaa tekstid. Epédsuora
referaatti, jonka johtoilmauksessa on kommunikaatioverbi muistuttaa, pyrkii tuomaan
keskusteluun rauhallisempaa otetta. Toimittajaddni antaa suoralla lainauksella kuitenkin
hdtkéihdyttdmiselle suuremman painoarvon kuin epésuorasti referoidulle, muistuttamaan
pyrkiville d4nelle. Rapon toppuutteleva sdvy nousee esiin uudelleen saman uutisjutun lopusssa,

vasta toiseksi viimeisessi kappaleessa (esimerkki 6):

6) 7Siité ei tietenk&dédn ole mitédn tietoa, pysyyko syntyvyys tillé tasolla, ldhteekd se nousuun vai
putoaako vield”, Rapo huomauttaa. [Ennuste] antaa péitdksentekijoille mahdollisuuden
arvioida, onko kehitys toivottua.” (HS2)
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Esimerkissd 6 Rapon huomautus aavistuksen tasapainottaa uhkakuvia maalailevaa uutisointia,
mutta sen sijainti uutisjutun lopussa ei jdtd huomautukselle paljoa painoarvoa.
Kommunikaatioverbi huomauttaa tarkoittaa ’kiinnittdd muutamin sanoin huomiota jhk, viitata
Jhk, tihdentdd, tehdd huomautus’ (KS s.v. huomauttaa). Toimittajaddni suhteuttaa esimerkkien
5 ja 6 verbivalinnoilla Rapon sanomaa muuhun syntyvyyskeskusteluun ja verbit korostavat
Rapon hieman vastakkaista ndkemystd suhteessa muuhun keskusteluun. Jos esimerkkien 5 ja 6
kaltainen muistutus tai huomautus siitd, ettd ’ennuste on vain ennuste” olisi nostettu tekstissa
ylemmads tai jopa otsikon tasolle, saisivat ne enemmén painoarvoa. Edelli mainittujen
esimerkkien kaltainen asiaan neutraalisti tai tyynesti suhtautuva déni ei saa aineistossa paljoa
tilaa. Ylipddtadn uutisoinnin sédvy on niin synkké ja dramaattinen, ettd siitd poikkeavia dénié on
harvakseltaan. Katastrofiuutisoinnissa ne eivit saa myoskadidn samaa painoarvoa kuin uhkakuvia

maalailevat lausunnot, joita nostetaan aivan otsikon tasolle saakka (ks. esimerkki 22).

5.2 Tutkijat ja asiantuntijat

Tutkijaksi ja asiantuntijaksi olen luokitellut eksplisiittisesti tutkija- tai asiantuntija-nimilld
viitattujen dédnien liséksi my0s kétilon, tutkimusprofessorin ja taloussosiologian dosentin. He
ovat kaikki erittdin perehtyneitd Suomen syntyvyyteen, ja vaikka timén kategorian joukko on
tutkimuksen monipuolisin, on heidén ddniensd kaiuttamat teemat ja diskurssit yhtenevéisié.
Tutkijoiden ja asiantuntijoiden #4ni on samansuuntainen kuin luvussa 2 esitetyt seikat
syntyvyyden alenemiseen johtavista tekijoistd ja heididn ddnensd on aineiston ratkaisukeskeisin.
Toimittajaddni on hyvin neutraali suhteessa tutkijan dédneen, mika on luonnollista, silld tutkijan
asiantuntemus ylittdd toimittajan asiantuntemuksen, kun puhutaan syntyvyydestd. Tutkijan ja
asiantuntijan ddni avaa teemaa, ottaa kantaa ja ehdottaa ratkaisuja. Tieteellisen tiedon edustajat
ovat myos siind mielessd luotettavia tietoldhteitd, ettd he eivédt edusta kommenteillaan ja
asemallaan mitéén tiettyd poliittista puoluetta tai tyonantajaa. Tutkijaddnissd korostuu se, ettei
monimutkaiselle ilmidlle pyritakddn antamaan yksinkertaista selitystd tai ratkaisua. Kautta
aineiston on ndhtdvissd se, ettd tutkijoiden ja asiantuntijoiden &ini antaa tilaa niille, joille
perheen perustaminen voisi idn myo6té olla ajankohtaista ja toisaalta niille, jotka eivét perhetté

jostain syysté halua.
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Tutkijoiden &dnet tuovat syntyvyyskeskusteluun tutkittua tietoa, joka antaa selityksid
laskevalle syntyvyydelle. Tutkijoiden ja asiantuntijoiden kautta kuuluu myds niiden déni, joita

aihe henkilokohtaisimmin koskettaa.

7) “Sopivaa aikaa haetaan tietyssd mielessd hyvin harkiten. Mietitilin ty6suhdetta,
parisuhdetta, ja taloudellista tilannetta”, kertoo [Perhebarometri-]kyselyiden laatimiseen
osallistunut tutkija Anneli Miettinen. (HSS5)

Esimerkissd 7 tutkija referoi tutkimuksen kautta havaittua “tavallisen kansalaisen” déntd ja
valottaa sitd, millaista pohdintaa lapsen hankkimisen taustalla on. Suoran lainauksen
passiivimuotoinen mietitddn-verbi viittaa juuri tdhén joukkoon, jolle perheen perustaminen on
henkilokohtaisella tasolla ajankohtainen. Perhebarometri-kyselyt ovat kyselytutkimuksia, joita
toteutetaan hieman eri teemoilla joka vuosi. Johtoilmauksen kerfoo-kommunikaatioverbi
asettaa toimittajan neutraaliin, raportoivaan asemaan suhteessa asiantuntijaan. Tdma
kommunikaatioverbi on kédytossd myods esimerkissd 8. Myo0s uuteen, syntyvyyslukuihin

vaikuttavaan ilmidon, tartutaan esimerkissa 8:

8) Perhetutkija Eija Sevon Jyviéskyldn yliopistosta kertoo liséksi, etti muutamissa tuoreissa
tutkimuksissa esiin nousee myds joidenkin nuorten huoli maapallon tulevaisuudesta. (HSS)

Ilmastonmuutokseen liittyva keskustelu kdy syystékin aktiivisena, ja ilmastonmuutoksen kautta
on selitetty my0ds alenevaa syntyvyyttd. Tdssd esimerkissd tutkijadéini nostaa eksplisiittisesti
esiin nuorten huolen maapallon tulevaisuudesta, miki saattaa vaikuttaa asenteisiin ja haaveisiin
perheen perustamista kohtaan. Termit muutamissa ja joidenkin kuitenkin rajaavat joukkoa
pienemmiksi kuin koko ikdluokkaa koskevaksi. Ilmio on tuore, joten vasta muutamat
tutkimukset ovat antaneet viitteitd ilmastonmuutoksen vaikutuksesta perhehaaveisiin.
Néissdkddn tutkimuksissa huoli ei nouse kaikilla nuorilla vaan ainoastaan joidenkin
vastauksissa.

Epédvarmuus syntyvyyslukujen alenemisen taustalla toistuu tutkijoiden danissa.

9) Syitd pudotukseen on kyselytutkimusten mukaan monia, mutta Rotkirch nostaa esiin
erityisesti lisddintyneen epidvarmuuden. Kirjistettynd: nuoret aikuiset eivét endé pohdi sité,
milloin lapset kannattaisi hankkia, vaan sitd, haluavatko he lapsia lainkaan.

”Niiden osuus, jotka epiroivit tai eivit osaa sanoa, on lisdéintynyt varsinkin viimeisten
kymmenen vuoden aikana. Ja jos lapsia halutaan, sopivaa hetked ei tahdo 16ytyd”, Rotkirch sanoo.
(HS10)
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Epédvarmuutta kuvataan eksplisiittisesti kuvaamalla lisddntynyttd epdvarmuutta ja kertomalla,
ettd yha useampi epdrdi tai ei osaa sanoa. Epdrdidd merkitsee ’olla kahden vaiheilla, horjua
paitoksenteossa puoleen ja toiseen, empid’ (KS s.v. epdroidd). Jos jokin asia lisddntyy, se
“karttuu, kasvaa, laajenee, suurentuu’ (KS s.v. lisddntyd) eli sitd on enemmén kuin ennen.
Kyselytutkimuksiin — eli todennédkdisesti Perhebarometriin — viittaaminen esimerkissd 9 tekee
ilmion kiésittelystd vakuuttavampaa, silld kyseessd on tieteellinen ldhde ja asiaa on
kommentoimassa tieteellisen tiedon edustaja, jolla on ensikédden tietoa myos laajasta joukosta
nuoria aikuisia. Toimittajaddni tiivistdd esimerkissd 9 asiantuntijan tuoman seikan omin sanoin
ennen suoraa sitaattia, miké tekee toimittajaddnestd hyvin samanmielisen kuin asiantuntijan

aanesta.

10) [Kaétilo Marjo] Lukkarinen on katsellut suomalaisia perheiti aitiopaikalta jo 15 vuotta, mutta
hinelldkiin ei ole patenttiselityksié ja -ratkaisuja syntyvyyden laskuun. On ymmérrettivai,
ettd lapsensaantia lykétdédn, jos opiskelupaikan saaminen on ollut tiukassa ja méairdaikainen
tyopaikka kuin lottovoitto. (HSS)

Esimerkissd 10 toimittaja referoi epdsuorasti asiantuntijan sanomaa. On ymmdrrettdvdid, ettd -
ilmauksen kayttiminen on epdselvé sen suhteen, onko se uutisessa referoidun kétilon dani vai
toimittajan. Onko asia ymmarrettdvd kitilon vai toimittajan mielestd? Teksteissd, joissa
tallainen rajanveto on hankalaa, toimittajadéni on hyvin samanmielinen vieraan dénen kanssa,
eli asian ymmarrettdvyys on jaettu asia toimittajan ja kitilon kesken. Seki esimerkeissé 8, 9 ja
10 toimittaja referoi asiantuntijaa, vierasta ddnté, epdsuorasti. Toimittajadéinen voi siis sanoa

olevan ndkdkulmaltaan samansuuntainen kuin asiantuntijadanenkin.

5.3 Poliitikot

Poliitikkojen eksplisiittinen d4ni nékyy aineistossa vain niissi uutisissa, jotka on suoraan tehty
poliitikoista. Poliitikkoja referoidaan suorin sitaatein erityisen paljon verrattuna aineiston
muihin vieraisiin &dniin. Suorien sitaattien kdyttiminen etddnnyttdd toimittajan poliitikkojen
sanomasta ja ndyttdd ndin my0s koko sanomalehden puoluepoliittisesti sitoutumattomana.
Poliitikkojen kannanottoja késittelevit uutiset ovat kokonaisuudessaan selostavia ja koostuvat
ldhes pelkédstddn joko suorasta tai epdsuorasta referoinnista. Toimittajaddni on hyvin neutraali

ja raportoiva suhteessa poliitikon ddneen, mikd on sekin seurausta todennékoisesti tavoitteesta
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olla puoluepoliittisesti sitoutumaton. Toimittajaddni ottaa kantaa hyvin hienovaraisin keinoin.
Poliittiset eroavaisuudet nékyvét selkedsti siind, mita poliitikkojen ddnet tuovat tekstiin.
Hienovaraiset toimittajan  suhtautumisen piirteet tulevat esiin  esimerkiksi

perussuomalaisten puheenjohtajan Jussi Halla-ahon referoinnin yhteydessé esimerkissi 11.

11) ”Oleellista on tydssd kdyvien osuus véestdstd, ja OECD-maiden ulkopuolelta tulevien
ihmisten nettovaikutus julkiseen talouteen on pahasti negatiivinen”, Halla-aho sanoo. Toisin
sanoen hinen mielestiin maahanmuuttajat aiheuttavat enemmén julkisia menoja kuin saavat
aikaan tuloja, koska kaikki tulijat eivét tyollisty. (HS4)

Halla-ahon poliittiset intressit nédkyvét selkedsti hénen ndkemyksessddn tyOperdisestd
maahanmuutosta. Hianen esiin tuomansa OECD-maiden ulkopuoliset valtiot tarkoittavat tissa
kontekstissa todenndkdisesti Afrikan ja Léhi-iddn maita. Jalkimmaéinen virke on kiinnostava
kielellinen valinta: toimittaja summaa omin sanoin kdéntden sen, minkd Halla-aho on juuri
sanonut ja ilmaus hdnen mielestddn saa aikaan sdvyn, jonka perusteella asia on mielipideasia
tai puhtaasti yksittdisen ithmisen (Halla-ahon) ndkemys asiasta. Asia on kuitenkin tilastoin
osoitettavissa todeksi tai epdtodeksi, kun puhutaan tietyn ihmisryhmén aikaansaamista tuloista
jamenoista. Toimittajan referoima tekstiosuus on siitékin ndkokulmasta kiinnostava, ettd Halla-

aho ei tarkoittanut kaikkia maahanmuuttajia.

12) SDP:n puheenjohtaja Antti Rinne katuu vieldkin sitd, ettd puhui pari vuotta sitten
”synnytystalkoista” yhteni ratkaisuna matalaan syntyvyyteen. Hén on tyytyvéinen siihen, ettid
asia nousi keskusteluun, mutta pitdé sanavalintojaan onnettomina. (HS4)

13) Rinne uudistaisi perhevapaajéirjestelmidn “totaalisesti” niin, ettd michet saisivat
mahdollisuuden olla lasten kanssa nykyistd huomattavasti enemmén, ja naiset saisivat
mahdollisuuden kehittdd omaa tyduraansa. (HS4)

On huomionarvoista, ettid kahdessa epdsuorasti referoidussa esimerkissé (esimerkit 12 ja
13) toimittaja on merkinnyt sitaatein tietyt sanat, mikd toimii selkednd etdfinnyttimisen
keinona. Sitaatein osoitetaan, ettd kyseinen sanavalinta on vieraan déinen — tdssé tapauksessa
Antti Rinteen — tekema, ei toimittajan. Synnytystalkoot-termin aiheuttama kohu on tehnyt siité
hyvin ongelmallisen ja suurta painolastia kantavan termin, joten sitaattien kdyttdminen on hyvin
loogista. Totaalisesti-sanan sitaatteihin laittamisella toimittaja pyrkii todennidkoisesti
osoittamaan, ettd totaalinen uudistus on Rinteen ndkemys oman ideansa laadusta, ei niinkdin
yleisemmin jaettu ndkemys. Totaalinen tarkoittaa ’tdydellinen, ldpikotainen, kauttaaltainen’
(KS s.v. totaalinen), mika on tulonsiirtojérjestelmédstd puhuttaessa hyvin voimakas sana. Sanan

laittaminen sitaatteihin voi olla my0s seurausta siitd, ettdi Rinteen miéritelmé “totaalisen”
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muutoksen mahdollistamasta asiasta on todellisuudessa mahdollista jo nykyisen jérjestelmén
puitteissa.

Poliitikkojen sosioekonominen tausta vaikuttaa todennédkdisesti suuresti siihen,
millaisena ilmiond he nékevit syntyvyyden laskemisen ja sithen vaikuttavat tekijat. Tdma
seikka ndkyy selkedsti aineistossa erityisesti vaalitenttikeskustelua késittelevdssd uutisessa,
jossa miespuheenjohtajat vitsailevat syntyvyyteen liittyen. Keskustan silloinen puheenjohtaja
Juha Sipild naljailee SDP:n silloiselle puheenjohtajalle Antti Rinteelle siitd, ettd heidén parasta

ennen -pdiviyksensd on jo mennyt”, johon Rinne kuittaa, ettd hianelld on kuitenkin nuori vaimo.

14) Yleiso rdjahti nauruun, mutta esimerkiksi opetusministeri Sanni Grahn-Laasosta (kok) ei
naurattanut. Han vaati Twitterissd jélleen kerran kunnioitusta ja ymmaérrysta sille, miksi nuoret
naiset eivét valttdmattad lampene synnytystalkoille. (HS6)

Esimerkissd 14 silloinen opetusministeri Sanni Grahn-Laasonen asettuu vaalitentin vitsailua
vastaan vaatimalla kunnioitusta ja ymmaérrystd nuorille naisille. Toimittajan suhtautuminen
tulee esille sanavalinnassa jdlleen kerran. Kielitoimiston sanakirjan mukaan ilmaus tarkoittaa
samaa kuin wuudelleen tai uudestaan (KS s.v. jdlleen kerran). Sama asia on siis tapahtunut
toistuvasti ennenkin — kunnioitusta ja ymmaérrystd on jouduttu vaatimaan aiemminkin.
Twitterissd tai muussa sosiaalisen median palvelussa sanotun viittaaminen on uudehko ilmid
uutisissa, ja tdllaisen viittauksen kéyttdminen lisdd moninédkdkulmaisuutta ja -dénisyyttd tekstin
sisélla.

Poliitikkojen puhetta referoidessa kéytetddn jonkin verran myds mielipiteeseen ja
nidkemykseen viittaavaa jonkun mielestd -rakennetta. Kyseinen rakenne korostaa enemmaén
nidkemyksen henkilokohtaisuutta ja mielipiteeseen perustuvuutta kuin rakenne jonkun mukaan.
Postpositio mukaan osoittaa ilmauksen siséltiméin vditteen alkuperdn. (KS s.v. mielestd,

mukaan.) Ndiden kahden rakenteen sédvyero havainnollistuu esimerkeissd 15 ja 16.

15) Poliitikot eivdt voi [Antti] Hikkisen mielestd vaikuttaa kehitykseen millddn yhdelld
ihmeladdkkeelld. (HS13)

16) [Annika] Saarikon mukaan viestoennusteesta kuultaa l&pi ihmisten monenlainen
epdvarmuus, joka estié perheellistymisen ajatuksia. (HS4)

Kokoomuksen silloinen oikeusministeri Antti Hékkdnen tuo tekstissd esiin ilmion
monitahoisuutta. Rivien vilistd voi olla luettavissa, ettd hidn ei usko esimerkiksi tulonsiirtojen
olevan ratkaisevassa asemassa siind, ettd Suomen syntyvyys saataisiin nousuun. Keskustan
silloinen perhe- ja peruspalveluministeri Annika Saarikko taas tuo esiin my0s tutkija- ja

asiantuntijaddnien painottaman ihmisten kokeman epdvarmuuden. Molemmat esimerkit ovat
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yhtd lailla varmasti totta, mutta myos poliitikon omaan tulkintaan ja ajatteluun pohjautuvia.
Silti toimittajaddni suhtautuu niihin hiukan eri tavoin — toimittajaddni on samanmielisempi

esimerkissi 16 kuin esimerkissa 15.

5.4 Talouseliman vaikuttajat

Talouseldmin vaikuttajaksi olen kategorisoinut ammattiliittojen, tyOnantajajdrjeston ja
elikejirjestdjen edustajat. Elinkeinoeldmén keskusliitto ry (EK) on tyonantajia edustava
jérjestd, joka ajaa jdseniensd eli yritysten etua elinkeinoeldmddn liittyvissd pédatoksissd (EK
2020). Suomen Ammattiliittojen Keskusjérjestd (SAK) taas edustaa tyontekijoitd, yhteensd
noin puolta miljoonaa suomalaista palkansaajaa (SAK 2020). Tyoeldkevakuuttajat Tela ry. on
tydeldkevakuuttajien etujdrjestd, jonka tehtdvind on tyodeldkejérjestelmén vahvistaminen ja
muuhun elinkeinoeldméddn ja politiikkaan vaikuttaminen (Tela 2020). Kaikilla kolmella
jérjestolld on siis suuret intressit osallistua keskusteluun liittyen syntyvyyteen ja vaikuttaa
perhepolitiikkaan. EK on vastannut mm. SAK:n kanssa eldkelainsddddnnén muutosten
valmistelusta (HS 28.9.2019). Syntyvyysuutisoinnissa talouseldmén vaikuttajien ddnet tuovat
esiin erityisesti kansantaloudellisen ndkdkulman. Kansatalouden suhteen kuuluu paljon huolta
siitd, miten eldkejirjestelma kestdd, jos syntyvyysluvut kulkevat ennustusten kanssa samaa
linjaa. Talouseldman vaikuttajien kommenteissa varoitellaan syntyvyyslukujen vaikutuksista ja
ehdotetaan konkreettisia tekoja ongelman ratkaisemiseksi — mutta mikédan ratkaisuehdotuksista
el ole ainoastaan heidédn toiminta-alueellaan. He eivit kannata eldke-etuuksien heikentdmista,
vaan ratkaisujen on l0ydyttivd perhepoliittisista ratkaisuista. Toimittajaddni asemoituu
neutraaliksi raportoijaksi, mutta paikoin on epdselvéd, onko jokin &éni ensisijaisesti toimittajan

vai tekstin ulkopuolisen ddni.

17) Elidkepaittijit ovat huolissaan tilld viikolla tulleista ennakkotiedoista, joiden perusteella
Suomessa syntyy tdnd vuonna vield odotettuakin vihemmén lapsia. (HS11)

Esimerkin 17 eldkepddttdjdt viittaa sekd EK:oon, SAK:oon ettd Telaan ja heiddn edustajiinsa.
Olla huolissaan merkitsee ’olla huolestuneena, héddissddn, peloissaan (KS s.v. huolissaan).
Eldkepadttdjat ndkevit syntyvyyden laskun vakavana ongelmana, silld eldkejdrjestelmd on
rakennettu tietynlaisen véestdrakenteen ja syntyvyyden varaan. Esimerkissd 18
Elinkeinoeldmén keskusliiton ty0eldmistd vastaava johtaja Ilkka Oksala ei nie, ettd

syntyvyyteen liittyen pyydettdisiin paljoa:
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18) Oksala havainnollistaa vaaditun muutoksen mittaluokkaa ndin: jos eldkemaksujen
nousupaineesta haluttaisiin eroon ty0llisyyttd nostamalla, tydllisyysasteen olisi noustava
nykyisestd reilusta 72 prosentista yli 90 prosenttiin. Se on epirealistista.

Jos taas epdsuhta korjattaisiin vain tydperiiselli maahanmuutolla, sen pitdisi ldhes
kolminkertaistua.

Oksalan mukaan syntyvyyden ei kuitenkaan tarvitsisi kuin palata vuoden 2012 tasolle, jotta
maksujen nousupaine typistyisi edellisessé eldkeuudistuksessa havitellulle tasolle. (HS11)

Esimerkissd 18 esitetdén, ettd suhteellisesti katsottuna pieni nousu syntyvyyslukuihin pitdisi
jérjestelmédn kunnossa, kun taas tydllisyyteen tai tyOperdiseen maahanmuuttoon tulisi saada
huomattavasti mittavammat — ja epdrealistiset — korotukset. Esimerkin alussa johtolauseen
kommunikaatioverbi havainnollistaa merkitsee ’tehdd havainnollisemmaksi, valaista,
selventdd, konkreettistaa, elavoittdd (KS s.v. havainnollistaa). Kielitoimiston sanakirjassa
sanan madritelmddn sisdltyy translatiivimuotoinen komparatiivi havainnollisemmaksi.
Vertailua on my0s esimerkissd eksplisiittisesti: Oksala kasittelee lukujen kautta sitd, millaisia
muutoksia milldkin véestorakenteeseen liittyvélld osa-alueella tulisi toteuttaa, jotta tilanne
palaisi eldkejdrjestelmidn kannalta suotuisaksi. Tyollisyysasteen tulisi nousta 72
prosenttiyksikostd yli 90:een, tyOperdisen maahanmuuton kolminkertaistua nykyisestd tai
syntyvyyden nousta sithen mité se oli vuonna 2012. Epdsuorassa referoinnissa toimittajadéni ja
tekstin ulkopuolinen dini (Oksala) sekoittuvat: esimerkiksi lause se on epdrealistista on
epdselvd sen suhteen, onko epdrealistisuus Oksalan vai toimittajan arvio tyodllisyysasteen

noususta.

19) Eldkevakuuttajien etujérjeston Telan toimitusjohtaja Suvi-Anne Siimes katsoo, ettd maksuja
kannattaisi nostaa vélittomaésti hieman.

Eldkeyhtiditd edustava Tela ei tyypillisesti esitd eldkemaksujen tai -etuuksien muutoksia, ja
Siimes korostaakin ehdotuksen olevan hinen henkilokohtaista ajatteluaan.

”Kerddmilld hieman enemmén puskuria voisimme yhteiskuntana varautua paremmin
tilanteeseen, jossa nyt syntyvédt pienet ikéluokat tulevat tydeldméddn. Jos joudumme jdlleen
heikentdmédn eldke-etuuksia, pelkddn, ettd luottamus jirjestelméddn heikkenee”, Siimes
perustelee. (HS11)

Esimerkissd 19 Telan toimitusjohtaja ylittdd edustamansa organisaation toimivallan
ehdottamalla muutoksia eldkemaksuihin. On kiinnostavaa, ettd jonkin instituution edustaja
padtyy kommentoimaan jotain tietylld tapaa hénelle ammatillisesti kuulumatonta asiaa. Aihe
on merkittdvd ja kommentoijalla on voimakas ndkemys siitd, miké olisi oikea toimintatapa.
Toimittaja on esimerkissé raportoivassa roolissa, joka kuitenkin ottaa etdisyyttd vieraaseen
ddneen (Siimes). Epdsuorassa referoinnissa johtoilmauksen kommunikaatioverbi katsoo

tarkoittaa ’pitdd jonakin, havaita joksikin, olla jotakin mieltd’ (KS s.v. katsoa).
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Kommunikaatioverbi etddnnyttdd toimittajaddntd vieraasta dénestd asettamalla vieraan dénen
enemmdn mielipiteeksi kuin yleisesti jaetuksi tiedoksi. Tdtd jatkaa Siimeksen epésuora
referointi, jossa toimittaja eksplisiittisesti kirjoittaa Siimeksen korostavan ehdotuksen olevan
héinen henkilokohtaista ajatteluaan. Suoran lainauksen johtoilmauksen kommunikaatioverbi
perustella merkitsee ’esittdd jonkin perusteet, syyt, motivoida, selittdd’ (KS s.v. perustella).

Téllainen verbivalinta edelleen korostaa esitettyjen asioiden mielipiteenomaisuutta.

20) ”Olemme toki huolissamme tilanteesta, mutta emme ldhtokohtaisesti ole valmiita eléke-
etuuksien heikentimiseen. Syitd syntyvyyden laskuun toivottavasti selvitetiin
perusteellisesti, jotta tepsivid perhepoliittisia toimia pystytdan 16ytdméaan.” [Sinikka Nédtsaari,
SAK] (HS11)

Esimerkissd 20 nayttidytyy konkreettisesti talouseldmén vaikuttajien tapa ehdottaa
sellaisia ratkaisuja, jotka 10ytyvit ensisijaisesti joltain muulta toiminta-alueelta kuin heidén
omaltaan: eldkejdrjestelmd on toimimaton nykyisten syntyvyyslukujen ja sitd seuraavan
viestorakenteen kanssa, mutta ratkaisun on 16ydyttdvd syntyvyyslukujen nostamisesta, ei
jarjestelman muokkaamisesta viestorakennetta ajatellen. Suorassa lainauksessa SAK:n Sinikka
Néétsaari linjaa, ettd he eivét ldhtokohtaisesti ole valmiita elike-etuuksien heikentimiseen. Han
asettaa muut tahot vastuuseen passiivi-ilmauksella, joka viittaa todenndkdisesti tutkijoihin ja
poliitikkoihin. Syitd syntyvyyden laskuun toivottavasti selvitetddn perusteellisesti viittaa
tutkijoihin ja valtion toimielimiin, joilla on valtuuksia tilata téllaisia selvityksid. Tepsivdt
perhepoliittiset toimet selvidvit tutkimusten avulla, mutta poliitikkojen tehtdvéd on toteuttaa

niitd kdytdnnon tasolla.

21) ”Suomessa naiset tekevit erityisen paljon eurooppalaisittain vertaillen ilta- ja yotyoti. Se ei
ole ainakaan seikka, joka helpottaa perheen perustamista ja tyon ja perheen yhteensovittamista”,
[SAK:n puheenjohtaja Jarkko] Eloranta arvioi. Hinen mukaansa Suomessa on menty tyon
ehdoilla ja perheiden tilanteet ovat jidneet vihemmaélle huomiolle. (HS14)
Esimerkissd 21 SAK:n puheenjohtaja esittidéd syntyvyyslukujen nostamiseksi tasa-arvoisemman
tydeldmédn rakentamista sekd tyon ja perheen yhdistimisen helpottamista. Johtoilmauksessa
kiytetty kommunikaatioverbi arvioida viittaa summittaiseen paitelméén tai laskelmaan (KS
s.v. arvioida). Verbivalinta saa toimittajadéinen hieman kyseenalaistamaan Elorannan kertoman
asian, vaikka hin selkedsti puhuu ensin tilastoista nidkyvistd tiedosta ja sen jilkeen kertoo, ettd
se ei ole ainakaan seikka, joka helpottaa perheen perustamista. Arvioida-verbin kiytto tekee

sanotusta summittaisemman ja epdvarmemman verrattuna esimerkiksi siihen, jos verbi olisi

kertoa. Toisaalta arvioida-verbi saattaa tissd esimerkissi viitata ldhinnd suoran lainauksen
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jalkimmaiseen virkkeeseen, jossa Eloranta puhuu perheen perustamisen ja tyon ja perheen

yhteensovittamisesta suhteessa vuorotyohon.

5.5 Yleistetty déni

Yleistetty dini tarkoittaa, ettd &ddnen ldhdettd ei ole yksildity tai rajattu tarkkaan.
Passiivimuotoisen verbin kéyttd saa aikaan sen, ettd tarkalleen ei voida sanoa, kenen &éni
uutisoinnissa kuuluu vai onko téllaista ddntéd ylipdédtdan olemassa muuta kuin tekstin luomana
illuusiona. Ainen lihde himirtyy ja samalla laventuu ikéisin kuin useimmat ihmiset ajattelisivat
dinen kuvaamalla tavalla. Aéinen lihde himirtyy my®s sellaisissa aktiivimuotoisissa lauseissa,
joissa subjektina on abstrakti asia. Aineistossa yleistetty ddni ilmenee myds miérittelemélld
joukko pddtdoksentekijoiksi tai kayttimalld ilmausta kaikki tai ei kukaan. Kaikkia esimerkkeja
yhdistdi se, ettd dénen ldhdettd on vaikea yksiloidd, sen edustamaa laajuutta on mahdotonta
médritelld tarkemmin tai ddnen ldhde ylipddtddn on hidivytetty. Yleistetty ddni on toimittajan
ddnen suhteen kiinnostava ilmi6: toimittajan 44ni on vahva, silld kukaan ei tiedd, misté véitteet
todellisuudessa ovat perdisin. Toimittajadéinen asema, ennakko-oletukset ja asenteet ovat
suuressa roolissa siind, millaiseksi yleistetty 44ni muodostuu.

Aineiston ensimmadisessd uutisessa, joka on julkaistu pdivdd ennen véestonennusteen

julkistusta, passiivimuotoista verbid kaytetddn paljon ja se saa aikaan synkédn sévyn.

22) Uusi véestoennuste julkistetaan ténédén, eiké sitd ole koskaan ennen peléiitty nidin (HSI1,
otsikko)

Esimerkissd 22 passiivi-ilmaus eikd sitd ole koskaan ennen peldtty ndin saa aikaan
epaselvyyden sen suhteen, kuka tarkalleen uutta viestdennustetta on peldnnyt. Passiivi my0s
tietyll tapaa osallistaa lukijan samaksi joukoksi: kun pelkééjien joukkoa ei ole tarkkaan rajattu,
sithen voi kuulua “kuka vain” tai ehkd paremminkin “’kaikki”. Sanavalinnat eivit jitd asian
savyd kenellekddn epéselvdksi: véestdennusteen kertomat asiat ovat pelottavia ja
huolestuttavia. Passiivin kdyttdminen antaa toimittajalle suuremman vallan ja vapauden

maédritelld yleistetyn dénen sdvyi, kun referoidun ddnen l&dhdettd ei ole mééritelty.

23) Ténd vuonna ennusteeseen kohdistuu tavallistakin suurempi huomio, koska vauvojen
syntymisen viheneminen on noussut edellisen ennusteen jilkeen suureksi huoleksi. (HS1)
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Esimerkissd 23 subjektina on abstrakti asia (huomio, viheneminen), mikd aiheuttaa
epaselvyyden sen suhteen, kuka ennusteeseen on kohdistanut tavallistakin suuremman huomion

ja kenelle vauvojen syntymisen vdheneminen on noussut suureksi huoleksi.

24) Tuoreen véestoennusteen julkistaminen heritti jo etukiteen huomiota, koska suomalaisten
syntyvyys on 2010-luvulla laskenut jyrkéasti. (HS2)

Esimerkissd 24 kuvattu joukko, jonka keskuudessa véestdennusteen julkistaminen heratti
etukdteen huomiota, on rajaamaton ja siten antaa vaikutelman, ettd kyseessd on suuren joukon
jakamasta mielipiteestd. Toimittajaddni perustelee, miksi asia on herdttinyt etukiteen huomiota
(koska suomalaisten syntyvyys on 2010-luvulla laskenut jyrkdsti), mutta himérin peittoon jaa,
keiden keskuudessa huomio on herdnnyt. Toisaalta tissd esimerkissé saatetaan viitata Helsingin
Sanomien itsensd edeltdvind pdivdand jakamaan uutiseen (esimerkki 22), eli Helsingin
Sanomissa asia on heréttdnyt huomiota, mutta esimerkissd 24 asia ilmaistaan kuin asia olisi
saanut huomiota huomattavasti laajemminkin.

Yleistetty ddni kuuluu esimerkissd 25, jossa on epamédriistd joukkoa kuvaava termi

pddtoksentekijdt:

25) Paatoksentekijoiden parissa on jo etukéteen liikkkunut tietoja siitd, ettd viestOennusteen
vaikutukset Suomen yhteiskunnan kestokykyyn tulevat olemaan raskaat. (HS1)

Ensimméinen lause viittaa siithen, ettd pddtoksentekijét ovat jo kdyneet keskusteluja keskendén
ja ettd heidin tietojensa valossa syntyvyyden alenemisen vaikutukset “tulevat olemaan
raskaat”. Suomen yhteiskunnan kestokyky on sanavalintana kiinnostava. Yhteiskunta tarkoittaa
’kansaa tai muuta ihmisyhteisdd sosiaalisena, jarjestdytyneend kokonaisuutena’ (KS s.v.
Vvhteiskunta). Se, ettd Suomen suurin sanomalehti kirjoittaa viestdennusteen olevan uhka koko
Suomen yhteiskunnan kestokyvylle, on raju ilmaus, joka herittdd lukijassa huolta. Toinen

epamédrdinen joukkoa kuvaava termi kaikki esiintyy esimerkissd 26:

26) ”Kun matkustan maailmalla, niin kaikki kyselevit, miti teilld Suomessa oikein tapahtuu”,
sanoo Viestoliiton tutkimusprofessori Anna Rotkirch. (HS10)

Rivien vilistd on paételtdvissd, ettd kaikki tarkoittaa tdssd yhteydessd muita tutkijoita, joita
tutkimusprofessori tydmatkoillaan tapaa. Tdysin aukoton tdllainenkaan pédtelmé ei ole, silla
kaikki tarkoitta ’jokaista, joka ainoaa, joka ikistd’ (KS s.v. kaikki). On mahdollista, etti

haastattelukontekstissa asiayhteys, johon kaikki viittaa, on ollut selvilld, mutta
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toimitusprosessissa se on hdmdirretty. Syntyvyyden laskuun saadaan tdmaénkaltaisilla
yleistyksilld ja epdmaérdisyydelld dramaattisempi vivahde.
Yleistetty adni ilmenee kerran aineistossa myos neutraalimmassa yhteydessa esimerkissé

27.

27) Kun lapsi parkaisee eliminsd alkaneeksi, kukaan ei murehdi huoltosuhdetta tai
syntyvyyden laskua, muistuttaa kétild Marjo Lukkarinen (HSS, otsikko)

Esimerkissd 27 indefiniittinen pronomini kukaan on yleistetty &dni siind mielessd, ettd se
tarkoittaa laveasti kaikkia. Esimerkki on monin tavoin kiinnostava, silli se on tdysin
erisuuntainen ja eri kohderyhmii edustava kuin muut aineiston yleistetyt dinet. Lapsen
syntymain viittaava kun lapsi parkaisee eldmdnsd alkaneeksi tuo keskioon lapsen syntymén ja
sithen konkreettisesti osallisena olevat ihmiset: tuoreet vanhemmat sekd hoitohenkilokunnan.
Némai ihmiset — varsinkin tuoreet vanhemmat — ovat kiintedmmin ja henkilokohtaisemmin
yhteydessd syntyméédn kuin asiasta kirjoittavat toimittajat ja sitd kommentoivat poliitikot,
asiantuntijat ja elinkeinoeldmén edustajat. Nditd henkilokohtaisesti asiaan liittyvid henkil6ité ei
kiinnosta huoltosuhde tai syntyvyyden lasku, vaikka heidin toimintansa (lapsen saaminen) on
sellaista, josta valtiovalta ja julkinen keskustelu on hyvin kiinnostunut. On merkittdvaa, ettd
tamé epdsuorasti lainattu tekstin ulkopuolinen &dni on nostettu uutisotsikon tasolle. Tdma
esimerkki tuo esiin myds kuilun julkisen keskustelun ja syntyvyyteen henkilokohtaisesti
liittyvien ihmisten vililla: julkisessa keskustelussa ei muuta tehdékdin kuin murehdita, mutta

yksityishenkilon perheen perustamisen kannalta kyseiset murheet ovat merkityksettomia.
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6 IMPLISIITTISET AANET ELI DISKURSSIT

Implisiittiset ddnet ovat historiallisia, kulttuurisia kaikuja eli diskursseja. Diskursseihin
keskittyvdn analyysin toteutin jatkona edellisen pdédluvun analyysille. Eksplisiittisiin &éniin
perehtymélld aineistosta nousi esiin selkedsti myos tietynlaisia, toistuvia diskursseja. Sidoin
aineistosta esiin tulleita diskursseja laajempaan yhteiskunnalliseen ja kulttuuriseen kontekstiin
(ks. Jokinen et al. 2002: 56). Analyysia tukevat aineistosta nostamani esimerkkitekstit. Jotkin
aineiston diskursseista ovat hallitsevampia kuin toiset. Suomen alenevaa syntyvyyttd
kisitellddn ensisijaisesti uhkakuvien kautta, joihin liittyy kiintedsti kansantalous.
Syntyvyysuutisoinnissa nikyy myds ilmion historiallisuus ja hallitsemattomuus. Syntyvyytta
kisitellddin my0s tasa-arvon ndkokulmasta, mutta toisaalta syntyvyysuutisointi on paikoin

hyvin sukupuolittunutta.

6.1 Uhkaavat syntyvyysluvut

Uhkadiskurssi on aineistossa todella hallitseva. Uhkadiskurssi rakentuu sanavalinnoilla ja syy-
seuraussuhteiden esittdmiselld. Siithen liittyvid sanavalintoja ovat esimerkiksi kuvailevat
adjektiivit karu, synkkd ja huolestuttava sekd verbit uhata, pelditd ja hdtkdhtdd. Syy-
seuraussuhteita esitetdéin syntyvyyden tasoon ja sen seurauksiin liittyen: jos syntyvyys pysyy
tasolla x tai jatkaa laskuaan, tapahtuu y. Syntyvyyden alenemista ylipddtddn kuvataan
aineistossa hyvin ongelmakeskeisesti, ja sana ongelma esiintyy aineistossa periti 19 kertaa.
Ongelman laatua ja olemassaoloa toisaalta joissain yhteyksisséd kyseenalaistetaan. Aineiston
ensimmaéinen uutinen, joka on myds ensimmdinen Helsingin Sanomien julkaisema uutinen
uudesta viestoennusteesta, on otsikoinniltaan merkittdvé ja viitoittaa sitd seuraavien uutisten
savyd. Uutisjuttu on otsikoitu Uusi vdestoennuste julkistetaan tdnddn, eikd sitd ole koskaan
ennen peldtty ndin (15.11.). Lukijalle ei siis jad epdselvéksi, miten syntyvyysuutisointiin tulisi
suhtautua. Tarkemmin késittelin passiivin eli yleistetyn ddnen merkitystd luvussa 5.5. Uhkaa,
pelkoa ja huolta kisitellddn erityisen paljon liittyen kansantalouteen, johon keskityn tarkemmin
tamén luvun loppupuolella. Uhka- ja kansantalousdiskurssit esiintyvét aineistossa paljon
toisiinsa kytkeytyneend. Luvun alussa keskityn erityisesti tapoihin, joilla uhkakuvia
rakennetaan. Kansantalouteen liittyvdd syntyvyysuutisointia kasitellesséni keskityn enemmén

sithen, mitkd kaikki kansantalouteen liittyvit ndkokulmat ovat uhkadiskurssissa ldsni.
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28) Viéen viheneminen uhkaa aiheuttaa Suomen julkiselle taloudelle ja elidkejirjestelmalle
vakavia haasteita. (HS6)

Esimerkissé 28 ndkyy hyvin  kuvaavasti  uhkadiskurssin  rakentuminen
syntyvyysuutisoinnissa. Verbi uhkaa merkitsee, ettd ’jotakin vaarallista, haitallista tai
harmillista on tapahtumaisillaan’ ja viien viheneminen voi aiheuttaa eli ’saada aikaan, tuottaa,
synnyttdd’ (KS s.v. wuhata, aiheuttaa). Adjektiivi vakava taas merkitsee ’paha, ankara,
huolestuttava, vaikea, tukala, vaarallinen, kohtalokas’ ja haaste ’vaikea tehtivé, tarve,
vaatimus’ (KS s.v. vakava, haaste). Syntyvyyden lasku ja vden vdheneminen ilmaistaan
ehdoitta ja toimittajaddni on hyvin vahva. Vakavat haasteet liittyen talouteen ja
elikejarjestelmddn vaikuttavat toteutuessaan jokaisen eldmdin tavalla tai toisella — haasteet
aiheuttavat huolta ja pelkoa.

Esimerkeissi 29 ja 30 uhkadiskurssi rakentuu poliitikkojen suorien referointien kautta.

29) “Tuoreet luvut herittivit huolta. Olemme tilanteessa, ettd tyoikdisten ihmisten
tyollisyysasteen pitééd nousta tosi korkealle, ja tiedetdéin hyvin, ettéd jokainen prosentti 72:n jélkeen
vaatii enemmén ja enemmén toimenpiteitd. Hyvinvointivaltion rahoituksen kannalta timé on
tosi huolestuttavaa.” [Antti Rinne] (HS4)

Esimerkissd 29 Antti Rinteen suorassa referaatissa mainitsema Auoli on painoarvoltaan suurta,
silld poliitikolla on paljon sellaista tietoa ja ndkemysti saatavilla, jota tavallisella kansalaisella
ei usein ole. Suora referaatti luo painoarvoa sanotulle, ja esimerkissd 29 toimittajaddni on
suoralle referaatille tyypillisesti hyvin hdivyttynyt. Huoli ja huolestuttava merkitsevét ’levoton,
murhe, suru jostakin, pelko, hété, ahdistus’ (KS s.v. huoli). Huoli on suurta Ayvinvointivaltion
rahoituksen kannalta, mikd saa aikaan huolta todenndkoisesti my0s lukijassa. Esimerkissd 30
uhkakuvien maalaajana on jdlleen poliitikko, ja ndkokulma on rahoitukseen ja

hyvinvointivaltioon keskittyva:

30) ”Syntyvyyden viheneminen on tdmin hetken sisdpoliittisista huolista suurin. Kaikki muut
toimet ovat népertelyd. Jos syntyvyyteen pienenemiseen ei kyetd puuttumaan, meilld ei ole
tarjolla mallia, jolla voisi rahoittaa jo aivan ldhitulevaisuudessakin ikdihmisten palveluja. Jos
ndin jatkuu, emme voi tulevaisuudessa pitdd ylld sellaista yhteiskuntaa, jossa pystytddn
verovaroin kattamaan ne julkiset palvelut, joihin olemme tottuneet”, [Hannakaisa] Heikkinen
sanoo. (HS13)

Syntyvyyden laskemiseen liittyvd ehto maalaa uhkakuvia: jos syntyvyyden pienemiseen ei
pystytd puuttumaan, meilld ei ole endéd tulevaisuudessa samanlaista yhteiskuntaa kuin nyt.
Rahoittaminen ja julkiset palvelut ovat sanastoa, joka sitoo huolidiskurssia kiintedsti yhteen

kansantaloudellisen ndkdkulman kanssa. Poliitikkojen referointeja tutkiessa on laitettava
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merkille, ettd heidén jokaisessa puheenvuorossaan kohderyhménd on aina potentiaaliset
ddnestdjat. Esimerkissd 30 puhuja kiinnittdd huomiota ikdihmisten palveluihin, jolle motiivina
on todenndkoisesti mahdollisten dénestdjien tavoittaminen. Saman henkilén, Hannakaisa

Heikkisen, sitaatti jatkuu ottaen kantaa pelon ilmapiiriin esimerkissd 31:

31) "Pelkoa pitia saada vihemmiksi. Niin monilla saroilla luodaan uhkakuvia, kun pitiisi
pystyé luomaan padtoksilla ja teoilla toivoa. Tama liittyy ilmastomuutokseen mutta
muuhunkin.” (HS13)

Keskusteluun syntyvyyden laskemisesta liittyvd pelko on poliittisella tasolla selkeésti
huomattu, mutta puheiden sidvyssd se ei ndy. Jonkun pakkoa tai valttimattomyyttd ilmaiseva
pitdd-verbi ja lause pelkoa pitdd saada vihemmdksi perdankuuluttaa tekoja, mutta kdytdnnossa
keskusteluilmapiirin muuttaminen positiivisemmaksi ei onnistu, jos puheteot ovat jatkuvasti
ongelmakeskeisid. Esimerkissd 31 puhuja asettaa vastakkain sen, mitd tapahtuu ja mitd pitéisi
tapahtua: monilla saroilla luodaan uhkakuvia vaikka pitdisi pystyd luomaan pddtoksilld ja
teoilla toivoa.

Esimerkissd 32  uhkadiskurssi  rakentuu aluepoliittisten  teemojen  kautta

aluekehitystoimisto MDI:n asiantuntijan referoinnilla:

32) ”[MDI:n ennustetta laadittaessa] puhuttiin paljon siitd, ennustammeko joillekin alueille liian
karuja ja kylmid numeroita, jos kdytdmme viimeisimpid syntyvyyslukuja. Nyt alkuvuoden
kehitys on osoittanut, ettd pohjaa ei vield silloinkaan ollut saavutettu”, MDI:n asiantuntija
Timo Aro pohtii Tilastokeskuksen ennakkotietojen valossa.

”Véhin pelottaa jo tissd vaiheessa, kuinka karu ja synkké ennuste on tulossa, jos oletuksena on
viime vuosien kehityksen jatkuminen varsinkin syntyvyydessé ja nettomaahanmuutossa.” (HS9)

Esimerkissd 32 kuuluu MDI:n asiantuntijan ja Tilastokeskuksen &dni: asiantuntija antaa
lausuntonsa tulkiten Tilastokeskuksen ennakkotietoja Suomen alueiden kehityksesta.
Toimittajaddni on suorien sitaattien myotd raportoiva. Suomen alueellinen kehitys on jo pitkdén
ollut kuuma puheenaihe, ja maaseutu ja kaupunki asetetaan julkisissa keskusteluissa usein
vastakkain. Syntyvyyden aleneminen liittyy kiinteédsti kasvukeskuksien ja pienempien kuntien
kehityssuuntien erkaantumiseen. Adjektiivit karu, kylmd ja synkkd sekd verbi pelottaa
rakentavat uhkadiskurssia. Uhkaavuutta ja synkkyyttd korostaa asiantuntijan lausunto siind, etta
luvut tuntuivat jo valmiiksi niin karuilta ja kylmiltd, ettd ne tuntuivat liioittelulta, mutta
alkuvuoden kehitys on osoittanut niiden olleen tdysin realistiset eikd edes pahimmat

mahdolliset. Tdllainen kuvaus liittyy my0s hallitsemattomuuteen: edes asiantuntijat eivét ole



45

osanneet varautua ndin synkkddn syntyvyystilanteeseen. Hallitsemattomuusdiskurssia
kisittelen luvussa 6.3.

Seuraavaksi kisittelen erityisesti kansantalouteen liittyvan uhkadiskurssin rakentumista,
silld kansantalous on aineistossa todella merkittdvéssd roolissa nimenomaan uhkadiskurssin
ndkokulmasta. Syntyvyydestd uutisoidaan paljon kansantalouden kautta, ja termit
vdestoennuste,  kestdvyysvaje ja  huoltosuhde  rakentavat kansantalousdiskurssia.
Kansantalouteen ilmiond liittyy véeston ikdrakenne, maahanmuutto, koulutus, tydeldma ja
tulonsiirrot. On luonnollista, ettd ndin iso kokonaisuus saa paljon palstatilaa, mutta
kansantalous hallitsee syntyvyyskeskustelua jopa tarpeettoman paljon. Aleneva syntyvyys
saattaa todellisuudessa vaikuttaa kansantalouteen joiltain osin my0s positiivisesti, kun
lapsiperheiden kéyttdmid julkisia palveluita ei tarvitse rahoittaa niin paljoa eikd perheisiin ja
lapsiin liittyvid tulonsiirtoja tule kustannettavaksi niin paljoa. Lisdksi varhaiskasvatusalan

tyontekijdpula voi helpottua joillain alueilla, kun lasten méard vihenee.

33) Vaikka Suomen talouden tila on nyt hyvé, viestoennusteen ja kestivyysvajeen takia
kevaélla aloittava hallitus voi joutua jakamaan kurjuutta edeltijiensd tapaan. (HS1)

Esimerkissd 33 védestdennuste ja syntyvyyden lasku ndhdéén niin suurena ongelmana, etté
se surkastuttaa hyvin taloustilanteen tuomat hyodyt. Kurjuus tarkoittaa ’surkeutta ja
vihelidisyyttd’ (KS s.v. kurjuus), ja esimerkissd kerrotaan, ettd kurjuuden jakaminen jatkuu
uuden hallituksen myotd. Esimerkissd siis médritellddn se, ettd menneet hallitukset ovat
joutuneet jakamaan kurjuutta, ja uusi hallitus joutuu tekemédn saman véestdennusteen ja ei-
toivottujen syntyvyyslukujen mydtavaikutuksesta. Syntyvyyden alenemiseen liittyy
huoltosuhteen heikentyminen ja véeston ikdrakenteen muuttuminen huoltosuhteen kannalta
huonompaan suuntaan. Tétd seikkaa késitelldéin syntyvyysuutisoinnin yhteydessid paljon.

Esimerkissd 34 avataan perimmaistd ongelmaa, mikd huoltosuhteen heikkenemiseen liittyy.

34) Kansantalouden kannalta ikddntyminen on ongelma, koska tulevaisuudessa yha
useamman ikéintyvin eldkkeet ja palvelut on kustannettava yhd harvemman tyosséd kidyvén
verorahoilla. (HS3)

Esimerkissd 34 véeston ikddntymisen ongelmallisuutta késitellddn eksplisiittisesti
kansantaloudellisesta ndkdkulmasta. Yhd esiintyy ’vertailua tai muutosta merkitsevid ilmausta
vahvistamassa’ (KS s.v. yhd). Esimerkisséd korostetaan alati kasvavaa kuilua veronmaksajien
vihyyden ja ikdéntyvien tulonsiirtojen saajien paljouden vilissd. Ongelman eksplisiittinen

maininta ja toteava tyyli eivit jitd vaihtoehtoisille nakokulmille tilaa. Toimittajaddni on vahva,



46

joka perustelee ongelman olemassaolon syy-seuraussuhteella (ikddntyminen on ongelma - -,
koska...) sekd vertailemalla ikddntyvien kasvavaa joukkoa veronmaksajien hupenevaan
maaraan.

Kansantalouden ympdrille keskittyvdd syntyvyyskeskustelua kritisoivia dénid aineistossa

kuuluu vain kerran, esimerkissa 35:

35) [Perhetutkija] Sevon arvostelee tapaa, jolla syntyvyys néhddén julkisessa keskustelussa
talouden kautta: ”Jos tdmé ndhdéddn vain kestivyysvajeen nikokulmasta, niin sekin on aika
karu viesti ihmisille”, han pohtii. (HS5)

Kuten tdma tutkimus on jo osoittanut, tutkijoiden ja asiantuntijoiden d4ni on aineiston dénista
inhimillisin ja tuo esiin niiden &&nié, joita asia henkil6kohtaisesti koskettaa (ks. luku 5.2).
Toimittaja referoi perhetutkijaa epdsuorasti sekd suorasti. Toimittaja kdyttdd epdsuoran
referoinnin johtoilmauksessa kommunikaatioverbid arvostella. Arvostella-verbi merkitsee
‘usein nimenomaan moittivasta suhtautumisesta, kritisoida’ (KS s.v. arvostella). Tutkijadani
siis asettuu  kyseenalaistamaan vallitsevaa keskusteluilmapiirid, joka on hyvin
kansantalouskeskeinen. Esimerkin 35 suora sitaatti jatkaa epdsuoraa referointia, jossa
kommunikaatioverbi on pohtia. Pohtia tarkoittaa ’ajatella jotakin perusteellisesti, eri
mahdollisuuksia harkiten’ (KS s.v. pohtia) ja on merkitykseltdin huomattavasti lempedmpi
kuin epidsuorassa referoinnissa kéytetty verbi arvostella. Suora lainaus kertoo, ettd kapea tapa
katsoa syntyvyytta vain kestdvyysvajeen nikékulmasta on karu viesti ihmisille. Ihmisilld tutkija
viittaa todennékdisesti heihin, joille perheen perustaminen on henkildkohtaisesti ajankohtainen
aihe. On tirkedd, ettd myos téllaisia 44nid kuuluu kansantalousdiskurssin yhteydessi, silld se
tuo edes hienoista monipuolisuutta melko yksipuolisina ndyttiytyviin ndkokulmiin. Téllainen

asiantuntijalausunto tekee eksplisiittisesti ndkyviksi syntyvyyskeskustelun ongelmallisuutta.

36) On mielipidekysymys, miten synkkind ilmiond syntyvyyden laskua tulisi pitdd. - -
Kansantalouden kannalta ilmi6 on kuitenkin huolestuttava. (HS9)

Esimerkissd 36 toimittajaddni rakentaa ehdollisuutta sille, onko syntyvyyden lasku
ylipddtdin ilmiond ongelmallinen ja kuinka synkkénd ilmiota tulisi pitdd. On mielipidekysymys,
miten synkkdnd ilmiond syntyvyyden laskua tulisi pitdd reflektoi syntyvyyden ympérilld
kiytavdad keskustelua ja implisiittisesti tuo esiin ilmion monindkokulmaisuutta. Samassa
yhteydesséd toimittajadéni tekee kuitenkin ehdoitta selvéksi sen, ettd kun tétd monitahoista

aihetta tarkastellaan kansantalouden kannalta, se on laadultaan huolestuttava.
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6.2 Historialliset syntyvyysluvut

Syntyvyysuutisoinnissa nousee voimakkaasti esiin suomalaisten syntyvyyden alenemisen
historiallisuus ja poikkeuksellisuus. Historiallisuusdiskurssi on erdénlainen huolipuheen
rakennuspalikka: tima ilmid on poikkeuksellinen ja selittiméton, historia ei tunne vastaavaa.

Historiallisuusdiskurssi rakentuu suoraan historia-sanasta johdettujen sanojen lisdksi suorilla
vertauksilla tiettyihin, poikkeuksellisiin vuosikymmeniin. Téllaisia poikkeuksia Suomen
historiassa on 1800—luvun nildnhédtd sekd sotavuodet 1939-1944. Tidmédn péivin
syntyvyyslukuja ~ suhteutetaan my6s  1970-luvulla  tapahtuneeseen  syntyvyyden
notkahtamiseen. Uutisoinnissa verrataan nykyisid syntyvyyslukuja sekd niiden perusteella
tehtyjd tuleville vuosikymmenille ulottuvia ennustuksia menneiden vuosikymmenien ja -
satojen lukuihin. Historiallisuudesta puhumalla saadaan aikaan kaksi asiaa: ilmion vakavuus
halutaan tehda selviksi ja samalla ilmioté yritetddin ymmartad, selittdd ja suhteuttaa vertaamalla
sitd menneisiin aikoihin. Toisaalta monessa yhteydesséd vertailu menneeseen vain vahvistaa

ilmidn ennennidkemittomyytta.

37) Syntyvyyttd kuvaava kokonaishedelmaillisyysluku on ennusteen mukaan tdna vuonna 1,43 eli
historian matalimmalla tasolla. (HS2)

Esimerkki 37 kuvaa ilmion ddrimmdisyyttd viittaamalla Suomen syntyvyystilastojen
historiallisuuteen. Esimerkissé kuvattu kokonaishedelmallisyysluku 1,43 ei vélttdméttd kerro
tavalliselle kansalaiselle mitddn, mutta kun se laitetaan historialliseen perspektiiviin, luku
tarjoaa enemmén tietoa. Historian matalin taso tuo ilmi asian ennennékeméttomyyden. Matala-
adjektiivista johdettu superlatiivi matalin vertaa luonnehdittavaa asiaa relevanttiin
vertailujoukkoon (VISK §642). Toimittajadéni toteaa faktana asian, joka on mahdollista
perustella aukottomasti: kun puheena on lukuarvo eli kokonaishedelmillisyysluku, asiaa on
mahdollista tarkastella ja vertailla objektiivisesti. Historian matalin taso on siis lukujen valossa

totta ja titen historiallisesti merkittavaa.

38) ”Ollaan painuttu todella alas historiallisessa mittakaavassa”, arvioi Tilastokeskuksen
yliaktuaari Markus Rapo Ylen aamu-tv:ssd. Samassa ldhetyksessi vieraillut aluetutkija Timo Aro
kutsui ennustetta vakiluvun laskusta merkittiviksi kidnteeksi Suomen historiassa. (HS12)

Suomen historia on tdynni merkittivia kddnteitd, mutta esimerkin 38 historiallisuusdiskurssi ei
aseta syntyvyyslukuja ndiden kddnteiden kaanoniin, vaan historiaan viittaamalla rakennetaan

yksinomaa ilmidn poikkeuksellisuutta. Historiallinen mittakaava asettaa syntyvyysuutisoinnin
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ndkokulman Suomen historiaan. Historiallinen mittakaava on kuvainnollinen ilmaus, joka
vertaa nykyhetked kaikkiin tunnettuihin menneisiin ajanjaksoihin. Merkittivd kddnne Suomen
historiassa osoittaa ilmion poikkeuksellisuuden. Merkittdvi tarkoittaa huomattavaa,
huomionarvoista, tirkedd’ ja kddnne ’jonkun kehityskulun tai tilanteen muutosta, murrosta,
taitekohtaa’ (KS s.v. merkittivd, kédnne). Toimittajadéni on referoimalla yhdistinyt kaksi
samanmielistd d4ntd ikddn kuin viestid vahvistaakseen: yliaktuaaria on referoitu suoraan, jonka
perddn toimittaja on epédsuorasti referoinut samassa kontekstissa puhuneen asiantuntijan

lausunnon.

39) 2050-luvulla miarad putoaisi alle 700 000 nuoren. Viimeksi Suomessa on ollut ndin vdhin
alle 15-vuotiaita 1870-luvun lopulla. (HS2)

Uusi videstoennuste katsoo my0s tulevaisuuteen. 2050-luvulla alle 15-vuotiaita tulisi
ennusteen mukaan olemaan alle 700 000. Mikéli tdima toteutuu, se on esimerkin 39 mukaan
merkittdvad, silld Suomessa ei ole ollut vastaavaa tilannetta sitten 1870-luvun lopun, mika oli
seurausta 1860-luvun nalkdvuosista. Talloin sddolosuhteet tuhosivat merkittavan osan sadosta,
ja lapsikuolleisuus oli korkeaa — lisdksi Suomen vikiluku oli kolmasosan nykyisestd. Vertaus
2050-luvun hyvinvointivaltion ja 1870-luvun kdyhidn maatalousyhteiskunnan vililld, jossa
raskaudenehkdisyd ei kiytdnnossé ollut, on kiinnostavaa, silld niiden olosuhteet ovat tidysin erit
— kuten ovat syyt nuorten vidhdisessd maddrdssd. Nilkdvuosien lapsikuolleisuus oli
“nuoriskadon” taustalla 150 vuotta sitten, mutta mitkd taustatekijat vaikuttavat nykyiseen

trendiin syntyvyystilastoissa?

40) Jo vuosi 2016 oli sotavuosien jilkeen ensimméinen, jolloin Suomessa kuoli enemmén
ihmisid kuin syntyi. Viime vuonna syntyvyys oli mittaushistorian alhaisin. (HS7)

Syntyvyyslukujen tarkasteluun liittyy oleellisesti kuolleisuus, silld ndiden kahden suhde
kertoo, miten vikiluku kehittyy ja millainen Suomen véestdrakenne on. Esimerkissd 40
viittaamalla sotavuosiin alleviivataan jdlleen syntyvyyslukujen merkityksellisyyttd
historiallisesta nédkokulmasta. Partikkeli jo ilmaisee ’jonkin kehityskulun, tilan tai médrin
huomattavaa astetta’ (KS s.v. jo). Huomattava aste syntyvyyden ja kuolleisuuden suhteen
saavutettiin jo vuonna 2016, jota verrataan poikkeusolojen — sodan — lukuihin. Esimerkki jatkuu
kertomalla syntyvyyslukujen poikkeuksellisuudesta mittaushistorian suhteen. Syntyvyyden
lasku sidotaan ldhihistoriaan, kun vertauskohtina kiytetddn vuotta 2016 ja viime vuotta eli

vuotta 2017. Tdma korostaa muutoksen merkityksellisyyttd siindkin mielessd, ettd muutosta on
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tapahtunut jo usean vuoden ajan, eika sitd voi ohittaa esimerkiksi yksittdiseen poikkeusvuoteen
vetoamalla.

Aiemmissa esimerkeissd mainitut 1870— ja 1940-lukujen syntyvyystilastot ovat
selitettdvissd helposti kriisilld ja poikkeusoloilla, mutta 2000—luvun hyvinvointiyhteiskunnassa
syntyvyyden alenemisen selittiminen on huomattavasti haasteellisempaa. Esimerkissd 41

tuodaan esiin, ettd 50 vuotta sitten syntyvyys saatiin nousuun:

41) Oksala kertoo, ettd 1970-luvulla syntyvyys kédntyi nousuun lakisddteisen kunnallisen
pdivahoidon myotd. Télld kertaa yhté yksittiistéi keinoa syntyvyyden kéantdmiseksi nousuun
ei ole olemassa. (HS14)

1973 voimaan tullut laki lasten kunnallisesta pdivdhoidosta oli merkittdvd muutos, jota edelsi
1960-luvulla alkanut yhteiskunnallinen murros, kun naisten koulutustaso nousi ja naiset
alkoivat enenevissd miérin kdydi toissd kotiditiyden sijaan. Tdmdn murroksen myotd myos
syntyvyysluvut laskivat, johon valtio reagoi lakimuutoksella. (Jegorow 2012.) Tdlld kertaa yhtd
Vksittdistd keinoa ei ole viittaa selkedsti sithen, ettd 1970-luvulla yksittdinen poliittinen toimi

auttoi syntyvyystilastojen “korjaamisessa”, mutta tdnd pdivand vastaava ei olisi mahdollista.

6.3 Hallitsemattomat syntyvyysluvut

Suomen syntyvyyden lasku ndkyy aineistossa hyvin hallitsemattomana. Monessa yhteydessi
tuodaan esille, ettd syntyvyysluvut ovat huonompia mitd osattiin odottaa ja ettd moni
asiantuntija on ylldttynyt, kuinka paljon syntyvyys on laskenut. Aineistossa késitelldén tulevaa
vaikeasti ennustettavana, ja jo tapahtuneen laskun vaikeasti selitettdvyyttd sanallistetaan paljon.
Kenelldkddn ei ole tarkkaa vastausta sithen, miksi syntyvyys on Suomessa laskenut niin
merkittdvin paljon 2000-luvulla ja milld keinoilla laskun voisi saada taittumaan. Téllainen
yllatyksellisyys, odottamattomuus ja ilmion taustavaikuttajien vaikeaselkoisuus ovat
olennainen osa hallitsemattomuusdiskurssin rakentumista. Hallitsemattomuusdiskurssiin liittyy
nopeuden, romahduksen ja sydksyn kuvaaminen. Koska ilmidlle ei ole tarkkaa syytd,
mahdollisten syiden spekuloiminen rakentaa osaltaan myos hallitsemattomuuden diskurssia.
Syntyvyysuutisointiin kiintedsti liittyvd termi vauvakato liittyy myds hallitsemattomuuteen:
sana kato tarkoittaa nopeaa vidhenemistd, tuhoutumista tai katoamista (KS s.v. kato).
Toimittajaddni on vahva historiallisuusdiskurssissa. Historiallisuusdiskurssissa kuuluvat myos

Tilastokeskuksen ja tutkijoiden dénet.
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42) Suomalaisten médrd on vdhenemdssd vield nopeampaan tahtiin kuin aiemmin on
ennakoitu, kerrotaan Tilastokeskuksen perjantaina julkistamassa Viestdennusteessa. (HS2)

Esimerkissd 42 sana vield vahvistaa adjektiivin komparatiivista vertausta nopeampaa.
Sanavalinnalla osoitetaan, ettd suomalaisten vihenemisen tahti on sellainen, jota ei ole osattu
taysin ennakoida. Vdahenemisen on tiedetty tapahtuvan, mutta niin nopeaa vauhtia ei olla osattu
ennakoida. Viheneminen néyttdytyy hallitsemattomana, ja vauhdin kuvaaminen nékyy myos

esimerkeissi 43 ja 44:

43) Vuosikymmenen alussa alkanut suuntaus on viime vuosina vain kiihtynyt eikd osoita
mitdin taantumisen merkkeji. (HS1)

44) SAK:n vaalitentin lopussa perjantaina késiteltiin sitd, miksi syntyvyys Suomessa on
kéantynyt niin rajuun laskuun. (HS6)

Esimerkeissd kéytetddn ilmausta vahvistavia sanoja vain kiihtynyt, mitddn taantumisen
merkkejd ja niin rajuun laskuun. Vahvistussanat korostavat vauhdin voimakkuutta ja rakentavat
hallitsemattomuusdiskurssia. Esimerkin 43 partisiippi kiihtynyt tarkoittaa *nopeutua, voimistua,
yltyd, enetd’ (KS s.v. kiihtyd) eli se eksplisiittisesti kuvaa vauhtia ja kehityksen suuntaa.
Esimerkin 44 adjektiivi raju merkitsee tdssd kontekstissa ankaraa, kovaa, voimakasta, nopeaa’
(KS s.v. raju). Raju kuvaa siis my0s vauhtia ja sen astetta varsinkin, kun se on maarittiméassi
suuntaan viittaavaa sanaa lasku. Esimerkissd 43 toimittajadéini on voimakas, silld se toteaa
syntyvyyslukuihin liittyvdn suuntauksen ja kiyttdd tilannetta kuvaavien sanojen yhteydessa
vahvistussanoja. Esimerkki 44 toimittajaddni on raportoiva, joka referoi SAK:n vaalitentin
siséltod.

Esimerkissd 45 punnitaan syntyvyyden laskun pysyvyytta.

45) Sité, kuinka pysyva ilmid syntyvyyden lasku on, on vaikea ennustaa. Niyttdd kuitenkin
selvalti, etti niin sanotuilla millenniaaleilla — niill4, jotka ovat 2010-luvulla olleet noin 20—40-
vuotiaita — lapsiluku on jéidméssé pysyvisti pienemméksi. (HS10)

Hallitsemattomuuteen liittyy tietylld tavalla my0s positiivinen aspekti: kun syntyvyyden
voimakas laskeminen on ilmidnéd vaikeasti selitettdvissd ja ennustettavissa, myoOskddn sen
pysyvyydesti ei ole takeita. Vaikea merkitsee samaa kuin hankala ja ennustaa tarkoittaa *esittda
arvio tulevasta’ (KS s.v. vaikea, ennustaa). [Imi6 ei todennékodisesti ole pysyvid, koska
syntyvyyteen vaikuttavat valtavan monet tekijat. Téstd syystd syntyvyyslukujen kannalta

tulevaisuutta on vaikea ennustaa. Yhden ikéluokan lapsiluvun jddminen pysyvisti pienemméksi
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ei ole yksiselitteisesti ongelmallista vdestorakenteen kannalta — pienemmdksi on adjektiivin
pieni komparatiivi, eikd siis merkitse samaa kuin /iian pieni. Esimerkin 45 toimittajadéni on
neutraali ja punnitseva: suuntaus tuskin on pysyvi, vaikka todennékdisesti joitain pysyvid

seurauksia ilmi6lld tuleekin olemaan yhden ikdluokan lapsilukuun.

46) Pudotus on hurja erityisesti sithen niihden, etti Suomea on pitkdén pidetty mallimaana, jossa
naisilla on ollut hyvit mahdollisuudet panostaa sekd tyohon ettd perheeseen. (HS10)

Suomen yhteiskunnallisen vakauden kuvaaminen esimerkissi 46 rakentaa
hallitsemattomuutta, sillé se luo kontrastia syntyvyyden laskulle: vaikka yhteiskuntamme on
suhteellisen tasa-arvoinen ja yhteiskunnan turvaverkot kattavammat kuin monessa muussa
valtiossa, syntyvyys laskee silti. Toimittajaddni on vahva, joka perustelee, miksi Suomi on
moneen muuhun maahan verrattuna mallimaa. Malli tarkoittaa tissd kontekstissa ’esikuvaa ja
esimerkkid’ (KS s.v. malli). Ndhden merkitsee ’johonkin verrattuna, jonkin rinnalla, johonkin
katsoen, jonkun suhteen’ (KS s.v. ndhden). Syntyvyyslukujen pudotusta siis verrataan siihen,
ettd Suomi on esimerkillinen mallimaa ja jossa tasa-arvo toteutuu. Mahdollisesti juuri tima
seikka aiheuttaa ilmion vaikeaselkoisuuden: vaikka puitteet ovat — ainakin paperilla — kunnossa,
vauvoja ei silti synny niin paljon kuin valtion paittdjét toivoisivat. Lisdéd syntyvyysuutisointiin

liittyvésti tasa-arvokeskustelusta ja sukupuolittuneesta syntyvyysuutisoinnista luvussa 6.5.

47) Syita syntyvyyden laskuun ennuste ei erittele, eiké niiti Ravon mukaan tiedetikain.
“Tutkijoilla ei oikein ole niikemysti, ettd miksi. Yhté syyté sielld ei varmasti taustalla olekaan.”
(HS12)

Esimerkissd 47 sanallistetaan Tilastokeskuksen yliaktuaaria referoimalla sitd, ettd tutkijat
ovat syntyvyyslukujen kanssa ymmaélldén. Ilmion vaikeaselkoisuus jopa asiaan perehtyneiden
tutkijoiden keskuudessa on seikka, joka ndkyy aineistossa monessa yhteydessd. Tamé luo
hallitsemattomien syntyvyyslukujen diskurssia. Kun toistuvasti esitetdéin, ettd syitd
syntyvyyden laskulle ei ole tiedossa, aihetta on vaikeampi kisitelld ja hallita. Toisaalta monessa
yhteydessd esitetddn valistuneita arvauksia, miksi syntyvyys laskee, ja esimerkiksi
Perhebarometri 2018 on keskittynyt siithen, miksi nuoret lykkéaavét lastenhankintaa. Dosentti
Marika Jalovaara on my0s perehtynyt aiheeseen, ja hin on tuonut esiin sen, ettd syntyvyyden
lasku liittyy nykyéén kiinteimmin huono-osaisuuteen. Tutkittua tietoa aiheesta on tarjolla, joka
varmasti antaa joitain suuntaviivoja nykyiseen syntyvyyslukujen trendiin. Syntyvyys aiheena

on niin moniulotteinen, ettd yhta selitystd syntyvyyden laskulle ei ole.
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6.4 Maahanmuutto ja syntyvyys

Maahanmuutto on noussut polttavaksi yhteiskunnalliseksi puheenaiheeksi 2010-luvulla ja
nykyddn maahanmuuttoon suhtautuminen on yksi oleellisimmista teemoista poliittisten
puolueiden arvomaailman ja identiteetin rakentamisessa. Teema vaikuttaa olevan myds
avainasemassa koetun yhteiskunnallisen keskustelun polarisoitumisen ja kansan
kahtiajakautumisen suhteen. Alenevasta syntyvyydestd kidytyyn keskusteluun maahanmuuttoa
késitellddn kahdesta ndkokulmasta: tarvehankintana tehty tydvoimaperdinen maahanmuutto
sekd ikdrakenteen paikkaaminen maahanmuuton avulla. Molemmat nékokulmat liittyvat
kiintedsti toisiinsa, silld viestorakenteen muuttumisen aiheuttamat ongelmat johtuvat
suurimmaksi osaksi siitd, ettd tyoikdisid on eldkeikdisiin suhteutettuna liian véhén.
Maahanmuuttodiskurssi rakentuu hyvin konkreettisesti aineistossa maahanmuutto-sanasta
johdettujen termien kautta. Maahanmuutosta puhuvat poliitikot, Tilastokeskuksen asiantuntija
sekd talouseldmén vaikuttajat.

Poliitikkojen ddnessd kaikuu selkedsti heiddn edustamansa puolueen arvopohja ja
tavoitteet. Kokoomuspoliitikko Petteri Orpo sekd keskustapoliitikko Annika Saarikko

perdankuuluttavat molemmat tyoperéistd maahanmuuttoa:

48) “Yhtend kokonaisuutena tulee my0s tyOperdinen maahanmuutto. Se ei ratkaise tété
kysymysté, mutta se on vilttiméton osa ratkaisua. - - [Petteri Orpo] (HS13)

49) Saarikon mukaan véestdennuste on viesti myds siitd, etti Suomeen tarvitaan tyOperdisté
maahanmuuttoa. (HS4)

Esimerkeissi 48 ja 49 ndkyy arvovalinta siind, ettd Suomeen kaivataan ihmisid, jotka haluavat
olla yhteiskunnalle hyddyksi tekemalld t6itd. Esimerkissd 48 tyOperdinen maahanmuutto
esitetddn vdlttamdttomdnd osana ratkaisua ongelmaan, jonka alhainen syntyvyys on
aiheuttanut. Vidilttamdton merkitsee ’ehdottoman tarpeellista, ehdotonta’ (KS s.v. ehdoton).
Esimerkissd 49 verbi tarvita merkitsee ’tulla huonosti toimeen ilman jotakin, olla jonkin
tarpeessa tai puuteessa’ (KS s.v. tarvita). Molemmissa esimerkeissd maahanmuutto ndhdiin
siis hyvin merkittdvéni asiana Suomen kansantalouden ja huoltosuhteen nékokulmasta.
Esimerkissd 50 perussuomalaisten Jussi Halla-aho puhuu maahanmuutosta kielteiseen

savyyn.
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50) - - Ikava kylla véeston kutistuminen toimii nykyéén pédasiassa keppihevosena niille, jotka
haluavat muista syisté lisétd maahanmuuttoa”, Halla-aho sanoo.
Hénen mukaansa maahanmuutto ei ratkaise ongelmaa, vaan pahentaa siti. (HS4)

Puheen tapa on hyvin erilainen kuin esimerkeissé 48 ja 49, mihin vaikuttaa puoluepoliittiset
erot. Maahanmuuton vastustaminen on yksi perussuomalaisten puolueen ydinteemoja, ja se on
tairkedd my0s heiddn kannattajilleen. Esimerkissé 50 maahanmuutto ndhdddn
véestorakenteeseen liittyvéin ongelman pahentamisena, ei ratkaisuna. Keppihevonen tarkoittaa
tassd kontekstissa "veruketta, jonka varjolla joku pyrkii pddmaéraansa’ (KS s.v. keppihevonen,).
Halla-aho ndkee siis puheet tyOperdisestd maahanmuutosta hdméyksend, jonka taustalla
todellisuudessa vaikuttavat muut tarkoitusperdt. Jussi Halla-ahoa referoidaan aluksi suoraan,
jonka jélkeen toimittajaddni vield tiivistdd epdsuorasti Halla-ahon sanomaa: maahanmuutto ei
ratkaise ongelmaa, vaan pahentaa sitd.

Esimerkissd 51 maahanmuuttoon suhtaudutaan varovaisesti ja jatkuvan kasvun tavoitetta

kyseenalaistetaan.

51) Uudet tulijatkaan eivit automaattisesti ratkaise ongelmia. Talouden kannalta tulijoiden
pitdisi tydllistyd yhtd hyvin tai paremmin kuin kantavéestén, Rapo sanoi Tilastokeskuksen
seminaarissa.

”Sellaista en ole nihnyt misséin. Aina voi kysyaé, ettd onko se jatkuva kasvu edes tavoiteltavaa.
Eihén meité ténne loputtomasti mahdu.” (HS12)

Puhujana ei ole poliitikko, vaan Tilastokeskuksen edustaja, joten puoluepoliittinen
suuntautuminen ei tdssd esimerkissd véritd sanottua samaan tapaan kuin aiemmissa
esimerkeissd. On toki oleellista muistaa, ettd neutraalinakin ndyttaytyvélld asiantuntijalla on
henkilokohtaisia nidkemyksid ja asenteita, jotka saattavat ndkyéd lausunnoissa. Esimerkin
lausunto tuo esille tirkedn seikan tydperdisen maahanmuuton suhteen: muuttajat eivit ole
ratkaisu itsessddn, vaan heidén tyollistymisensd pitdisi taata, jotta vdestorakenteen aiheuttama
kansantaloudellinen ongelma voisi ratketa. Tilastokeskuksen yliaktuaarin sanomana sellaista
en ole ndhnyt missddn on vakuuttava, silld kyseiselld henkil6114 on laajasti tietoa tilastoista seka
taitoa tulkita niitd. Markkinatalouteen ja jatkuvaan kasvuun perustuva kansantalous ja
syntyvyyslukujen nousemista hartaasti toivova julkinen keskustelu eivit jatd erityisesti tilaa
poikkeaville lausunnoille, mutta esimerkissd 51 auktoriteetti kyseenalaistaa jatkuvan kasvun
tavoitteita. Moni syntyvyyslukuihin liittyvd ongelma ratkeaisi tai ainakin helpottaisi, mikéli

jatkuvan kasvun tilalle otettaisiin toisenlaisia tavoitteita.
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6.5 Sukupuolittunut syntyvyysuutisointi

Syntyvyysuutisoinnissa esiintyy jonkin verran kielenaineksia, jotka joko viittaavat suoraan
jompaankumpaan sukupuoleen tai joissa suhtautuminen eri sukupuoliin on erilaista. Pelkdstidén
naisiin tai pelkéstidén miehiin viittaavat sanavalinnat eivit ole itsessddn ongelma, vaan ongelma
syntyy, kun kielenkdyttd on eriarvoistavaa tai muuten epétasapuolista. Syntyvyyskeskustelua
saatetaan kdydd tiedostamatta enemmén naisiin keskittyen, silld syntyvyyttd mittaava
kokonaishedelmaéllisyysluku muodostuu lasten mééran suhteesta tietyn ikdluokan naisiin. Niin
kauan, kun kokonaishedelmallisyysluku on kiinnostunut vain siitd, kuinka monta lasta nainen
synnyttdisi elinaikanaan, on syntyvyyskeskustelu enemmin naisiin  keskittyvéa.
Sukupuolittunutta kielenkdyttdd ilmenee syntyvyysuutisoinnissa viittaamalla synnyttdjiin tai
synnyttimiseen, tai viittaamalla muuten eksplisiittisesti tai implisiittisesti naisiin ja &iteihin.
Kun puheen tapa on ongelmakeskeinen, ja toinen sukupuoli nostetaan toistuvasti keskioon,
puheen sdvystd muodostuu helposti syyllistava.

Aineiston viides uutisartikkeli on otsikkoa mydten sukupuolittuneen kielenkédyton

ndkokulmasta hyvin kiinnostava:

52) Keskiviikkona syntynyt pieni poika Kairavuo kuuluu yhd hupenevaan joukkoon — Voiko
suomalaiset saada poliittisilla péitoksilld synnyttimain? (HSS, otsikko)

Synnyttidvit suomalaiset ovat naisia. Kysymys siitd, voiko suomalaiset saada poliittisilla
padtoksilld synnyttdméén, on sama kuin kysyisi, voiko naiset saada poliittisilla péaatoksilla
synnyttiméan. Synnyttdd-verbi tarkoittaa tdssid kontekstissa ’ruumiintoimintoa, jonka avulla
nainen tai eldinnaaras saattaa jdlkeldisen tai jilkeldiset ulos kohdustaan’ (KS s.v. synnyttdid).
Puhumalla synnyttimisestd viitataan siis poikkeuksetta naisen toimintaan. Poliittisten
muutosten tarve on toistuva teema syntyvyysuutisoinnissa, mutta timénkaltaiset sanavalinnat
rajaavat ne koskemaan ensisijaisesti naisia. Téllainen sanavalinta on varsinkin Suomen
suurimmassa sanomalehdessd hyvin kiinnostava, ja onnistuu myds valaisemaan
syntyvyyskeskustelun yhtd perimmaiistd ongelmaa. Kyseinen uutinen kisittelee helsinkildisen
pariskunnan esikoislapsen syntyméé. Uutisessa on kiinnostavaa myds se, miten tuoreesta

didistd ja tuoreesta isdstd puhutaan esimerkissé 53:

53) Vauva tuhisee helsinkildisen Annika Kairavuon, 29, sylissé. - - "Napanuora oli kiertynyt
kolmesti kaulan ympirille”, lapsen is&d Hans Broman kertoo. (HSS5)
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Kun lapsen vanhempiin viitataan ensimmadisti kertaa, vain didin yhteydessa kerrotaan ika. Isdn

ikd kerrotaan huomattavasti myohemmin tekstissd, esimerkissa 54.

54) Hanen kumppaninsa Hans Broman on 35-vuotias, siis ldhelld sitd, ikda, jolloin suomalaiset
michet keskiméérin tulevat iséksi. (HSS)

Aidin ja isén ki3 ei kisitelld tasa-arvoisesti, silld isin ifistd puhutaan tekstissd huomattavasti
my6hemmin. Keskimdirdinen vanhemmaksituloika ei ole teemana niin laaja, etté tekstin tasolla
niiden kasittely olisi perusteltua erottaa omiksi kokonaisuuksiksi. Valinta siitd, miten ja milloin
kummankin vanhemman ik nostetaan uutisjutussa esiin, on ollut tiysin toimittajan tekema.
Samassa uutistekstissd esitetddn syy-seuraussuhde suomalaisten synnyttdjien ién ja

syntyvyyden vihenemisen vélilld esimerkissa 55.

55) - - Annika Kairavuo edustaa aika lailla nykyistd ensisynnyttdjien ikdluokkaa. Suomalaiset
naiset synnyttivit yhid myohemmin, ja ensisynnyttdjien ikd on jo pitkddn hiponut
kolmeakymmenti vuotta.

Se on Viestdliiton perhebarometrikyselyn mukaan tirkein yksittdinen syy siihen, miksi
syntyvyys on vihentynyt ja vikiluvun ennustetaan kééntyvén tulevaisuudessa laskuun. (HSS5)

Perheen perustamisen lykk&ddminen on merkittdvé asia syntyvyyden alenemisen kannalta, kuten
luvussa 2.1 kerrotaan. [lmaisemalla Suomalaiset naiset synnyttdvit yhd myohemmin asian saa
kuulostamaan siltd, ettd synnytysajankohta olisi pelkéstdén naisten harteilla — aivan kuin nainen
yksin paittiisi, milloin hén aikoo synnyttds. Esimerkin kolmannen virkkeen aloitta pronomini
se viittaa suoraan edellisen kappaleen virkkeeseen suomalaisten naisten mydhdisestd
synnytysidstd. Perheen perustamisen lykk&ddminen on yksi merkittdvimmistd syntyvyyden
laskuun vaikuttavista asioista, mutta viittaamalla ensisynnyttdjiin korostetaan naisten roolia
suhteessa ongelmaan.

Selkedsti naisiin viitataan esimerkissd 56, joka on aineiston seitsemédnnen uutisen otsikko.

Jutussa verrataan kantasuomalaisten ja ulkomaalaistaustaisten naisten synnytysméaéria.

56) Ulkomaalaistaustaiset synnyttivit enemmén lapsia kuin suomalaiset — synnyttéjien keski-
ikd noussut kaikissa viestoryhmissd (HS7)

Viittaaminen synnyttdjiin ja synnyttimiseen on tietylld tapaa inhimillistd: ndhdédnhdn
tilastojenkin tasolla syntyneet lapset pelkéstién suhteessa naisten méaérdain. Tilastoinnin suhteen

laskutapaa tai juurtuneita kiytdntdja ei ole helppoa muuttaa, mutta kielenkdyton tasolla muutos
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olisi mahdollista. Miksi puhua synnyttdmisestd, kun voitaisiin puhua esimerkiksi lasten
saamisesta, perheen perustamisesta tai vanhemmaksi tulemisesta?

Esimerkissd 57 viitataan naisiin eksplisiittisesti:

57) Syntyvyyden lasku ei kuitenkaan koskenut yhtd selvésti ulkomaalaistaustaisia, vaan ilmi6
johtuu lidhes pelkiistiin suomalaistaustaisten naisten synnytysten viihenemisesti. (HS7)

Kun jokin ilmid esitetddn jatkuvasti haitallisena, ongelmallisena tai katastrofaalisena, ja sen
yhteydessd viitataan huomattavasti useammin toiseen sukupuoleen, on sdvy Kkiistatta
syyllistava. Esimerkissd 57 toimittajadéni kertoo, ettd ilmid — syntyvyyden lasku — johtuu lihes
pelkdstddn suomalaistaustaisten naisten synnytysten vihenemisestd. Pelkdstddn-sanan
ehdottomuutta on aavistuksen lieventdmaissa sana /dhes, joka on ’ilmaisemassa hieman jotakin
pienempdd madrdd’ (KS s.v. ldhes). Koska tdssd esimerkissd verrataan ulkomaalaistaustaisten
ja suomalaistaustaisten syntyvyytta, ldhes pelkdstdcdn voi tulkita olevan korostamassa sité, ettd
synnytykset ovat vdhentyneet suurimmaksi osaksi vain suomalaistaustaisilla naisilla. Kun
syntyvyyden alenemisen toistuvasti kerrotaan johtuvan (naisten) synnytysten vihenemisesti,
representoidaan naisten toiminta jotenkin oleellisena ja merkittdvind tdmédn ongelman
olemassaolon kannalta. Neutraalimpaa olisi kertoa esimerkiksi, ettd suomalaisia lapsia syntyy

vihemman.

58) Gisslerin mukaan my0s ensisynnyttijien keskimédrdisessd idssd on alueellisia eroja.
Térkein taustavaikuttaja on koulutus: mitd koulutetumpi nainen on, siti myéhemmin hén
keskiméérin saa lapsia.

”Alueille, joilla on paljon koulutettuja asukkaita ja varsinkin naisia, lapsia hankitaan
myohemmin. Kasvukeskukset ovat mydhéisten ensisynnytysten alueita, Pohjanmaalla, Lapissa
ja Kainuussa on nuorempia ensisynnyttijia”, Gissler pohtii. (HS15)

Esimerkissd 58 késitellddn naisen ikdd, koulutustasoa ja asuinaluetta, ja syntyvyyttéd
véestdtason tilastollisena ilmiona tarkastellaan huomattavasti enemmin naisista riippuvaisena.
Esimerkissd viitataan eksplisiittisesti naiseen tai synnyttdjdén useasti. (Ensi)synnyttdja termind
toki automaattisesti viittaa vain naiseen, mutta synnyttdmiseen ja perheen perustamiseen liittyy
oleellisesti my6s miessukupuoli. Miehiin tai isiin ei viitata kuitenkaan lainkaan. Esimerkissa
naisen koulutus nihddin oleellisena taustamuuttujana: mitd koulutetumpi nainen on, sitd
myohemmin hdn keskimddrin saa lapsia. Parisuhteissa kumppanit péaattavit yhdessd siité,
milloin sopiva hetki perheen perustamiselle on — mikaéli perhe halutaan perustaa. Koulutetulla
naisella on tilastojen valossa useimmiten koulutettu puoliso, jonka opiskelu- ja urasuunnitelmat

todennikoisesti lykkadvat perheen perustamista yhti lailla (ks. luku 2.1 ja 2.2).
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Esimerkissd 59 miesten asemaa késiteltdessd asiaa katsotaan naisista riippuvaisena:

naisten toiminta on syyna sille, millainen tilanne miehilld on.

59) Miesten osalta asiaan vaikuttaa esimerkiksi muuttoliike, silld naiset muuttavat michia
useammin maaseudulta kaupunkiin koulutuksen peréssid. “Koulutetut naiset palaavat harvoin
maaseutukuntiin. Sitten kun sielli ei ole vaimokandidaatteja, niin miesten on
todennékdisempid jaada lapsettomiksi.” (HS15)

Uutisoinnissa siis toistetaan narratiivia naisten korkeakoulutuksen negatiivisesta vaikutuksesta
syntyvyyteen sekd kohtaanto-ongelmasta, jotka molemmat on tutkimuksissa todettu melko
huteriksi selityksiksi syntyvyyden laskulle (ks. luku 2.3). Esimerkissd 59 miesten lapsettomuus
ndhdéddn suoraan seurauksena naisten toiminnasta. Muutamassa Suomen maakunnassa todella
on se tilanne, ettd 20-29-vuotiaita miehiéd on naisiin suhteutettuna huomattavasti enemmaén. Ité-
Lapin ja Kehys-Kainuun seutukunnissa em. ikdluokasta miehid on noin 61%, Haapavesi-
Siikalatvan seutukunnassa miehid on noin 59% ja Koillismaan seutukunnassa noin 58%. Koko
ikdluokan miesten osuus on noin 51% (Tilastokeskus). On erikoista, ettd kyseisten alueiden
tilanteen ndhddin johtuvan ensisijaisesti siitd, mitd naiset tekevét, eikd siitd, mitd michet
tekevit. Opiskelemaan ldhteminen toiselle paikkakunnalle on yleisté varsinkin, jos tavoitteena
on korkeakoulututkinto. Herdd kysymys, tukeeko jérjestelmdmme tarpeeksi myds nuorten
miesten kouluttautumista ja heiddn mahdollisuuksiaan muuttaa pois kotiseudultaan.
Syntyvyysuutisoinnissa kisitellddn tasa-arvoa eksplisiittisesti. Tasa-arvosta kédyddén
keskustelua erityisesti naisten aseman ongelmia esiin tuomalla. Tasa-arvoisen vanhemmuuden
diskurssi muodostuu suurimmaksi osaksi viittaamalla sanatasolla tasa-arvoon, ja diskurssissa
esiintyy usein adjektiivi fasainen. Diskurssi ilmenee my0s implisiittisemmin
perhevapaauudistuksesta puhumalla, jonka pddasiallinen tarkoitus on pureutua hoitovastuun

epdtasaiseen jakautumiseen vanhempien kesken.

60) ” - - Sitten on palkkatasa-arvokysymykset, koska naisille toimeentulokysymykset ovat
keskeinen syy siihen, ettei lapsia tehdd. Hallitus on jo aloittanut selvityksen palkkatasa-
arvosta.” [Emma Kari] (HS13)

Esimerkissd 60 vihreiden poliitikko Emma Karin suorassa referaatissa viitataan tasa-
arvodiskurssin sisdlld eksplisiittisesti naisiin. Palkkatasa-arvolla viitataan joko miesvoittoisten
ja naisvoittoisten alojen palkkaeroihin tai saman alan sisdlld olevaan epidtasa-arvoiseen

palkkaukseen sukupuolten vililld. Esimerkissd 61 viitataan naisiin implisiittisemmin:



58

61) Kolmas asia on tasa-arvokysymykset niin, etti lapsen hoito- ja kasvatusvastuu jakautuisi
tasaisemmin. [Markus Mustajarvi] (HS13)

Jo perhevapaiden jakautumista tarkastelemalla voidaan todeta, etti hoitovastuu lapsesta on
usein didilla. Viittaamalla vastuun tasaisempaan jakautumiseen tuodaan esiin, ettd nykyinen
jako on epitasainen. Tasa-arvon parantaminen nidhddén syntyvyyden nousun suhteen osana
ratkaisua: esimerkin 60 puheenvuoron avaava sitten-konjunktio ja esimerkin 61 ilmaisu ko/mas
asia viittaavat kumpikin jarjestykseen. Sitten merkitsee ’sen tai tdmén jélkeen, jarjestyksessa
seuraavaksi’ ja jarjestyslukua kolmas seuraava sana asia merkitsee ’seikkaa, tapausta,
kysymysta tai juttua’ (KS s.v. sitten, asia). Tasa-arvoteot ovat siis yksi seikka muiden joukossa,

joiden avulla syntyvyyslukuja olisi mahdollista Suomessa parantaa.

62) Lisdksi hén [perhetutkija Sevon] toivoo vanhempainvapaiden kulujen tasaisempaa
jakamista molempien vanhempien tyonantajien kesken. (HSS)

Tasa-arvodiskurssia rakentaa aineistossa vertailu eli komparatiivin kayttd. Tasainen-
adjektiivista johdettu tavan adverbiaalin tasaisesti komparatiivi esiintyy esimerkissd 61
(tasaisemmin) ja adjektiivista suoraan johdettu komparatiivi tasaisempaa esimerkissd 62.
Tasainen merkitsee ’keskindistd samanlaisuutta’(KS s.v. tasainen). Komparatiivin kayttd
merkitsee, ettd jako on nykyiselldén jotain muuta kuin tasainen, ja tasaisuuden lisddminen on

toivottua.
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7 PAATANTO

7.1 Tutkielman arviointi ja tulokset

Tamén tutkimuksen tavoitteena on ollut selvittdd, ketkd ddnensd kuuluviin keskustelussa
Suomen alenevasta syntyvyydestd ja millaisia diskursseja uutisointi kaiuttaa. Teoreettisen
viitekehyksen tutkimukselle muodosti monidénisyys sekd diskurssianalyysi. Analyysin toteutin
hy6dyntdmalla monidédnisyyteen ja dialogisuuteen liittyvid kisitteitd sekd diskurssianalyysin

tyokaluja. Tutkimuskysymykseni olivat seuraavat:

la) Keiden &dinet kuuluvat eli keitd referoidaan Helsingin  Sanomien
syntyvyysuutisoinnissa?

1b) Miten uutisteksteissd referoidaan tekstin ulkopuolisia 44nid?

2) Millaisia diskursseja uutisointi kaiuttaa?

Vastasin tutkimuskysymyksiin onnistuneesti: tutkielmani osoitti, ketkd syntyvyydestd puhuvat,
miten puhujia referoidaan ja millaisia diskursseja syntyvyysuutisoinnissa esiintyy. Aineiston
valintani oli onnistunut monipuolisuutensa ja kattavuutensa puolesta. 15 uutisartikkelia ovat
kattava, mutta hallittavissa oleva aineisto tdmén tyyppisen tutkimuksen toteuttamiseen. Vaikka
tutkimukseni sivuaakin syntyvyyden laskuun vaikuttavia tekijoitd, ei tdmékadn tutkimus anna
vastauksia sille, mikd ndin nopeasti alenevaan syntyvyyteen vaikuttaa. Monidénisyyden
tutkimus syntyvyydestd on kuitenkin antanut vastauksia sithen, millaista keskustelua
syntyvyydestd Suomen suurimman sanomalehden sivuilla on kéyty. Tuloksia arvioimalla voi
pohtia, tulisiko aihetta kasitellda julkisessa keskustelussa hieman eri painotuksin tai
kiinnittdmalla huomiota asioihin, jotka ovat tdhdn mennessi huomiota vaille jadneet.

Jaottelin aineistossa esiintyvdt eksplisiittiset ddnet viiteen kategoriaan, joita ovat
Tilastokeskus, tutkijat ja asiantuntijat, poliitikot, talouseldmén vaikuttajat ja yleistetty déini.
Eksplisiittisten dénten analyysiin sidoin my0s toimittajan suhtautumista tekstin vieraaseen
ddneen. Eksplisiittisten dénten analyysisté litkuin kohti implisiittisten &énten analyysid, jotka
jaottelin  kategorioittain ~ uhkaavat  syntyvyysluvut, historialliset  syntyvyysluvut,
hallitsemattomat syntyvyysluvut, maahanmuutto ja syntyvyys sekd sukupuolittunut
syntyvyysuutisointi. Eksplisiittinen monidénisyys viittaa tekstissd konkreettisesti ilmenevadin
vieraaseen ddneen, eli sithen, keitd uutisissa haastatellaan ja keihin viitataan. Implisiittinen

monidédnisyys rakentuu historiallisista, kulttuurisista ja asenteellisista dénisté eli diskursseista.
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Seka eksplisiittinen ettd implisiittinen moniddnisyys rakentuu aineistossa osin
hierarkisesti: jotkin ddnet saavat uutisoinnissa huomattavasti enemmin tilaa kuin toiset.
Uutisoinnin katastrofikeskeisyys maarittéa sitd, millaiseksi moniddnisyyden hierarkia rakentuu.
My0s jotkut uutistekstit itsessdén rakentuvat hierarkisesti. Tekstin otsikossa ja alkupuolella
jotkin &dénet saavat tilaa, ja loppupuolella saattaa ndkyd hieman erilaisia d4nid. Mité
ndkyvammalle paikalle &4ni on tekstin tasolla nostettu, sitd enemman silld on painoarvoa ja sitd
korkeammalla se on dénten hierarkiassa. Kaupallinen media janoaa draamaa ja katastrofeja,
silld ne saavat huomiota ja niilli myyddén lehtid. Tilastoja kdytetddn usein dramaattisiin
poliittisiin tarkoituksiin (Rosling 2018: 54). Tdmi median toimintatapa ndkyy konkreettisesti
my0s syntyvyysuutisoinnissa: tilastojen esittimié lukuja revitellddn, ne esitetdén dramaattisina
jaennennidkeméttomind. Ratkaisukeskeisyys ei ole keskidssé, kun puhutaan Suomen alenevasta
syntyvyydestd. Toisaalta, vaikka uutisointi on katastrofikeskeistd, syntyvyyden saama huomio
myos viestittid siitd, ettd vauvat ja lapset ovat haluttuja. Kansantalouskeskeinen uutisointi tosin
saattaa aiheuttaa mielikuvan siitd, ettd lasten ndhdaéan olevan arvokkaita vain Suomen talouden
kannalta, eivit itsessdan.

Eksplisiittisistd ddnistd eniten tilaa saa Tilastokeskus, jonka &dni kuuluu instituutiona,
raporttina sekd yliaktuaarina eli inhimillisend henkilond. Tilastokeskuksen hallitsevuus on
odotettavaa, silld aineisto on rajattu Tilastokeskuksen véestdennusteiden yhteyteen. Koska
Tilastokeskus julkaisee tilastoja, jittdd se muille toimijoille — esimerkiksi toimittajille — tilaa
tulkita ja uutisoida tilastoista dramaattiseen sdvyyn. Hyvin paljon tilaa saavat myds tutkijoiden
ja asiantuntijoiden &dnet, mikd on erityisesti median luotettavuuden kannalta hyvé asia:
asiantuntijat tietdvét ilmiostd paljon, eikd heilld ole esimerkiksi selkeitd poliittisia intresseja
lausuntojensa  taustalla. Heiddnkin &&nissdin tosin on selkedsti huomattavissa
katastrofikeskeisyys, silld huolestuneet ja dramaattiset lausunnot nostetaan tekstin tasolla usein
ndkyvimpéén rooliin. Todennékdisesti toimituksellisella prosessilla on siis oma merkityksensa
siind, millaisia diskursseja asiantuntijadéinet ensisijaisesti kaiuttavat ja millaisiksi
asiantuntijaddnien diskurssien hierarkia muodostuu. Poliitikkojen ddnet rajattiin uutisoinnissa
tarkasti, silld poliitikot pddsivét déneen vain erikseen poliitikkoja koskevissa uutisjutuissa.
Tédmin taustalla on todennikoisesti sanomalehtien ihanne poliittisesti sitoutumattomasta
toiminnasta. Talouseldmin vaikuttajat kommentoivat alenevaa syntyvyyttd ensisijaisesti
eldkejarjestelmi- ja kansantalousndkokulma edelld. Toisaalta heididn dénensd kaiuttivat myos
tasa-arvodiskursseja erityisesti tydeldamén ndkokulmasta. Talouseldmén vaikuttajat olivat
suhteellisen ratkaisukeskeisid, mutta ratkaisujen tulisi heiddn mielestddn 16ytyd muilla tavoin

kuin elékejérjestelmid muuttamalla.
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Syntyvyyskeskusteluun osallistui my0s yleistetty déni, jonka laajuutta ja tarkkaa ldhdettad
ei ole mahdollista tekstiyhteydestd aukottomasti selvittdd. Yleistetty &dni on ilmiona
kiinnostava, silld yleistetyn dénen puheteoiksi, asenteiksi tai oletuksiksi voi kirjoittaa tekstiin
melkeinpd mité tahansa, kun tarkkaa dénen ldhdetti ei ole tiedossa. Yleistetyn ddnen sanomaksi
voi kirjoittaa myds pienen viiteryhmidn &dnen, joka yleistettynd vaikuttaa huomattavasti
laajemmin jaetulta totuudelta. Kielellisestikin yleistetty ddni on monipuolinen tutkimuskohde:
passiivimuotoisten virkkeiden lisdksi yleistettyéd ddntéd ilmensivét aineistossani virkkeet, joissa
subjektina olivat kaikki, ei kukaan ja pddtoksentekijit. Yleistetty dini sopii hyvin
kaupallistuneen uutismedian taipumukseen Kkirjoittaa asioista dramaattisesti ja paikoin
skandaalinhakuisestikin. Yleistetty ddni saa lukijassa aikaan tunteen, ettd kaikki tai suurin osa
muista ihmisistd jakaa ddnen kertomat asiat — miké taas saa aikaan sen, ettd déni vaikuttaa
erityisen vakuuttavalta.

Syntyvyyskeskustelussa nédkyvissd  diskursseissa ndkyy selkedsti uutisoinnin
dramaattisuus, silld uhkaavien syntyvyyslukujen diskurssi on aineistossa selkeisti kaikista
hallitsevin. Analyysiluvussa liitin uhkadiskurssiin vield omaksi alaluvukseen kansantaloutta
uhkaavan diskurssin, silld kansantalousndkdkulma lépileikkasi ldhes koko aineiston.
Kansantalous- ja  uhkadiskurssit  kietoutuivat  uutisoinnissa  kiintedsti  yhteen.
Uhkakuvakeskeisyys on selked ongelma uutisoinnissa, silld se ajaa muiden ndkokulmien yli, ja
diskurssia rakentavat kielenainekset nostetaan yksittdisten uutistekstien tasolla nikyvampiin
rooliin kuin muut diskurssit. Uhkadiskurssin luonnollinen jatkumo on hallitsemattomuuden ja
historiallisuuden diskurssit. Hallitsemattomuus on poikkeuksetta negatiivista: se on
ylldtyksellistd, vaikeasti ennustettavaa eikd selityksid tahdo 16ytyd. Historiallisuusdiskurssi
antaisi periaatteessa tilaa myds positiivisemmille ddnenpainoille, mutta tdiménkin diskurssin
sisélld keskustelu on dramaattisuuteen keskittyvédd. Historiallisuusdiskurssi rakentaa 1dhinna
nykyajassa tapahtuvan syntyvyystrendin poikkeuksellisuutta, vaikka huoli kansalaisten
alenevasta maarastd on ollut ldsna koko viime vuosisadan (HS 23.2.2020).

Syntyvyyskeskusteluun kietoutuu 2010-luvulla julkisen keskustelun keskioon noussut
maahanmuutto, joka on syntyvyysuutisoinnin diskursseista voimakkaimmin poliittisia
puolueita madrittdvd teema. Maahanmuuttoa késitelldén ensisijaisesti alhaisen syntyvyyden
aiheuttamien viestorakenteellisten ongelmien ratkaisuna. Véiestorakenteeseen —sisdltyy
kuitenkin oletus tyo6té tekevien ja veroja maksavien mairéstd, eivitkd maahanmuuttajataustaiset
tyollisty ldheskéddn yhtd hyvin kuin kantavdestd. Maahanmuuttajien tydllisyyden parantaminen
ja ylipdatddn se, kuinka paljon Suomeen halutaan maahanmuuttajia, on kokonainen, erillinen

poliittinen  keskustelu. Syntyvyysuutisoinnissa maahanmuutosta puhuvat poliitikot,
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talouseldmén vaikuttajat ja Tilastokeskuksen asiantuntija. Maahanmuuttoteema on
polarisoitunut myds siten, ettd poliitikoille siitd puhuminen on tapa erottautua ja vahvistaa
puolueensa identiteettid, kun taas asiantuntijoille se saattaa olla aiheena niin tulenarka, etteivét
he halua keskusteluun ldhted. Sananvapauden kannalta maahanmuuttokeskustelun
paikoittainen ddrimmadisyys on valtava ongelma: asiantuntija saattaa kieltdytya

kommentoimasta maahanmuuttoon liittyvié aihetta sitd seuraavan vihaviestitulvan pelossa.

7.2 Pohdinta

Syntyvyys on paikoin yhteiskunnallisen keskustelun keskidssé, silld se ldvistdd niin monta
yhteiskunnallista ja poliittista ndkokulmaa. Syntyvyyteen ja véestdrakenteen muutoksiin
liittyvit kiintedsti tyollisyysaste ja maahanmuutto. Tyo6llisyys ja maahanmuutto ovat asioita,
joita voi melko helposti ohjailla poliittisesti, mutta syntyvyys on ilmidné niin monitahoinen,
ettd mittava poliittinen ohjailu on mahdotonta. Ty0llisyyteen ja maahanmuuttoon liittyvit
poliittiset arvovalinnat ovat keskeisessd osassa puolueiden toimintaa ja niiden sijoittumista
puoluekentéin vasemmisto-oikeisto ja konservatiivi-liberaali -akseleille. Syntyvyyden suhteen
taas ndkemykset saattavat vaihdella suurestikin puolueiden sisilld, eikd syntyvyyteen liittyvit
mielipiteet ja késitykset ole niin selkedssd roolissa puoluekentdlle sijoittumisen suhteen.
Syntyvyydestd puhuttaessa tulisi ottaa huomioon poliittisten pdatosten pitkittdisvaikutukset:
jokainen teini-ikdinen on joskus aikuinen, jolle perheen perustaminen on ajankohtainen tavalla
tai toisella. On harmillista, ettd Suomen edellisen (2015-2019) hallituksen tekemét uudistukset
korkeakouluhakuihin (ylioppilastodistuksen painotus ja ensikertalaiskiintiot) saavat aikaan
vain lisdd suorituskeskeisyyttd ja tunteen siitd, ettd jokainen valinta on lopullinen ja
onnistuminen eldméssd on hiuskarvan varassa. Erityisesti ensikertalaiskiintiot saavat aikaan
sen, ettd korkeakouluissa on valtavasti viliinputoajia, jotka ovat loytdneet itsensd vadralta
alalta, eikd uuden opiskelupaikan saaminen ole todenndkdistd kiintidistd johtuen. Téllaiseen
tilanteeseen joutuneilla tuskin on akuutteja lapsihaaveita.

Tutkimukseni osoitti, ettd syntyvyysuutisointi suhtautuu paikoin eri sukupuoliin eri
tavoin mutta toisaalta vanhemmuuteen liittyvét tasa-arvo-ongelmat tunnistetaan ja tunnustetaan
syntyvyysuutisoinnissa. Sukupuolten vélinen tasa-arvo sekd molempien vanhempien yhtéldiset
mahdollisuudet osallistua sekd perhe-eldmidn ettd tydeldmddn ovat monen mielestd

avainasemassa siind, miten syntyvyys saadaan Suomessa nousemaan. Perhevapaauudistuksen
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yksi tirkeimmistd tavoitteista on se, ettd perhevapaat jakautuisivat tasaisemmin &idin ja isédn
kesken. Kolmen kuukauden mittaista, didille varattua ditiysvapaata seuraa noin puolen vuoden
mittainen vanhempainvapaa, josta didit pitdvéit 96%. Kun vanhempainvapaa paittyy, lapselle
voi valita kotihoidon tai pdividhoidon. 88% perheistd hoitaa lasta kotihoidontuen turvin ainakin
joitain kuukausia, ja kotihoidontukea saavista vanhemmista 97% on &itejd. Néin epétasainen
jakautuminen on tasa-arvo-ongelma seké naisille ettd miehille: naisten palkkakehitys kérsii ja
he ovat miehid useammin miérdaikaisissa tydsuhteissa osin “vauvauhan” vuoksi. Miehet
saattavat jadda isdnd lapsesta etdisemmaiksi, kun lapsi kiintyy enemmin siithen vanhempaan,
jolla hoitovastuu suurimmaksi osaksi on. Varsinkin erotilanteessa mies on usein alakynnessé
naiseen nihden, kun ratkotaan huoltajuuteen liittyvid kysymyksid. (Lammi-Taskula & Salmi
2013: 187-188.) Isyyteen panostaminen, esimerkiksi vaikuttamalla tydpaikkojen
suhtautumiseen miesten kdyttdmiin = vanhempainvapaisiin, vaikuttaa positiivisesti
syntyvyyteen. Myos isyyden tukeminen on tasa-arvoteko ja miesten tulee my0s saada panostaa
sekd tyohon ettd perheeseen.

Kun uvutisoitavana asiana on syntyvyyden lasku, kuilu kommentoijien ja niiden vililla,
joita asia henkilokohtaisesti koskee, kasvaa. Viranomaiset kommentoivat lukujen kautta, kun
taas yksilolle kyse on ihmiseldmin suurimmasta paitoksestd. Henkilokohtaisen kokemuksen
kautta yksilo todennédkdisesti huolestuu myds ympérdivistd yhteiskunnasta, mutta
huolestuminen tuskin saa ketddn perustamaan perhettd. Huoli ympérdivistd maailmasta ei
valttdméttd konkretisoidu teoksi, kun kyseessd on syntyvyyden aleneminen. 25.2.2020
Helsingin Sanomat kuitenkin uutisoi, ettd tuoreet tilastot ennustavat vauvakadon olevan
viimein ohi. Suomalaisten eldvdnd syntyneiden vauvojen médrd on siis ldhtenyt hienoiseen
nousuun. Kansantalouden pelastaminen tuskin on ollut yhdelldkdén tilastoja parantaneella
perheelld motiivina hankkia lapsi — vastaavasti katastrofikeskeinen uutisointi olisi voinut
entisestdén lisdtd epdvarmuutta tulevaisuudesta ja siirtdd pédétostd perheen perustamisesta
jélleen hamaan tulevaisuuteen. Toivottavasti positiivinen trendi tilastoissa saa yhtd lailla
ndkyvyyttd vuoden 2020 uutisvirrassa kuin mitd “dramaattinen vauvakato” sai viime

vuosikymmenen lopussa.

7.3 Jatkotutkimusmahdollisuudet

Monidédnisyyden ja diskurssien tutkimus on kiinnostava yhdistelmd ja monipuolisesti

sovellettavissa yhteiskunnallisen keskustelun tutkimiseen erityisesti toimituksellisten
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medioiden suhteen. Uutismediat ovat kielentutkijalle oikea aarreaitta: mediatekstit heijastavat
ajankohtaisia yhteiskunnallisia ilmiditd, ja kieleen pureutumalla voi tehdd salapoliisity6ta
paljastaakseen jotain rakenteiden tasolla ongelmallista. Tatd tutkimusta tehdessdni ylldtyin
siitd, kuinka usein auktoriteettiasemassa olevat, esimerkiksi poliitikot, kommentoivat asioita
tietdmattd, mitd tiedemaailma on asiasta kertonut. Uutisten ja tiedemaailman vilinen ajoittainen
ristiriita on kiinnostavaa tutkittavaa, ja rajaus onnistuu hyvin valitsemansa aiheen perusteella.
Tiedemaailma ja uutismediat tuntuvat katsovan asioita eri ndkokulmista, painottavan eri asioita
ja asennoituvan niihin hiukan eri tavoin.

Kuten todettu, syntyvyys on aiheena todella moniulotteinen. Lisdd tutkimusta
kaivattaisiin siihen liittyen monella saralla. Esimerkiksi Véestoliitossa on meneilldin tutkimus-
ja kehittdimishanke Tasa-arvo ja isdt, jonka tavoitteena on lisétd yritysten ja organisaatioiden
isdystivallisyyttd. Johdon ja esihenkildiden asenteet ovat ratkaisevassa asemassa siind,
millaiseksi tasa-arvo perheiden ja tyopaikkojen sisélld kehittyy. (Véestoliitto 2020.)
Syntyvyyskeskustelua on kdyty paljon my0s lehtien mielipidepalstoilla, joissa kuuluu
herkemmin rivikansalaisen #&dni verrattuna auktoriteettiasemassa olevien hallitsemiin
uutisteksteihin. Argumentoivat tekstityypit syntyvyyden alenemiseen liittyvissd keskustelussa
muodostaisivat  kiinnostavan tutkimusaineiston. Syntyvyyden aleneminen ja siitd
huolestuminen eivit ole uusi ilmid (HS 23.2.2020). Historiallisia tekstejd tutkimalla nykyajan
ilmid voitaisiin laittaa kovasti kaivattuun perspektiiviin: valtionjohto on ollut ennenkin
huolissaan syntymittomistd lapsista, eikd tdmi rajoitu pelkdstddn Suomeen. 1970-luvulla
Suomessa syntyvyysluvut kddntyivdt nousuun uuden lain myo6td, mutta syntyvyyden nousu
kytkeytyi enemminkin suurempaan yhteiskunnalliseen muutokseen (ditien tydssdkédyntiin) ja
sithen, miten yhteiskunta reagoi sithen. Vaikka nykyajan yllatyksellinen syntyvyyden lasku
olisikin vaikeammin selitettdvissd, on vastaavia perheisiin vaikuttavia yhteiskunnallisia
murroksia kdynnissi tdnd pdiviandkin: perhekeskeisyys ja isyyden muutos, teknologinen murros
ja perhemuotojen moninaistuminen. Isien osallisuus, osa- ja etdtyon mahdollistaminen
teknologian avulla ja erilaisten perheiden huomioiminen ovat asioita, joihin pystyisi helposti
poliittisin toimin vaikuttamaan. Néistd teemoista kaivattaisiin enemmin myos tieteellistd

tutkimusta péaatoksenteon tueksi.
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